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KOTNI BRUSILNIKI

D28116, D28133, D28136

Cestitamo!

Izbrali ste orodje DEWALT. Po zaslugi vecletnih izkuSenj, inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je
DeWALT eden najbolj zanesljivih partnerjev na podrocju elektricnega orodja.

Tehniéni podatki

D28116 D28133 D28136
Napetost | 230 230 230
Model 3 3 2
Vhodna mo¢ W 1100 1100 1500
Nominalna hitrost delovanja brez obremenitve min”’ 2800-10500 10500 2800-10500
Premer koluta mm 115 125 125
Premer gredi M14 M14 M14
DolZina vretena mm 16 16 16
Teza kg 2,3 2,3 2,6
* teza vkljuCuje stranski rocaj in S€itnik
Vrednosti emisij hrupa in izmerjene vrednosti vibracij (vektorska vsota treh smeri) skladno z EN60745-2-3:
L., (raven zvocnega tlaka) dB (A) 88 89 89
Ly (raven zvoéne modi) dB (A) 99 100 100
K (negotovost zvoénega tlaka) dB (A) 3,0 3,0 3,0
PovrSinsko bruSenje
Emisija vibracij ahac=" m/s? 7,0 7,0 9,0
Negotovost K = m/s? 1,5 15 15
Smirkanje z brusilnim kolutom
Emisija vibracij 3 ps = m/s? 3,0 <25 3,0
Negotovost K = m/s? 15 1,5 1,5
Poliranje
Emisija vibracij a, » = m/s? 42 - 4.1
Negotovost K = ’ m/s? 1,5 - 1,5
Nivo emisij vibracij, naveden v teh Jje orodje izklopljeno ali ko je vklopljeno,
tehnicnih podatkih, je bil izmerjen v skladu ampak ga ne uporabljamo. To lahko
s standardiziranim preizkusom, doloCenim znatno zmanj$a nivo izpostavijenosti
v EN60745, in ga je mogocCe uporabiti za preko celotnega delovnega obdobja.
medsebojno primerjavo orodij. Uporabiti ga je Seznanite se z dodatnimi varnostnimi
mogoce za predhodno oceno izpostavljenosti. ukrepi, da bi zaséitili delavca pred
OPOZORILO: Naveden nivo emisij ucinki vibracij. To so npr. vzdrZzevanje
A vibracij predstavija nivo pri glavnih orodja in dodatkov, vzdrzevanje toplote
nacinih uporabe orodja. Toda ¢e rok, organizacija delovnih postopkov.
orodje uporabljate za druge vrste dela, el

Z razli¢nimi pripomocki ali, ¢e ga slabo
vzdrzujete, so lahko emisije vibracij
drugacne. To lahko znatno poveca
raven izpostavijenosti preko celotnega
delovnega obdobja.

Ocena stopnje izpostaviljenosti
vibracijam mora vkljuc¢evati tudi ¢as, ko

Evropa 230 Vorodja 10 A, omreZzna
varovalka

Velika Britanija in Irska 230 V orodja 13 A, varovalka v vtiu




Definicije: Napotki za varnost
pri delu

Definicije spodaj opisujejo stopnjo resnosti
vsakega opozorilnega znamenja. Prosimo,
preberite navodila in bodite pozorni na te simbole.

NEVARNOST: Pomeni neposredno
nevarno situacijo, ki bo, ¢e jo ne
preprecite privedla do smrti ali hudih
telesnih poskodb.

OPOZORILO: Pomeni potencialno
nevarno situacijo, Ki bi lahko, ¢e je ne
preprecite povzrocila smrt ali resno
telesno poskodbo.

SVARILO: Pomeni potencialno
nevarno situacijo, ki bi lahko, ¢e je
ne preprecite, povzroc€ila manjso ali
srednje tezko telesno poskodbo.
OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni
povezana s telesno poskodbo,
ampak bi, ¢e je ne preprecite, lahko
povzrocila materialno Skodo.

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.

& Pomeni nevarnost poZara.

ES-izjava o skladnosti
STROJNA DIREKTIVA

C€

KOTNI BRUSILNIKI
D28116, D28133, D28136

DeWALT izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku
Tehni¢ni podatki v skladu z:

2006/42/ES, EN60745-1:2009 +A11:2010,
EN60745-2-3:2011 +A2:2013 +A11:2014

Poleg tega so izdelki v skladu z dolo¢bami
direktive 2004/108/ES (do 19.04.2016),
2014/30/E (od 20.04.2016) in 2011/65/EU. Za
veC informacij kontaktirajte DEWALT na spodnjem

naslovu, ali pois€ite naslov na zadnji strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehnicne
datoteke in daje to izjavo v imenu DEWALT.

N e

Markus Rompel
Direktor inzeniringa

DeWALT, Richard-Klinger-Strafse 11,
D-65510, Idstein, NemcCija
01.06.2015

OPOZORILO: Za zmanjSanje
nevarnosti poskodb preberite navodila
za uporabo.

Splosni napotki za varno upo-
rabo elektricnega orodja

OPOZORILO! Preberite vsa
varnostna opozorila in navodila.
Neupostevanje opozoril in navodil
lahko povzrocijo elektriéni udar, pozar
in/ali hude telesne poskodbe.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA
ZA POZNEJSO UPORABO.

Pojem »elektricno orodje«, ki se pojavija se
nanaSa na vase omreZzje, ki deluje kabelsko orodje
ali orodja, ki delujejo s pomocjo baterije.

1) VARNOST NA DELOVNEM MESTU

a) Poskrbite, da bo delovno mesto vedno
cisto in dobro osvetljeno. Nered ali
neosvetljen delovni prostor lahko povzrocijo
poskodbe.

b) Naprave ne uporabljajte na eksplozivnih
podrocjih, kot na primer v bliZini gorljivih
tekocin, plinov ali prahu. Elektricno orodje
ustvarja iskrice, ki lahko povzrocijo vZig
prahu ali pare.

¢) Med uporabo orodja naj bodo vsi
prisotni in otroci dovolj dale¢ od
delovnega obmocja. Njihove motne lahko
povzrocijo, da izgubite nadzor nad orodjem.

2) ELEKTRICNA VARNOST

a) Vtic elektricnega orodja mora ustrezati

vticnici. Nikoli ne spreminjajte vtica.
Ne uporabljajte adapterja v kombinaciji
z drugimi kabelskimi elektri¢ni orodiji.
Originalni oziroma nespremenjene vticnice
zZmanjSujejo tveganje elektricnega udara.

b) Izogibajte se stika z ozemljenimi deli,
npr. cevmi, grelci, pe¢icami in hladilniki.
Obstaja povecano tveganje elektricnega
udara, ¢e so telesa ozemljena.

c) Zavarujte orodje pred deZjem in viago.
Vdor vode v elektricno orodje poveca
tveganje elektricnega udara.

d) Ne poskodujte elektricnega kabla.
Kabla nikoli ne uporabljajte za
prenasanje, vieko orodja ali izklop vtica
iz elektricnega omreZja. Kabel ne sme
biti izpostavljen vrocini, oljem, ostrim
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robovom. Prepleteni ali poskodovani kabli
povecujejo tveganje za elektricni udar.

Ce uporabljate elektriéno orodje na
prostem, mora biti podaljSek testiran za
tako uporabo. Uporaba primernega kabla
za uporabo stroja na prostem, zmanjSuje
tveganje elektricnega udara.

Ce se uporabi elektriénega stroja

v vlaznem okolju ni mogoce izogniti,
uporabite napravo diferenénega toka
(RCD). Uporaba naprave diferencnega
toka RCD zmanjSuje moznost elektricnega
udara.

3) OSEBNA VARNOST

a)

b)

d)

9)

Bodite pozorni, pazite kaj delate in
uporabite zdravo pamet, ko rokujete

z elektriénim rocnim orodjem. Ne
uporabljajte elektricno orodje, ko ste
utrujeni, pod vplivom mamil, alkohola
ali zdravil. Ze trenutek nepozornosti med
delom z elektricnim orodjem lahko privede
do hudih telesnih poskodb.

Uporabite osebno zasc¢itno opremo.
Vedno nosite zascitna oc€ala. Zascitna
oprema, kot so za$c¢itne maske proti prahu,
nedrsecéa obutev, celada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.
Izogibajte se nenamernemu zagonu.
Zagotoviti je potrebno, da je stikalo

v polozZaju izklopa pred prikljucitvijo

na izvor napajanja, dviganjem ali
prenasanjem elektricnega orodja. Ne
prenasajte prikljucenega orodja s prstom na
sproZilcu, ker lahko to vodi do nezgode.
Pred vklopom orodja odstranite orodja
ali kljuce za nastavitve. Orodje ali kljuc, ki
ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu,
lahko povzroéi telesne poSkodbe.

Ne precenjujte. Poskrbite za varno
stojisce in na ravnotezZje. To omogoca
boljsi nadzor nad elektricnim orodjem

v nepriCakovanih situacijah.

Oblecite se primerno. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Lasje, oblacCilo in
rokavice ne smejo biti izpostavljeni
gibljivim delom stroja. Ohlapna oblacila,
nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo

v premikajoce se dele.

Ce so na voljo priklopne naprave za
ekstrakcijo praha in zbiralne naprave, se
prepricajte, da so pravilno priklopljene
in da jih uporabljate pravilno. Uporaba
naprav za odsesavanje prahu zmanjSa
nevarnosti, Ki jih povzroCa prah.

4) UPORABA IN VZDRZEVANJE
ELEKTRICNEGA ORODJA

a)

b)

d)

9)

Ne preobremenjujte orodja. Uporabite
pravo orodje za vase delo. Pravilna izbira
orodja omogoca boljse in varnejSe delo.
Ne uporabljajte elektricnega orodja, ce
stikalo ne omogoca vklopa in izklopa.
Orodje, ki ne omogoca vklopa in izklopa je
nevarno in ga je potrebno popraviti.
Odklopite vti¢ iz omrezne napetosti in/
ali odstranite baterijo pred kakrsnokoli
nastavitvijo orodja, menjavo opreme ali
pred shranjevanjem orodja. Ta previdnost
zZmanjSuje tveganje za zagon elektricnega
orodja po nesreci.

Ko elektricno orodje ni v uporabi, ga
shranjujte izven dosega otrok in ne
dovolite uporabo orodja osebam, ki
niso seznanjene z delovanjem orodja ali
s tem navodilom za uporabo. Elektricna
orodja so lahko v rokah ljudi, ki za tovrstno
delo niso usposobljeni, zelo nevarna.
Elektricno orodje skrbno negujte.
Redno preverjajte, ali je elektricno
orodje mogoc¢e poskodovano! Preverite,
ali gibljivi deli pravilno delujejo, ali

so zlomiljeni in tako poskodovani, da
aparat ne deluje vec pravilno. Pred
uporabo elektricnega aparata, pustite
da popravila poskodovanih delov opravi
kvalificirano osebje. Mnogo nesrec se
zgodi zaradi neustreznega vzdrZzevanja
elektricnih orodij.

Ohranjajte rezalno orodje ostro in cisto.
Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi
rezili se manj zatikajo in so bolje vodlijiva.
Uporabljajte elektri¢no orodje, pribor

in orodje, nastavke, itd. v skladu

s temi navodili, pri cemer upostevajte
delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo
to elektriéno orodje opraviljalo. Ce se
orodje uporablja za druge namene, kot je
priporoceno, lahko taka uporaba povzroCi
posSkodbe.

5) SERVIS

a)

Elektricno orodje lahko servisira samo
usposobljena oseba, ki bo uporabila
ustrezne rezervne dele v primeru
popravila elektricnega stroja. To je
zagotovilo, da se ohrani pravilno delovanje
in varnost orodja.
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Dodatni specifiéni varnostni
ukrepi Varnostni ukrepi za vse
vrste del

a)

b)

d)

9)

Orodje je namenjeno brusenju, ¢iS¢enju

Z Ziéno Scetko, rezanju ali poliranju (serija
D28116, D28136). Preberite vsa varnostna
opozorila, navodila, slikovne prikaze

in specifikacije, prilozene elektricnemu
orodju. V primeru neupoStevanja spodnjih
navodil, lahko vodi do elektricnega udara,
poZara in/ali resnih telesnih poskodb.

Ne uporabljajte tega orodja (velja le za
serijo D28133) za poliranje. Uporaba orodja
za delovne operacije, ki niso odobrene lahko
vodi do nevarnosti in telesnih poskodb.

Ne uporabljajte nastavkov, ki niso
specificno zasnovani in odobreni za
uporabo z vasim orodjem. Ce je dolocen
pripomocéek/nastavek mozno pritrditi na
elektricno orodje, to Se ne pomeni, da je
njegova uporaba varna.

Nominalna hitrost vrtenja nastavka

mora ustrezati vsaj maksimalni hitrosti
elektricnega orodja. Pripomocki, ki se vrtijo
hitreje, kot je njihova nominalna hitrost, se
lahko polomijo in razletijo.

Zunaniji premer in debelina pribora mora
ustrezati dimenzijam, ki so predpisane

za vaso elektriéno orodje. Orodje ne

nudi ustrezne za$cite, otezeno je pa tudi
rokovanje z orodjem, ki uporablja pripomocke
neustreznih velikosti.

Dimenzije polirnih kolutov, prirobnic,
podloznih kolutov in drugih pripomockov
morajo ustrezati velikosti pogonskega
vretena elektricnega orodja. Pripomocki

Z neustrezno velikostjo pritrdilne luknje za
doloc¢eno elektricno orodje se neenakomerno
vrtijo, niso pravilno uravnotezeni in lahko
povzrocijo prekomerne vibracije in izgubo
nadzora nad orodjem.

Ne uporabljajte poskodovanih nastavkov.
Pred vsako uporabo preverite morebitne
poskodbe nastavkov, kot so razpoke in
odlomljeni delci na brusilnem kolutu,
razpoke na polirnem kolutu, raztrganine
ali prekomerna obraba, popuscene

ali polomljene Zice na zZiéni krtaci. Ce
elektricno orodje ali pripomocek pade

na tla, preverite morebitne posSkodbe
pripomocka ali uporabite neposkodovani
pripomocek. Po pregledu in zamenjavi
pripomocka se odmaknite skupaj z drugimi
v blizini stran od obmocja vrtenja

h)

J)

k)

)

pripomocka, priklopite elektricno orodje
in ga pustite vklopljenega eno minuto
pri najvisji hitrosti brez obremenitve.
Poskodovan pripomocéek/orodje se obi¢ajno
v tem preizkusnem casu polomi ali odlomi.

Uporabite osebno zascitno opremo. Glede
na vrsto dela nosite popolno zascito za
obraz, zaScito za uSesa ali zascitna ocala.
Ce je primerno, nosite masko proti prahu,
zascito za usesa, rokavice in predpasnik,
ki zmorejo zaustaviti majhne abrazivne
delce obdelovanega predmeta. Zascitna
oCala morajo biti sposobna zadrzati leteCe
delce, ki nastanejo pri razlicnih delih. Maska
za zaScito pred prahom ali respirator mora
filtrirati delce, ki nastajajo med delom.
Predolga izpostavijenost hrupu lahko povzroci
poskodbo/izgubo sluha.

Ostali prisotni se naj nahajajo na varni
razdalji od delovnega obmodja. Ljudje, ki
vstopajo v delovno obmocje orodja, morajo
obvezno nositi osebno zasc¢itno opremo.
Delci obdelovanega telesa ali polomljenega
nastavka lahko odletijo pro¢ in povzrocijo
poskodbe tudi izven neposrednega delovnega
obmocdja.

Ko opraviljate taka dela, kjer se lahko
pribor z rezilom dotakne skrite napeljave
ali lastnega napajalnega kabla, elektricno
orodje vedno drZite za izolirano povrsino.
Ce prerezete Zico pod napetostjo, bodo pod
napetostjo tudi kovinski deli elektricnega
orodja, to pa lahko povzrocCi elektricni udar.

Kabel napeljite tako, da bo na varni razdalji
od vrtljivih se nastavkov orodja. Ce izgubite
nadzor, lahko prereZete kabel oz. kabel se
lahko ovije okoli roke in jo povieCe v vrteci se
nastavek.

Nikoli ne poloZite elektricnega orodja na
tla, ce se vrtenje nastavka ni popolnoma
zaustavilo. Vrteci se pripomocek lahko zgrabi
odlagalno povr$ino in vam iztrga elektricno
orodje iz nadzora.

Nikoli ne zaZenite elektricnega orodja,
dokler ga prenasate. ViteCi se pripomocek
lahko ob naklju¢nem stiku z obleko zgrabi
oblacilo in vas poSkoduje po telesu.

Redno pocistite zra¢ne reze orodja.
Ventilator elektricnega motorja bo nakopicil
prah znotraj ohi§ja orodja. Prekomerna
koli¢ina kovinskih opilkov lahko povzroci
nevarnost elektricnega Soka.

Ne uporabljajte orodja v blizini vnetljivih
materialov. Iskre lahko zanetijo te snovi.
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p) Ne uporabljajte pripomockov, ki
potrebujejo vodno hlajenje. Uporaba vode
ali drugih hladilnih sredstev lahko povzroci
smrt zaradi elektricnega udara.

DODATNA VARNOSTNA NA-
VODILA ZA VSE VRSTE DEL

Vzroki in preventivni ukrepi pri
nasprotnem udarcu

Nasprotni udarec ali povratni sunek je nenadna
reakcifa ob stisnjenem kolutu, polirnem kolutu,
krtaci ali pri drugem pripomocku. V primeru, da se
vrteCi pribor zakleSci ali poSkoduje, bo povzrocilo
hitro zaustavitev vrteCega se pribora, kar bo vodilo
do sprostitev energije orodja v obliki povratnega
udarca.

Na primer, ¢e se brusilni kolut zatakne ob
obdelovani del, lahko rob koluta, ki se nahaja na
toCki stiska, prodre v povrS§ino materiala in povzroci
povratni udarec ali zdrs koluta nazaj. Kolut lahko
glede na smer gibanja v trenutku, ko se zagozdi,
skoci proti ali stran od uporabnika. Pod takimi
pogoji se lahko brusilni kolut tudi odlomi.

Nasprotni udarec je posledica napacne uporabe
orodja in/ali nepravilnega procesa uporabe, cemur
pa se lahko izognete, Ce upoStevate spodnja
navodila.

a) Elektricno orodje drzite ¢vrsto, telo pa
mora biti v takSnem poloZaju, da lahko
obvlada silo povratnega udarca. Vedno
uporabljajte pomozni roc¢aj, ¢e je priloZen,
za maksimalni nadzor nad povratnim
udarcem in reakcijskim navorom pri
delovanju orodja. Uporabnik lahko nadzira
navorne reakcije in sile povratnega udarca, ¢e
uposteva in uporablja varnostne ukrepe.

b) Nikoli ne pribliZujte roke k vrtecim se
nastavkom. Nastavek lahko udari nazaj
v vas$o roko.

¢) Nikoli ne stojte v smeri povratnega udarca
orodja. Povratni udarec bo potisnil orodje
v nasprotno smer vrtenja koluta.

d) Bodite Se posebej pozorni pri obdelovanju
vogalov, ostrih robov, itd. Izogibajte
se poskakovanju ali blokiranju vrtecih
se pripomockov. Vogali, ostri robovi in
poskakovanje lahko poskodujejo vrteci se
pripomocek in povzrocijo izgubo nadzora ali
nasprotni udarec.

e) Z orodjem ne uporabljajte rezil verizne
Zage za rezanje lesa ali zobate Zage. Taki
koluti povzro¢ajo stalne nasprotne udarce in
izgubo nadzora.

Posebni varnostni napotki za
specifi€na dela brusenja in
abrazivnega rezanja

a) Uporabljajte le kolute, ki so priporo¢eni
za uporabo za vas model elektricnega
orodja in varovala, ki ustrezajo izbranim
kolutom. Kolutov, ki niso namenjeni uporabi
Z elektricnim orodjem, ni mogoce primerno
zascititi, zato so nevarni.

b) Séit mora biti évrsto pritrjen k elektriénemu
orodju in namescen tako, da zagotavlja
maksimalno varnost. Kolut mora biti
¢im najmanj izpostavljen vidnemu polju
upravljavca. Zascita koluta pomaga zaScititi
uporabnika pred polomljenimi delci koluta in
morebitnim dotikom koluta, oz. pred iskrami, ki
lahko vnamejo obleko.

¢) Koluti morajo biti uporabljeni za
priporocljive delovne operacije. Npr.: ne
brusite z delom koluta, ki je namenjen
rezanju. Rezalni koluti so namenjeni
odstranjevanje srha; stranske sile, ki bi
delovale na te kolute, lahko povzrocijo, da se
koluti zlomijo (razletijo).

d) Vedno uporabljajte brezhibne prirobnice
za kolute, ki so pravilne oblike in velikosti
za izbran kolut. Pravilno izbrana prirobnica
bo pravilno pritrjevala kolut, s tem pa se
zmanjSuje moznost razpada koluta. Prirobnice
za rezalne kolute so lahko drugacne od
prirobnic za brusilne kolute.

e) Ne uporabljajte obrabljene kolute, ki so bili
predhodno uporabljeni na vecjih orodjih.
Kolut, namenjen za vecja elektricna orodja, ni
primeren za vecje hitrosti manjsih elektricnih
orodij in se lahko razleti.

Dodatni varnostni napotki za
abrazivno rezanje

a) Ne “blokirajte” rezalnega koluta in ne
izvajajte prevec pritiska na orodje. Ne
izvajajte preglobokih rezov. Prekomerna
obremenitev koluta povec¢a obremenitev in
obcutljivost za zvijanje ali upogibanje koluta
v rezu, zagozdenje in mozZnost povratnega
udarca ter zloma koluta.

b) Ne stojte tik ob kolutu ali neposredno za
vrtecim se kolutom. Ko se med delovanjem
kolut odmika stran od vaSega telesa, lahko
morebitni povratni udarec usmeri in vrze vrtecCi
se kolut in orodje naravnost v vas.

¢) Med upogibanjem koluta ali ¢e se odlocite,
da boste prekinili z rezanjem, izkljucite
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elektricno orodje in pocakajte, da se
vrtenje koluta popolnoma zaustavi. Nikoli
ne poskusajte odstraniti koluta iz zareze,
medtem ko se kolut vrti; to lahko povzrocCi
povratni udarec orodja. Preverite in ustrezno
ukrepajte ter odstranite vzrok upogibanja/
zagozdenja koluta.

d) Ne poskusajte nadaljevati rezanje
s kolutom v rezu. Kolut naj najprej doseze
polno hitrost, Sele potem ponovno vstopite
v rez. Ce boste poskusali vkljuéiti orodje
S kolutom v rezu, se kolut lahko upogne,
odskoci iz reza ali zagozdi in povzroCi povratni
udarec.

e) Podprite plosco ali predmet vecje velikosti,
da zmanjsate nevarnost blokade koluta
v rezu in posledi¢no povratni udarec. Vedji
predmeti se obi¢ajno upognejo pod vplivom
lastne teZe. Podpornike morate podloZiti pod
obdelovanec blizu linije reza in blizu roba
obdelovanca na obeh straneh koluta.

f) Bodite posebej pozorni med nanasanjem
zarez v stene ali druge nepoznane
konstrukcije. Potop koluta lahko preseka
plinske ali vodovodne cevi, elektricno
napeljavo ali druge predmete, ki lahko
povzrocijo povratni udarec.

Varnostna opozorila, ki so spe-

cificna za brusenje z brusnim

papirjem

a) Ne uporabljajte brusnega papirja, ki

prekomerno sega preko koluta. Pri izbiri
brusnega papirja upoStevajte navodila
proizvajalca. Brusilni papir, ki mo¢no sega
preko brusilne podloge, vas lahko porezZe,

obenem pa lahko povzrodi zatikanje,
poSkodbe koluta ali povratni udarec.

Varnostna opozorila, ki so spe-
cifiéna za poliranje (velja samo
za D28116, D28136)

a) Ne dovoljujte nobenih ohlapnih delov
polirnega pokrivala ali prostega vrtenja
njenih pritrdilnih vrvi. Odstranite ali
odrezZite vse prosto visece konce vrvic.
Zrahljane ali vrteCe se vrvice se lahko
ovijejo okoli vasih prstov ali se zataknejo za
obdelovanec.

Varnostna opozorila, ki so
specifi€na za uporabo zicne
krtace

a) Bodite oprezni pri Zicnem brusenju,
sestavni deli Zicnih scetk se lomijo tudi
pri obicajnih delovnih operacijah. Ne
povzrocajte prekomerne obremenitve
krtaée. Zi¢ni delci krtade zlahka predrejo
oblacila in/ali koZo.

b) Ce je pri Zziénem brusenju priporoéena
uporaba Scita, ne dovolite da se brusni
kolut ali krtaca dotika $éita. Zicna krtaca
lahko med delom poveca svoj premer zaradi
centrifugalne sile.

Dodatne varnostne informacije

» Navojni del nastavka mora biti skladen
Z navojem pogonskega vretena. Ce so
nastavki pritrjeni s prirobnico, mora sredi$¢na
montazZna luknja na nastavku ustrezati
pritrdilnemu premeru prirobnice. Ce so
priklopi nastavkov neustrezni in niso skladni
Z elektricnem orodju, se nastavki vrtijo
neenakomerno, niso pravilno uravnotezZeni
in lahko povzrocijo prekomerne vibracije in
izgubo nadzora nad orodjem.

» Brusna povrsina sredinsko poglobljenih
brusilnih kolutov mora biti name$éena
pod povrsino zascitnega roba. Nepravilno
montiran kolut, ki je name&cen preko povrsine
zaScitnega roba, ne nudi ustrezne zascite.

OPOZORILO: Priporo¢amo, da
uporabite instalacijski odklopnik
s tokovno za$cito do 30 mA.

Ostale nevarnosti

Kljub upoStevanju ustreznih varnostnih ukrepov
in uporabi varnostnih naprav se dolo¢enim
nevarnostim ni mogoce izogniti. Mednje spadajo:

— Poskodbe sluha

— Nevarnost telesnih poSkodb zaradi
odletavajocih odkruskov.

— Nevarnost opeklin zaradi segrevanja
pripomocka med delom.

— Nevarnost telesnih poSkodb zaradi
dolgotrajnega dela.

— Nevarnost vdihavanja prahu zdravju Skodljivih
materialov.
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Oznake na orodju

Na orodju so namesc€ene naslednje oznake:

&

Obvezna uporaba zascitnih ocal.

Pred uporabo natanéno preberite
navodila!

Obvezna uporaba slusalk.

LOKACIJA DATUMSKE KODE (SL. 1)

Datumska koda (P), ki vsebuje tudi podatek o letu
izdelave, je odtisnjena na ohiSje.

Primer:
2015 XX XX

Leto izdelave

Vsebina kompleta
Komplet vsebuje:

1 kotni brusilnik
8Citnik
stranski roCaj
komplet prirobnic
2-zati¢ni klju¢

—_— e A A

navodila za uporabo

* Prepri¢ajte se, da orodje, deli in pripomocki
niso utrpeli poSkodbe med prevozom.

* Pred uporabo orodja preverite navodilo in
spoznajte funkcije in nacin delovanja.

Opis (sl. 1)
OPOZORILO: Elektricnega orodja ali
njegovih delov nikoli ne predelujte.
Lahko povzrocite Skodo ali telesne
posSkodbe.

. Stikalo on/off (vklop/izklop)
. Zaklep vretena

. Scitnik

. Stranski rocaj

mOO w >

. Stikalo za elektronsko regulacijo hitrosti
(velja za D28116, D28136)

F. Odprtina za izmet prahu
PREDVIDENA UPORABA

Visoko zmogljivi kotni brusilniki serije D28116,
D28133, D28136 so zasnovani profesionalnemu
brusenju in rezanju, smirkanju in poliranju (samo
modela D28116 in D28136).

NE UPORABLJAJTE drugih brusnih in polirnih
kolutov, razen sredinsko poglobljenih.

ORODJA NE UPORABLJAJTE v mokrih pogojih
in ob prisotnosti vnetljivih teko€in ali plinov.

Ti zmogljivi kotni brusilniki so namenjeni
profesionalni uporabi.

NE DOVOLITE, da otroci prisli v stik z orodjem.
Neizku$eni uporabniki naj orodje uporabljajo
s pomocjo nadzornika.

* Majhni otroci in osebe s posebnimi
potrebami. Naprava ni namenjena uporabi
otrok ali neizku$enih oseb brez primernega
nadzora.

* |zdelka naj ne uporabljajo osebe (vkljuéno
z otroki) z zmanjSanimi fizi€nimi, utnimi ali
umskimi sposobnostmi, neizkuSene osebe in
osebe, ki se Zelijo nauciti delati z napravo, Ce
jih ne nadzoruje oseba, odgovorna za njihovo
varnost. Ne dovolite, da bi bili otroci brez
nadzora v prisotnosti orodja.

Antivibracijski stranski rocaj
(sl. 1)

Antivibracijski stranski ro¢aj (D) vam nudi dodatno
udobje ob blazenju tresljajev, ki jih povzro€a
orodje.

Hitrovpenjalni scitnik (sl. 1)
Hitrovpenjalni S¢€itnik (C) omogoc&a hitre nastavitve
med uporabo orodja in zviSuje vsestranskost
orodja.

Sistem izmetavanja prahu
(sl. 1)

Sistem za izmet prahu (F) omogoc€a, da se prah ne
nabira okoli motorja in ne vstopa v prezracevalno
odprtino motorja ter tako zmanjSuje vnasanje
prahu v notranjost ohisja motorja.

Funkcija mehkega zagona

Funkcija mehkega zagona omogoca po¢asno
narascanje hitrosti, kar prepreCuje zacetni sunek
ob vklopu orodja. Ta funkcija je Se posebej koristna
pri delu v zelo omejenem prostoru.

Elektronska nastavitev hitrosti
D28116, D28136

Elektronska nastavitev hitrosti zviSuje nadzor nad
orodjem in omogoca optimalni nacgin uporabe
orodja v skladu z obdelovanim materialom in
izbranim priborom.

1
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Sklopka

Varnostna sklopka za omejitev vrtiinega momenta
zmanjSuje maksimalni reakcijski navor, ki se
prenasa na uporabnika, ko se zagozdi kolut. Ta
funkcija preprecuje tudi obremenitev zobniskega
prenosa in zastoj motorja. Sklopka za omejitev
vrtiinega momenta je tovarnisko nastavljena in je ni
mogoce regulirati.

Izklop pri izpadu elektricne
energije

Stikalo za vklop/izklop se izklopi pri izpadu
elektricne energije: e iz kateregakoli razloga pride

do izpada elektriCne energije, je potrebno stikalo
ponovno Vkljuciti.

Zascita pred preobremenitvijo

Pri preobremenitvi motorja se samodejno prekine
dovajanje elektricne energije na motor. Dovajanje
energije se vrne, ko se motor ohladi na ustrezno

delovno temperaturo.

Elektricna varnost

ElektriCni motor je zasnovan le za eno napetost.
Vedno preverite, ali dejanska napetost ustreza
napetosti, navedeni na podatkovni ploSci.

[o

Ce je prikljuéni kabel poskodovan, ga je potrebno
zamenijati s posebej pripravljenim kablom, ki je na
voljo preko servisne mreze DEWALT.

VasSe DEWALT orodje je dvojno izolirano
v skladu s standardom EN 61029, zato
dodatna ozemljitev ni potrebna.

Zamenjava vti€a prikljucnega
kabla

(samo za Veliko Britanijo in
Irsko)

Ce morate vgraditi nov vtié prikljuénega kabla:

» Star in neuporaben vti¢ odvrzite v skladu
Z ustreznimi predpisi.

* Prikljucite rjavo Zico na fazni terminal v vticu.
* Prikljucite modro Zico na nevtralni terminal.

OPOZORILO: Na ozemljitveni terminal
ne priklju¢ujte nobene Zice.

Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so
priloZeni s kvalitetnimi vtici. Priporo¢ena varovalka:
13 A.

Uporaba podaljsSka napajalne-
ga kabla

Ce je potreben podalj$ek, uporabite temu
namenjen 3-zilni podaljSek, primeren za dovajanje
elektrike napravi (glej Tehni¢ni podatki).
Najmanjsa velikost prevodnika je 1,5 mm?;
najvecja dolzina pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

SESTAVA IN NASTAVITVE

A OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti hudih telesnih poskodb

izkljucite orodje in ga izklopite

iz omrezne napetosti pred

izvedbo nastavitev ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov ali pribora.
Preden ponovno prikljucite orodje,
pritisnite in sprostite sproZilno stikalo
in se tako prepricajte, da je orodje
izklju¢eno. Nenamerni zagon lahko
povzroci telesne poskodbe.

Namestitev stranskega ro¢aja
(sl. 5)

OPOZORILO: Pred uporabo orodja
preverite, ali je ro¢aj trdno pritrjen.

OPOZORILO: Uporaba stranskega
ro¢aja je nujno potrebna, da se
zagotovi popoln nadzor nad orodjem.

Trdno privijte stranski ro¢aj (D) v eno izmed lukenj
(Q) na eni (ali drugi) strani ohisja.

Namestitev in odstranitev Sc¢i-
tnika (sl. 2)

OPOZORILO: Za zmanjSanje
nevarnosti hudih telesnih poskodb

izkljucite orodje in ga izklopite

iz omrezne napetosti pred

izvedbo nastavitev ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov ali pribora.
Preden ponovno prikljucite orodje,
pritisnite in sprostite sproZilno stikalo
in se tako prepricajte, da je orodje
izklju¢eno. Nenamerni zagon lahko
povzroci telesne poskodbe.

SVARILO: S tem brusilnikom je
obvezna uporaba varoval.

Ce uporabljate brusilnik model D28116, D28133
model D28136 z ojacanimi brusilnimi koluti za
rezanje kovine ali betona, MORATE uporabiti
$&itnik tipa 1. Sgitniki tipa 1 so na voljo pri DEWALT
prodajalcih.
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OPOMBA: Prosimo, da s pomocjo Tabele

z orodjem za brusenje in rezanje na koncu
tega poglavja preverite vrste pribora, ki ga lahko
uporabljate s temi brusilniki.

1. Polozite kotni brusilnik na mizo; vreteno (O)
mora biti obrnjeno navzgor.

2. Sprostite zaklep vpenjala (G) in drzite S€itnik
(C) nad orodjem, kot je prikazano.

3. Poravnajte zatice (K) z utori (L).

4. Pritisnite S€itnik navzdol in ga zasucite do
potrebnega polozZaja.

5. Po potrebi privijte vijak zaklep vpenjala (M), da
povecCate zategnjenost.
6. Zategnite zaklep vpenjala.

7. Za odstranitev za&cCite koluta odvijte zaklep
vpenjala.

Namestitev in odstranitev
koluta za brusenje ali rezanje
(sl. 1, 3, 4)

OPOZORILO: Ne uporabljajte
poskodovanih kolutov.

1. Polozite orodje na mizo, z gredjo obrnjeno
navzgor.

2. Vstavite podlozZno prirobnico (l) pravilno na
vreteno (O) (sl. 3).

3. Polozite kolut (N) na podlozno prirobnico (l).
Ko montirate kolut, ki ima dvignjen sredinski
del, zagotovite, da je dvignjen sredinski del (J)
obrnjen proti podlozni prirobnici (l).

4. Privijte navojno zaporno matico (H) na vreteno
(O) (sl. 4):

a. Ko names&¢ate brusilni kolut, mora biti obro¢
navojne zaporne matice (H) obrnjen proti
kolutu (sl. 4A);

b. Ko namesS¢ate kolut za rezanje, mora biti
obro€ navojne zaporne matice (H) obrnjen
pro¢ od koluta (sl. 4B).

5. Pritisnite zaporni gumb vretena (B) in
obracajte gred (O), da se zatakne.

6. Mocno zategnite navojno zaporno matico (H)
s prilozenim 2-zati¢nim klju¢em.

7. Sprostite zati€ gredi.

8. Za odstranitev koluta odvijte navojno zaporno
matico (H) s priloZzenim dvo-zati¢nim kljuem.

Montaza in demontaza podlo-
znega koluta/brusne plosce
(sl. 1, 4)

1. PoloZite orodje na mizo, z gredjo obrnjeno
navzgor.

2. Odstranite podlozno prirobnico (I).

3. Gumijasti podlozni kolut namestite pravilno na
vreteno (O).

4. Brusni list namestite na gumijasti podlozni
kolut.

5. Privijte navojno zaporno matico (H) na
vreteno. Obro¢ na navojni zaporni matici
(H) mora biti obrnjen proti gumijastemu
podloZznemu kolutu.

6. Pritisnite zaporni gumb vretena (B) in
obracajte gred (O), da se zatakne.

7. Mocno zategnite navojno zaporno matico (H)
z dvo-zati¢nim klju¢em.

8. Sprostite zaklep vretena.

9. Za odstranitev gumijastega podloZnega
koluta odvijte navojno zaporno matico (h)
s prilozenim dvo-zati¢nim klju¢em.

Namestitev ziche SCetke

Privijte Zi€no 8Cetko neposredno na gred brez
uporabe podloZke in navojne prirobnice.

Nastavitev elektronske kontro-
le hitrosti (sl. 6)
D28116, D28136

Zauvrtite regulator (E) na Zeleno hitrost. Z vrtenjem
regulatorja navzgor zviSujete hitrost, z vrtenjem
navzdol znizujete hitrost. Ustrezna nastavitev je
odvisna od vasih izkusen,.

Pred zacetkom dela

« Namestite zaScito koluta in ustrezen kolut. Ne
uporabljajte prekomerno obrabljenih kolutov.

* Ne uporabljajte poskodovanih pripomockov.
Pred vsako uporabo preverite morebitne
posSkodbe pripomockov, kot so razpoke in
odlomljeni delci na brusilnem kolutu, razpoke
na polirnem kolutu, raztrganine ali prekomerna
obraba, popusc¢ene ali polomljene Zice na Zicni
krtaci. Ce elektriéno orodje ali pripomocek
pade na tla, preverite morebitne poskodbe
pripomocka ali uporabite neposkodovani
pripomocek. Po pregledu in zamenjavi
pripomocka se odmaknite skupaj z drugimi
v bliZini stran od obmodja vrtenja pripomocka,
priklopite elektricno orodje in ga pustite

13



SLOVENSCINA

vklopljenega eno minuto pri najvi§ji hitrosti
brez obremenitve. PoSkodovan pripomocek/
orodje se obicajno v tem preizkusnem asu
polomi ali odlomi.

* Prepriajte se, da sta zunanja in notranja
prirobnica names$ceni pravilno. Sledite
navodilom v razdelku Tabela pripomockov za
brusenje in rezanje.

* Prepriajte se, da se kolut vrti v isti smeri, kot
Je to oznaceno na pripomocku in orodju.

UPORABA ORODJA

Navodila za uporabo

A OPOZORILO: Vedno upostevajte
varnostna navodila in ustrezne
predpise.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti hudih telesnih poskodb

izkljucite orodje in ga izklopite

iz omrezne napetosti pred

izvedbo nastavitev ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov ali pribora.
Preden ponovno prikljucite orodje,
pritisnite in sprostite sproZilno stikalo
in se tako prepricajte, da je orodje
izklju¢eno.

c OPOZORILO:
 Poskrbite, da bodo obdelovanci

dobro pritrjeni.

» Uporabite vpenjalo ali primez za
pritrditev obdelovanca na stabilno
delovno podlogo. Zelo je pomembno,
da je obdelovanec trdno vpet in
mu tako onemogocite premikanje
in posledi¢no izgubo nadzora nad
orodjem. Premikanje obdelovanca
lahko privede do izgube nadzora nad
orodjem in posledi¢no do telesnih
poskodb.

* Pritrdite obdelovanec. Obdelovanec
Je pritrjen v primeZu ali v vpenjalu bolj
trdno, kot pa Ce bi ga drzali z roko.

* Podprite plosce ali vedje
obdelovance, tako da zmanjSate
nevarnost zagozdenja koluta in
povratnega udarca. Vedji predmeti se
obi¢ajno upognejo pod vplivom lastne
teZe. Podpornike morate podloZiti pod
obdelovanec blizu linije reza in blizu
roba obdelovanca na obeh straneh
koluta.

* Pri delu z orodjem vedno nosite
obi¢ajne delovne rokavice.

* OhiSje pogonskega mehanizma se
med uporabo orodja zelo segreje.

* Ne pritiskajte premoc¢no na orodje.
Ne izvajajte stranskega pritiska na
kolut.

« Ne preobremenjujte orodja. Ce se
orodje prevec segreje, pustite, da
nekaj minut deluje brez obremenitve.
Pripomockov se ne dotikajte dokler
se ustrezno ne ohladijo. Koluti se
med uporabo orodja zelo segrejejo.

» Ne uporabljajte locenih reducirnih pus
ali pretvornikov, da pritrdit brusilne
kolute z veliki sredinskimi luknjami.

* Nikoli ne uporabljajte orodja brez
names$cenega Scitnika.

* Orodje ni zasnovano za uporabo
Z brusilnimi kroZniki.

* Ne uporabljajte elektricnih orodij brez
ustreznega rezilnega stojala.

* Nikoli ne uporabljate s filcem
obloZenih podlog in grobih podlog
hkrati.

» Upostevayjte, da se bo rezalni kolut
vrtel Se nekaj ¢asa po izklopu orodja.

Pravilni polozaj rok (sl. 1)

OPOZORILO: Da bi zmanjsali
tveganje za nastanek resnih poskodb,
VEDNO drzite roke v pravilnem
poloZaju, kot prikazuje slika.

OPOZORILO: Da bi zmanjsali
tveganje za nastanek resnih poskodb,
VEDNO ¢vrsto primite roCaja z obema
rokama v pricakovanju reakcijskega
momenta orodja.

Pravilni poloZaj rok je ena roka na stranskem
roCaju (d) in druga roka na ohisju orodja, kot
prikazuje slika 1.

Vklop in izklop (sl. 1)

OPOZORILO: Orodja, ki je pod
obremenitvijo, ne vkljucujte ali
izkljucujte.

Za vklop orodja pritisnite stikalo za vklop/izklop (A).

Za dolgotrajnejSe delovanje pritisnite stikalo do
konca napre;.

Za izklop orodja sprostite stikalo. Za izklop orodja
pri nepretrganem delovaniju pritisnite na zadnji del
stikala.
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Zaklep vretena (sl. 1)

Zaklep vretena (B) prepreCuje vrtenje vretena pri
namesc¢anju ali odstranjevanju kolutov. Z zaklepom
vretena rokuijte le, ko je orodje izklju¢eno,
izklopljeno iz vira napajanja in ko je popolnoma
ustavljeno.

OPOMBA: Da bi zmanj$ali tveganje za
poSkodbe orodja, ne vkljuCujte zaklepa
vretena, medtem ko orodje deluje.
Posledica bo Skoda na orodju saj se
lahko pritrjena oprema nenadzorovano
vrti, kar lahko povzroci telesne
poSkodbe.

Zaporo aktivirate tako, da pritisnete na gumb na
zapori gredi in vrtite gred, dokler se ne zagozdi.

Obdelava kovin

Ko obdelujete kovine, morate uporabiti stikalo
za zascito pred tokovnimi izgubami (RCD); tako
preprecite nevarnost, ki je posledica nastajanja
kovinskih ostruzkov.

Ce zasgitno stikalo prekine dovod elektriénega
toka, odnesite svoje orodje na pooblascen
DeWALT servis.

OPOZORILO: V ekstremnih delovnih
pogojih, se lahko v ohisju orodja
nabere prevodni prah, ko obdelujete
kovino. To lahko povzrodi poslabSanje
zaScitne izolacije orodja, kar lahko
privede do elektricnega udara.

Da bi preprecili kopi¢enje kovinskega prahu
v notranjosti, priporo€amo vsakodnevno €iSCenje
rez za zraCenje. Glej razdelek VzdrZevanje.

Uporaba lamelnih brusov

OPOZORILO: Kopiceneje

A kovinskega prahu. Prekomerna
uporaba lamelnih kolutov za
obdelovanje kovin lahko privede do
povecanega tveganja elektricnega
udara. Nevarnost zmanj$ate, tako da
pred uporabo vstavite varnostno stikalo
(RCD) in dnevno Cistite prezracevalne
reze s komprimiranim zrakom v skladu
S spodaj navedenimi navodili za
vzdrzevanje.

Rezanje kovine

Pri rezanju z oja¢animi brusilnimi pribori vedno
uporabljajte s¢itnik tipa 1.

Pri rezanju vedno nastavite glede na material ki
ga rezete ustrezno hitrost podajanja. Nikoli ne

spreminjajte sile pritiskanja na rezalni kolut ali kota
nagiba, niti ne nihajte s strojem.

Nikoli ne zmanjSujte hitrosti vrenja koluta tako, da
bi z njim boc¢no pritiskali ob obdelovanec.

Stroj imejte vedno v pokonénem poloZaju.
V nasprotnem primeru obstaja nevarnost, da bo
stroj nenadzorovano vrglo iz obdelovanca.

Ce rezete profile ali pravokotne palice,
priporo€amo, da najprej odrezete najtanjSe dele.

Grobo brusenje

Za grobo brusenje nikoli ne uporabljajte
rezalnega koluta.
Vedno uporabljajte s€itnik tipa 27.

NajboljSe rezultate boste pri bruSenju dosegali,
Ce boste stroj drzali pod kotom 30° do 40°. Stroj
med premikanjem naprej in nazaj pritiskajte

ob obdelovanec z zmerno silo. Na ta nacin se
obdelovanec ne bo prevec segrel, ne bo se
razbarval, niti ne bodo nastajale raze.

Rezanje kamna
Stroj lahko uporabljate le za suho rezanje.

Za rezanje kamnov uporabljajte diamantne rezalne
kolute.

Stroj uporabljajte le z dodatno zas¢€itno masko za
prah.

Delovni nasvet

Pri rezanju rez v strukturirane zidove bodite
dodatno previdni.

Reze v strukturiranih zidovih so predmet lokalnih
zakonodaj. Ne glede na okolis€ine uporabe orodja,
vedno delujte skladno z lokalno zakonodajo.

Pred zaCetkom dela se posvetujte z odgovornim
gradbenim inZenirjem, arhitektom ali vodjo
gradbenega projekta.

VZDRZEVANJE

VasSa DEWALT elektricna naprava je zasnovano
tako, da deluje dolgo brez posebnega vzdrzevanja.
Dolgoro&no zadovoljivo delovanje je odvisno od

Vv v

pravilne nege in rednega CiSCenja orodja.

OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti hudih telesnih poskodb
izkljucite orodje in ga izklopite

iz omreZne napetosti pred

izvedbo nastavitev ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov ali pribora.
Preden ponovno prikljucite orodje,
pritisnite in sprostite sproZilno stikalo
in se tako prepriCajte, da je orodje
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izklju¢eno. Nenamerni zagon lahko
povzrocCi telesne poSkodbe.

Grafitne Scetke

Ko se grafitne $Cetke popolnoma obrabijo. se
motor samodejno izklopi; to pomeni, da orodje
potrebuje servisiranje. Menjava grafitnih $¢etk ni
opravilo, ki bi ga lahko opravili sami. Odnesite
orodje k pooblas¢enemu DEWALT serviserju.

O

7]

Mazanje

Vase elektricno orodje ne zahteva dodatnega
mazanja.

CiScéenje
OPOZORILO: Odstranite umazanijo in

A prah iz glavnega ohi$ja z izpihovanjem
S suhim zrakom, ko opazite, da se
prah nabere v in okoli odprtin za
zracenje. Med opravijanjem tega
postopka nosite ustrezno za$cito za o€i
in masko za obraz.

OPOZORILO: Za ¢is¢enje nekovinskih
delov orodja ne uporabljajte kemicnih
sredstev ali drugih moc¢nih kemikalij.
Take kemikalije lahko oslabijo
materiale, iz katerih so izdelani ti deli.
Uporabite le krpo, navliazeno z vodo
oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre
v notranjost orodja; nikoli ne potopite
nobenega dela orodja v tekocino.

Izbirna dodatna oprema

OPOZORILO: Ker pripomocki, Ki jih ne
ponuja DEWALT, s tem izdelkom niso
bili testirani, je njihova uporaba lahko
nevarna. Da bi zmanj3ali nevarnost
telesnih poskodb, z izdelkom
uporabljajte le pripomocke, ki jih
priporo¢a DEWALT.

Ce potrebujete ve& informacij glede ustreznosti
dodatne opreme, se obrnite na VaSega prodajalca.

PREGLEDNICA DODATNE OPREME

Maks. . . Globina
[mm]| Min. | Periferna .
[mm] Vitenje | hitrost nlavolne
7 uknje
Dl b | ¢ | M| [ms] [mm]
15| 6 [2223| 11000
80
125 6 |22,23] 11000
115
11000 80
125
30 [ M14 | 11000 45 18,0
1151 12 | M14 | 11000 80 18,0
" 1125( 12 | M14 | 11000 | 80 18,0

Skrb za varovanje okolja

E Odpadno orodije lo¢ite od drugih

odpadkov. Orodja ne odstranjujte skupaj
[

z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
Ce ugotovite, da vas DEWALT izdelek ne sluZi ved
svojemu namenu, ali se vam ne zdi ve€ uporaben,
ga ne zavrzite skupaj z ostalimi gospodinjskimi
odpadki. Napravo pripravite za lo€eno odlaganje
od navadnih komunalnih odpadkov.

@ LoCeno zbiranje rabljenih izdelkov in

embalaze omogoc€a obnovo in ponovno
% & uporabo nekaterih materialov. Tovrstno
ravnanje pa pripomore k prepre¢evanju
onesnazenja okolja in manjsi porabi
naravnih virov.
Lokalni predpisi morda urejajo loCeno zbiranje
elektrinih aparatov iz gospodinjstev, na zbiraliS¢ih
odpadkov ali pri prodajalcu, ko kupite nov izdelek
DeWALT vam nudi moznost zbiranja in obnove
uporabljenih in iztroSenih izdelkov DEWALT, ko ti
dosezejo konec svoje Zivljenjske dobe. Ce Zelite
izkoristiti predlagano moznost, va$ neuporaben

izdelek vrnite pooblas€enemu serviserju, ki bo
potrebne postopke izvedel namesto vas.

Lokacijo najblizjega poobladCenega serviserja
lahko ugotovite tako, da kontaktirate vaso
najblizjo DEWALT predstavniStvo. Naslov je
naveden v tem prirocniku. Seznam pooblas&enih
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DeWALT serviserjev in opis vseh po prodajnih
storitev je podan tudi na naslednji spletni strani:
www.2helpU.com.
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TABELA PRIPOMOCKOV ZA BRUSENJE IN REZANJE

Tip scitnika Pripomocki Opis Namestitev brusilnika
Sredinsko
poglobljeni
© brusilni koluti
SCITNIK TIPA v Séitnik tipa 27
27
Lamelni
brusilni kolut Podlozna prirobnica
=0
I:F :tl
Zicni koluti Sredinsko poglobljen brusilni
kolut tipa 27
Navojna zaporna matica
Zigni koluti
Z navojno
matico

S¢itnik tipa 27

icni kolut

¢

N

Ziéna $éetka
Z navojno
matico

S¢itnik tipa 27

Podlozna
blazinica/
brusni papir

S¢itnik tipa 27
@
=0
Gumijasta podlozna blazinica
Brusilni kolut

S
Navojna zaporna matica
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TABELA PRIPOMOCKOV ZA BRUSENJE IN REZANJE (nadalj.)

Tip Scéitnika Pripomocki Opis Namestitev brusilnika
&= O — Kolut za
‘-—' N rezanje
%3’ kovine, ojagan
SCITNIK TIPA
1
PloSc¢a za
rezanje kovine,
ojaéana Podlozna prirobnica
Diamantni Kolut za rezanje
koluti

Navojna zaporna matica

SCITNIK TIPA
27

BREZ
SCITNIKA
(VELJA SAMO ZA
D28116,
D28136)

Polirni %}
nastavek @ .,
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KUTNE BRUSILICE

D28116, D28133, D28136

Cestitamo!

Odabrali ste DEWALT alat. Godine iskustva, od razvoja proizvoda do inovativnosti, u€inile su tvrtku
DeWALT jednim od najpouzdanijinh partnera za korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnic¢ki podaci

D28116 D28133 D28136

Napon Ve 230 230 230
Vrsta 3 3 2
Ulazna snaga W 1100 1100 1500
Brzina bez optereéenja / nazivna brzina min”’ 2800-10500 10500 2800-10500
Promjer diska mm 115 125 125
Promjer osovine M14 M14 M14
Duljina osovine mm 16 16 16
TeZina kg 2,3 2,3 2.6
* masa obuhvaca bocni rukohvat i Stitnik
Buka i vibracije (troosni vektorski zbroj) prema EN60745-2-3:

Ly, (zvucni tlak) dB(A) 88 89 89

Ly, (zvuCna snaga) dB(A) 99 100 100

K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 3,0 3,0 3,0
PovrSinsko bruSenje

Emisija vibracija a,, 5g = = m/s? 7,0 7,0 9,0

Nesigurnost K = m/s? 1,5 15 15
brusenje diskom

Vrijednost emisije vibracija ay, pg = m/s? 3,0 <25 3,0

Nesigurnost K = m/s? 15 1,5 1,5
Poliranje

Vrijednost emisije vibracija a, , = m/s? 4,2 - 41

Nesigurnost K = ’ m/s? 1,5 - 1,5

Razina emisije vibracija navedena na ovom
informacijskom listu izmjerena je u skladu

sa standardiziranim ispitivanjem opisanim

u dokumentu EN 60745 i moze se upotrijebiti za
medusobno usporedivanje alata. Moze se koristiti
za preliminarno procjenjivanje izloZzenosti.

UPOZORENJE: Deklarirana razina
A emisije vibracija odnosi se na glavne

primjene alata. Medutim, ako se alat
koristi u drugim primjenama, s drugim
nastavcima ili ako je loSe odrZzavan,
razine vibracija mogle bi se razlikovati.
To moZe znacajno povecati razinu
izloZenosti tijekom ukupnog vremena
upotrebe.

Tijekom procjene razine izlozenosti
vibracijama potrebno je uzeti u obzir

vrijeme tijekom iskljucivanja alata

i vrijeme dok je ukljucen, ali se ne
upotrebljava za izvodenje radova.

To mozZe znacCajno smanijiti razinu
izloZenosti tijjekom ukupnog vremena
upotrebe.

Provjerite dodatne sigurnosne mjere za
zaStitu operatera od ucinaka vibracija,
kao Sto su: odrzavanje alata i pribora,
odrZzavanje ruku toplima, organizacija
radnih rasporeda i sl.

Osiguraci
Europa 230V za alate, 10 Ampera, mreza
U.K.ilIrska 230V alati 13 ampera, u utikacima
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Definicije: Sigurnosne smjer-
nice

Dolje opisane definicije opisuju razinu ozbiljnosti
svake rijeCi naznake. Procitajte priruCnik i obratite
paznju na ove simbole.

OPASNOST: Oznacava neposrednu
riziénu okolnost koja ce, ako se

ne izbjegne, rezultirati smrcu ili
ozbiljnim ozljedama.

UPOZORENJE: Oznacava
potencijalno riziénu okolnost koja,

ako se ne izbjegne, moze rezultirati
ozbiljnim ozljedama ili smréu.
OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu
okolnost koja, ako se ne izbjegne,
moze rezultirati manjim ili srednje
teskim ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja
nije vezana uz tjelesne ozljede i koja,
ako se ne izbjegne, moze rezultirati
materijalnom Stetom.

A Naznacuje rizik od strujnog udara.
& Naznacuje rizik od poZara.

EC-deklaracija uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

KUTNE BRUSILICE
D28116, D28133, D28136

DeWALT izjavljuje da su proizvodi opisani
u odjeljku Tehni¢ki podaci uskladeni sa
smjernicama:

2006/42/EC, EN60745-1:2009 +A11:2010,
EN60745-2-3:2011 +A2:2013 +A11:2014

Ovi su proizvodi takoder uskladeni sa smjernicom
2004/108/EC (do 19.4.2016.), 2014/30/EU (od
20.4.2016.) i 2011/65/EU. Za dodatne informacije
kontaktirajte tvrtku DEWALT putem sljedece adrese
ili pogledajte prilog pri kraju prirucnika.

Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost
tehni¢ke dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime
tvrtke DEWALT.

A e

Markus Rompel

Director Engineering

DeWALT, Richard-Klinger-Strafde 11,
D-65510, Idstein, Germany

1.6.2015.

UPOZORENUJE: Procitajte priru¢nik
S uputama kako biste smanijili rizik od
ozljeda.

Opc¢a sigurnosna upozorenja
za elektri¢ne alate

UPOZORENUJE! Procitajte sva
sigurnosna upozorenja i upute.
Nepostivanje upozorenja i uputa moze
rezultirati strujnim udarom, poZzarom i/ili
ozbiljnim ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA
BUDUCE POTREBE.

Izraz “elektriéni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektricni alat napajan iz strujne uticnice (sa Zicom)
ili elektricni alat napajan akumulatorskom baterijom
(bez Zice).

1) SIGURNOST RADNOG PROSTORA

a) Radno mjesto odrzavajte cistim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mracni prostori
prizivaju nezgode.

b) S elektriénim alatima ne radite
u eksplozivnom okruzenju, kao sto je
blizina zapaljivih tekucina, plinova ili
prasine. Elektricni aparati stvaraju iskre
koje mogu zapaliti praSinu ili isparavanja.

c) Prilikom rada s elektriénim alatom
drzite podalje promatrace i djecu. Zbog
odvracanja pozornosti mogli biste izgubiti
nadzor nad uredajem.

2) ZASTITA OD ELEKTRICNE STRUJE

a) Utikaci elektricnih alata moraju
odgovarati uticnicama. Nikad i ni na koji
nacin ne prepraviljajte utikac. Nemojte
rabiti prilagodne utikace s uzemljenim
elektricnim alatima. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce uticnice smanijit ce rizik od
strujnog udara.

b) Izbjegavajte tielesni kontakt
s uzemljenim povrsinama poput cijevi,
radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tifelo uzemljeno, rizik od strujnog
udara je povecan.

c) Elektricne alate ne izlaZite kiSi ni viazi.
Prodiranje vode u elektriéni alat povecat ¢e
rizik od strujnog udara.

d) Kabel ne upotrebljavajte za
nepredvidene namjene. Kabel nikad ne
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upotrebljavajte za noSenje, povilacenje
ili odvajanje utikaca elektricnog alata

iz elektricne uticnice. Kabel drzite
podalje od izvora topline, ulja i oStrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni
kabel povecat Ce rizik od strujnog udara.
Prilikom rada s elektricnim alatom na
otvorenom upotrijebite produzni kabel
pogodan za upotrebu na otvorenom.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuje rizik od strujnog udara.
Ako nije moguce izbjeci koristenje
elektricnog alata u viaznim uvjetima,
upotrijebite napajanje s diferencijalnom
sklopkom za zastitu od neispravnosti
uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od
strujnog udara.

3) OSOBNA SIGURNOST

a)

b)

d)

Tijekom rada s elektricnim alatom
budite oprezni, usredotoceni

i primjenjujte zdravorazumski pristup.
Ne upotrebljavajte elektricni alat ako ste
umorni ili pod utjecajem droga, alkohola
ili lijekova. Trenutak nepaznje tijekom
rada s elektricnim alatom moZe dovesti do
ozbiljnih ozljeda.

Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek
koristite zaStitu za ocCi. Upotreba zastitne
opreme poput maske protiv prasine,
sigurnosnih cipela protiv klizanja, ¢vrste
kape ili zastite sluha u odgovarajucim
uvjetima smanjit Ce rizik od tjelesnih ozljeda.
Sprijecite nenamjerno ukljucivanje.
Prije prikljucivanja u elektricnu mrezu
ili umetanja akumulatorske baterije,

kao i prije uzimanja ili nosenja alata,
provjerite je li prekidac u iskljucenom
polozaju. NoSenje elektricnog alata tako
da je prst na prekidacu ili prikljuCivanje
elektricnog alata kojemu je prekidac¢
ukljuc¢en dovodi do nezgoda.

Prije nego sto ukljucite elektricni

alat, uklonite s njega sve kljuceve

za podesavanje. Ostavijanje klju¢a na
rotirajucem dijelu elektricnog alata moze
dovesti do ozljede.

Ne sezite predaleko. Uvijek odrzavajte
ravnotezu i stabilan stav. To omogucuje
bolji nadzor nad elektricnim alatom

u neocekivanim situacijama.

Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjeéu i rukavice
uvijek drzite podalje od pokretnih
dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

9)

Ako je omogucéeno priklju¢ivanje uredaja
za usisavanje i prikupljanje prasine,
osigurajte njihovo pravilno povezivanje

i upotrebu. Upotreba uredaja za
prikupljanje prasine moze smanijiti opasnosti
vezane uz prasinu.

4) UPOTREBA | CUVANJE ELEKTRICNIH
ALATA

a)

b)

d)

9)

Ne preopterecujte elektricni alat.
Upotrijebite odgovarajuci elektri¢ni
alat za posao koji obavljate. Prikladan
elektricni alat bolje c¢e i sigurnije obaviti
posao brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat ako se
prekida¢ ne moze prebaciti u iskljuceni
ili ukljuceni polozaj. Svaki elektricni

alat kojim se ne moZe upravijati pomocu
prekidacCa predstavija opasnost i potrebno
ga je popraviti.

Prije prilagodavanja, zamjene pribora
ili spremanja elektri¢nog alata,
iskljucite utikac iz uti¢nice ili odvojite
akumulatorsku bateriju. Ove sigurnosne
mjere smanjuju rizik od nehoti¢nog
pokretanja elektricnog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju
pohranite izvan dohvata djece i ne
dopustite rad osobama koje nisu
upoznate s alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

Odrzavajte elektri¢ne alate. Provjerite
ima li otklona ili savijenih pokretnih
dijelova, napuknutih dijelova ili drugih
okolnosti koje mogu utjecati na rad
elektricnog alata. Ako je alat osteéen,
popravite ga prije upotrebe. Velik broj
nezgoda uzrokovan je lose odrZzavanim
elektricnim alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima
i ¢istima. Pravilno odrZzavanje reznih alata
i njihovih oStrica smanjuje mogucnost
savijanja i olakSava upravijanje.

Elektricni alat, pribor, nastavke itd.,
upotrebljavajte u skladu s ovim uputama
te uzimajuci u obzir radne uvjete i posao
koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnih alata za poslove za koje nije
namijenjen moZe dovesti do opasnih
situacija.

5) SERVISIRANJE

a)

Elektricne alate servisirajte kod
kvalificiranog servisera i upotrebom
originalnih zamjenskih dijelova. To
omogucuje sigurnu uporabu alata.
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Dodatna posebna sigurnosna
pravila Sigurnosne upute za
sve primjene

a)

b)

d)

9)

Ovaj elektricni alat namijenjen je radovima
grubog brusenja, brusenja Zicanom
Ccetkom, odrezivanja i poliranja (samo
D28116, D28136). Proucite sva sigurnosna
upozorenja, upute, ilustracije i specifikacije
isporuc¢ene uz ovaj elektricni alat.
Nepostivanje svih dolje opisanih uputa moze
rezultirati elektri¢nim udarom, poZzarom i/ili
ozbiljnim ozljedama.

Ovaj alat ne preporucuje se za izvodenje
postupaka kao Sto je poliranje (samo
D28133). Upotreba u svrhe za koje ovaj
elektricni alat nije predviden mozZe biti opasna
i uzrokovati tielesne ozljede.

Ne koristite dodatni pribor koji nije
namjenski dizajniran ni preporucen od
strane proizvodaca alata. lako bi se dodatni
pribor mogao postaviti na va$ elektricni alat, to
ne podrazumijeva sigurnu upotrebu.

Najmanja deklarirana brzina dodatnog
pribora mora biti jednaka oznaci najvece
brzine na elektri¢nom alatu. Dodatni pribor
koji se koristi pri brzinama koje su vece od
njihove deklarirane brzine mozZe se polomiti
i raspasti.

Vanjski promjer i debljina dodatnog
pribora mora biti unutar deklarirane
mogucénosti vaseg elektricnog alata.
Dodatni pribor nepravilne veli¢ine ne moze se
zadovoljavajuce zaétititi ni kontrolirati.

Veli¢ina dosjeda diskova, spojnica,
podloski i bilo kojeg drugog pribora mora
pravilno odgovarati osovini elektricnog
alata. Dodatni pribor s dosjednim otvorima
koji ne odgovaraju ugradbenim elementima
elektricnog alata nece biti u ravnoteZzi,
pretjerano Ce vibrirati i moZe uzrokovati
gubitak nadzora.

Ne koristite osteceni pribor. Dodatni
pribor pregledajte prije svake upotrebe
radi mogucih osteéenja, kao Sto su
krhotine ili pukotine abrazivnih diskova,
pukotine ili pretjerano habanje podloSki,
labavost ili ispucanost Zi¢anih cetki. Ako
elektricni alat ili dodatni pribor padne na
tlo, provjerite radi mogucih oSte¢enja ili
ugradite neosSteceni pribor. Nakon pregleda
i postavljanja dodatnog pribora, sebe

i druge osobe namjestite izvan ravnine
vrtnje pribora i elektri¢ni alat tijekom
jedne minute pokrenite pri najve¢oj

h)

J)

k)

)

p)

brzini bez opterec¢enja. OSteceni dodatni
pribor uobi¢ajeno ce se raspasti tijjekom ove
provjere.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno

o primjeni koristite Stitnik za lice ili zastitne
naocale. Po potrebi nosite masku protiv
prasine, zastitu za sluh, rukavice i radnu
pregacu koja moze zaustaviti manje
fragmente abrazivnog ili radnog materijala.
Zastita za o¢i mora zaustavljati fragmente
nastale u razli¢itim nacCinima rada. Zastitna
maska protiv prasine mora filtrirati Cestice
nastale tijekom vaseg rada. Produljeno
izlaganje zvuku velike jaCine moZe izazvati
oStecenje sluha.

Promatrace drzite podalje od radnog
podrucéja. Svaka osoba koja ulazi u radno
podrucje mora nositi osobnu zastitnu
opremu. Fragmenti radnog materijala ili
dodatnog pribora mogu poletjeti i izazvati
ozljede izvan samog podrucja rada.

Elektricni alat pridrzavajte iskljucivo za
izolirane rukohvate dok radite u podrucjima
gdje bi pribor mogao do¢i u dodir sa
skrivenim ozi¢enjima ili kabelom alata.

U slu¢aju kontakta reznog pribora sa zicom
pod haponom, taj se napon moze prenifeti na
metalne dijelove alata i izazvati elektricni udar
rukovatelja.

Kabel napajanja postavite podalje od
rotirajuceg pribora. Ako izgubite nadzor,
kabel bi mogao biti prerezan ili zahvacen,
a vaSa Saka ili ruka mogla bi biti uvuéena
u rotirajuci pribor.

Elektri¢ni alat nikad ne odlazite dok se
rotiranje pribora potpuno ne zaustavi.
Rotirajuci pribor mozZe zahvatiti povrsinu

i “povuci” elektricni alat, uslijed ¢ega mozZete
izgubiti kontrolu nad alatom.

Elektricni alat ne ukljucujte dok ga nosite
uz tijelo. Slucajan dodir s rotirajucim priborom
moZe uhvatiti vasu odjecu i alat povuci na
vase tijelo.

Redovito cistite otvore za prozraCivanje
elektricnog alata. Ventilator motora uvlaci
prasinu u kuciste. Pretjerano nakupljanje
metalne prasine moze uzrokovati opasnost od
elektricnog udara.

Elektriéni alat ne upotrebljavajte u blizini
zapaljivih materijala. /skrenje moZe zapaliti
takve materijale.

Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji
zahtijeva hladenje teku¢inom. Koristenje
vode ili drugih tekucih rashladnih sredstava
moze rezultirati elektricnim udarom.
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DODATNE SIGURNOSNE UPU-
TE ZA SVE PRIMJENE

Uzroci povratnog udara i naci-
ni njegovog sprjecavanja
Povratni udar je iznenadna reakcija uslijed
zaglavijivanja ili zahvacanja rotirajuceg diska,
podloske, Cetke ili bilo kojeg drugog pribora.
Zaglavijivanje ili zahvacanje uzrokuje blokiranje
rotirajuceg pribora, koje potom u toCki dodira

s materijalom izaziva nekontroliranu vrtnju
elektricnog alata u smjeru suprotnom od smjera
rotacije pribora.

Na primjer, ako se abrazivni disk zahvati ili zaglavi
u radnom materijalu, rub diska koji ulazi u procjep
moze se ukopati u povrSinu materijala i uzrokovati
iskakanje diska ili udar. Disk bi mogao poskociti
prema rukovatelju ili u suprotnom smjeru, ovisno
o smjeru vrtnje diska u toCki zaglavijivanja.
Dodatno, abrazivni diskovi mogu se polomiti

u ovim uvjetima.

Povratni udar je rezultat pogresnih i/ili
nepravilnih radnih procedura ili uvjeta i moze

se izbjeci poduzimanjem odgovarajucih mjera
predostroznosti, kao Sto je navedeno u nastavku:

a) Elektricni alat uvijek €évrsto pridrzavaijte,
a tijelo i ruke postavite na nacin da
se odupiru silama povratnog udara.
Uvijek koristite pomocéni rukohvat, ako
je isporucen, kako biste imali najvecu
mogucu kontrolu nad povratnim udarom
ili reakcijom zakretnog momenta tijekom
pokretanja alata. Rukovatelj mozZe kontrolirati
reakciju zakretnog momenta ili povratni udar
ako se poduzmu pravilne protumjere.

b) Ruke nikad ne postavljajte u blizini
rotirajuceg pribora. Dodatni pribor moZe se
trznuti preko vasih ruku.

c¢) Tijelo ne postavljajte u podrucju unutar
kojeg bi se elektri¢ni alat mogao kretati ako
dode do povratnog udara. Povratni ¢e udar
alat odbaciti u smjeru suprotnom od smjera
rotacije diska u to¢ki zahvacanja.

d) Budite osobito oprezni prilikom rada na
kutevima, ostrim rubovima itd. Izbjegavaijte
poskakivanje i pomicanje pribora. Kutovi,
ostri rubovi ili poskakivanje mogu uzrokovati
zahvacanje rotirajuceg pribora, gubitak
nadzora ili povratni udarac.

e) Ne postavljajte ostricu za piljenje drva
ili drugih materijala. Ovakve oStrice mogu
izazvati Ceste povratne udare i gubitke
kontrole.

Sigurnosna upozorenja speci-
ficna za brusenje i abrazivno
odrezivanje

a) Upotrebljavajte iskljucivo vrste diskova
koje su preporucene za vas elektri¢ni alat,
kao i namjenski stitnik za odabrani disk.
Diskovi za koje elektricni alat nije projektiran

sigurni za upotrebu.

b) Stitnik mora biti évrsto postavijen
na elektricni alat i namjesten kako
bi omogucio najvecu razinu zastite,
kako bi Sto maniji dio diska bio izloZen
rukovatelju. Stitnik pomaze zastiti rukovatelja
od odlomljenih fragmenata diska, slu¢ajnog
dodira s diskom i iskri koje mogu zapaliti
odjecu.

c) Diskovi se smiju upotrebljavati isklju€ivo
u preporucene svrhe. Na primjer: ne
brusite bocnom stranom diska za
odrezivanje. Abrazivni diskovi za odrezivanje
namijenjeni su rubnom bru$enju i primjena
bocnih sila na ovakve diskove moze izazvati
njihov lom.

d) Uvijek upotrebljavajte neostecene
prirubnice diskova koje su pravilne veli¢ine
i oblika za odabrani disk. Pravilne prirubnice
ucvrscuju disk i na takav nacin sprjeCavaju
mogucnost loma diska. Prirubnice za diskove
namijenjene odrezivanju mogu se razlikovati
od prirubnica za diskove koji su nhamijenjeni
brusenju.

e) Ne upotrebljavajte istroSene diskove
preuzete s jacih elektriénih alata. Diskovi
namijenjeni ja¢im alatima nisu pogodni za
velike brzine vrtnji malih alata i mogu se
polomiti.

Dodatna sigurnosna upozo-
renja specificha za abrazivno
odrezivanje

a) Pazite da se disk ne zaglavi i ne
primjenjujte prevelik pritisak. Ne
pokusavajte izvoditi preduboke rezove.
Prevelik pritisak na disk povecava opterecenje
i sklonost uvijanju diska ili njegovom
zaglavijivanju u rezu, te mogucnost povratnog
udara ili loma diska.

b) Tijelo ne postavljajte u ravnini s rotiraju¢im
diskom ili iza njega. Kad se disk u dodirnoj
to¢ki pomic¢e od vas, moguci povratni udar
mozZze potjerati rotirajuci disk i elektricni alat
ravno na vas.
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c) Ako se disk zaglavljuje u rezu ili ako iz bilo
kojeg razloga prekidate rezanje, iskljucite
elektricni alat i drZite ga nepokretnim dok
se rotiranje diska potpuno ne zaustavi.
Rezni disk nikad ne pokusSavajte uklanjati
iz ureza dok je disk u pokretu jer bi moglo
doci do povratnog udara. Provjerite razloge
zaglavijivanja diska i poduzmite korektivne
radnje kako biste uklonili uzrok zaglavijivanja.

d) Ne nastavljajte s rezanjem dok je disk
u radnom materijalu. Pricekajte da disk
dostigne punu brzinu vrtnje i pazljivo ga
vratite u rez. Disk bi se mogao zaglaviti,
propeti ili poskoCiti ako se elektricni alat
ponovo pokrene dok je unutar radnog
materijala.

e) Podlozite ploc¢e i druge velike komade
radnog materijala kako biste smanijili rizik
od zaglavljivanja ili povratnog udara diska.
Veliki radni materijali imaju sklonost uvijanja
pod viastitom teZinom. Ispod radnog materijala
reza i u blizini ruba radnog materijala s obje
strane diska.

f) Budite dodatno pazljivi tijekom rezanja
“dzepova” u postojeéim zidovima ili
na drugim slijepim podrucéjima. /stureni
dio diska mozZe zarezati vodovodne cijevi,
elektricne kabele ili predmete koji mogu
izazvati povratni udar alata.

Sigurnosna upozorenja speci-
ficna za radove finog brusenja

a) Ne upotrebljavajte pretjerano velike brusne
papire. Kod odabira brusnog papira
pridrZzavajte se preporuka proizvodaca.
Veliki brusni papir koji prelazi rub brusne ploce
predstavija opasnost od reznih ozljeda i moze
izazvati zaglavijivanje diska, trganje diska ili
povratni udar.

Sigurnosna upozorenja speci-
ficna za radove poliranja
(samo D28116, D28136)

a) Ne dopustite da se bilo koji slobodni dio
polirajuce kape ili bilo koji njezin dodatak
slobodno okrec¢u. Poslozite ili podrezite
labave trake na dodatku. Labave ili rotirajuce
tfrake dodatka mogu se zaplesti oko vaS$ih
prstiju ili zahvatiti radni materijal.

Sigurnosna upozorenja speci-
ficna za radove brusenja zi¢a-
nom ¢etkom

a) Imajte na umu da se Zica s ¢etke odbacuje
i tijekom uobicajene upotrebe. Zi¢anu
Cetku ne opterecuje prevelikim pritiskom
na alat. Zica cetke moze lako probiti odjecu i/
ili kozu.

b) Ako se tijekom koristenja Zicane cetke
preporucuje koristenje stitnika, ne
dopustite nikakve smetnje kretanju cetke
unutar Stitnika. Promjer Zicanog diska ili
Cetke moZe se povecati uslijed djelovanja
centrifugalnih sila.

Dodatna sigurnosna pravila

» Navoj pribora koji postavijate mora odgovarati
navoju osovine brusilice. Za pribor koji se
montira po prirubnicama provrt pribora mora
odgovarati promjeru prirubnice. Pribor koji ne
odgovara ugradbenim elementima elektricnog
alata nece biti u ravnoteZi, pretierano ce
vibrirati i moZe uzrokovati gubitak nadzora.

* Brusna povr$ina u sredistu udubljenih diskova
mora se postaviti ispod ravnine zastitnog
Jezicka. Nepravilno postavijen disk koji prelazi
ravninu zastitnog jezicka ne mozZe se priklatno
zastititi.

UPOZORENJE: preporucujemo
uporabu sklopke na diferencijalnu
struju od 30 mA ili manje.

Stalno prisutni rizici

Unato€ primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa
i sigurnosnih uredaja, odredene stalno prisutne
rizike nije moguce izbjeéi, a to su:

— Oétecenje sluha.

— Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih
Cestica.

— Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora
tijiekom rada.

— Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed duge
upotrebe.

— Rizik stvaranja praSine od opasnih tvari.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte prirucnik za
upotrebu.
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Koristite zastitu za sluh.

POLOZAJ SIFRE DATUMA (SL. 1)

Sifra datuma (P), koja sadrZi godinu proizvodnje,
ispisana je na kucistu.

Koristite zaStitu za o¢i.

Primjer:
2015 XX XX

Godina proizvodnje

Sadrzaj paketa
U paketu se nalazi:
Kutna brusilica
Stitnik

Bocni rukohvat
Komplet prirubnica
Klju€ s dvije igle

_— e e A A

Priru¢nik s uputama

 Alat, dijelove i pribor provjerite radi eventualnih
oStecenja nastalih tijekom transporta.

» Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se
S njime prije same upotrebe alata.
Opis (sl. 1)
UPOZORENUJE: Nikad ne modificirajte

elektricni alat ili bilo koji njegov dio.
MozZe doci do ostecenja ili ozljeda.

. PrekidaC za uklju€ivanje/isklju€ivanje
. Blokada osovine

. Stitnik

. Boéni rukohvat

mOOoO w >

. Elektroni¢ka regulacija brzine
(samo D28116, D28136)

F. Otvor za izbacivanje praSine
NAMJENA

Kutne brusilice za zahtjevne primjene D28116,
D28133, D28136 predvidene su za profesionalno
grubo i fino brusenje, rezanje i poliranje (samo
D28116 i D28136).

NE upotrebljavajte diskove za brusenje koji
nemaju udubljeno srediste ili nisu tzv. flap-diskovi.

NEMOJTE Koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini
zapaljivih tekucina ili plinova.

Ove kutne brusilice za teSke radove su
profesionalni elektricni alati.

NE dopustite djeci da dolaze u kontakt s alatom.
Neiskusan korisnik mora biti pod nadzorom
prilikom uporabe ovog alata.

* Malena djeca i nemoéne osobe. Ovaj uredaj
nije namijenjen upotrebi od strane djece ili
nemocnih osoba bez nadzora.

» Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi
od strane osoba (uklju€ujuci i djecu) sa
smanjenim fizi€kim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, kao ni osoba s nedostatkom
iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduZena za njihovu sigurnost nadzire. Djecu
se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

Boc¢ni rukohvat protiv vibracija
(crtez 1)

Bocni rukohvat protiv vibracija (D) pruza dodatnu
udobnost putem upijanja vibracija alata.

Samozatezni stitnik (sl. 1)

Samozatezni Stitnik (c) omogucuje brzo
prilagodavanije tijekom koriStenja kako bi se
poboljSala sveobuhvatnost i prakti€nost primjene.

Sustav odvodenja prasine
(sl. 1)

Sustav za izbacivanje prasine (F) sprieCava
nakupljanje prasine oko Stitnika i otvora za
hladenje motora te smanjuje koli€inu prasine koja
prodire u kuciste motora.

Meko pokretanje

Meko pokretanje omogucuje polagan porast brzine
kako bi se izbjeglo po€etno trzanje kod pokretanja.
Ova osobina posebno je korisna tijekom rada

u sku€enim prostorima.

Elektronicka promjenjiva regu-
lacija brzine
D28116, D28136

Elektroni¢ka promjenjiva regulacija brzine nudi
dodatnu kontrolu nad alatom i omoguéuje
koristenje alata na optimalan nacin, kako bi bio
prilagoden radnom nastavku i materijalu.

Spojka

Kvacilo za ograniCavanje momenta smanjuje
povratnu reakciju prema korisniku u slu¢aju
zaglavljivanja diska. Ova funkcija takoder
sprieCava zaglavljivanje prijenosa i elektromotora.
Spojka za ograni¢avanje momenta je tvornicki
postavljena i ne moze se prilagodavati.
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Prekidac¢ za otpustanje u slu-
¢aju prekida napajanja

Prekida¢ ukljucivanja/iskljucivanja ima funkciju
za otpustanje u odsutnosti napajanja: ako se
napajanje prekine iz nekog razloga, prekidac se
namjenski mora ponovo ukljuditi.

Zastita od preopterecenja

Napajanje motora bit ¢e prekinuto u slu¢aju
preopterecivanja motora. Napajanje ¢e se obnoviti
kad se alat ohladi na pogodnu radnu temperaturu.

Zastita od elektri€ne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon.
Uvijek provjerite odgovara li elektricno napajanje
naponu navedenom na opisnoj 0znaci.

Ovaj DEWALT alat dvostruko je izoliran
sukladno smjernici EN60745, stoga Zica
uzemljenja nije potrebna.

Ako je kabel napajanja oStecen, potrebno ga je
zamijeniti posebnim kabelom dostupnim putem
ovlastenog servisa tvrtke DEWALT.

Zamjena strujnog utikaca
(samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi elektricni utikac:
* Na siguran nacin odbacite stari utikac.
» Smedi vodi¢ spojite na fazni priklju¢ak
u utikacu.
* Plavi vodi¢ spojite na neutralni prikljucak
u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikljucak

uzemljenja nije potrebno nisSta
povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporuc¢ene uz utikac
dobre kvalitete. Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite
odobreni trozilni produzni kabel koji je pogodan
za ulaznu snagu ovog alata (pogledajte Tehnicke
podatke). Najmanja debljina vodic¢a je 1,5 mm?,

a najveca duljina 30 m.

U slu€aju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek
potpuno odmotajte.

SASTAVLJANJE | PODESAVA-
NJE

A UPOZORENJE: Da biste smanjili
opasnost od ozbiljnih ozljeda,

iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja ili postavljanja/
uklanjanja dodataka ili pribora. Prije
ponovnog prikljucivanja alata pritisnite
i pustite prekida¢ kako biste provjerili
Je li alat iskljucen. Slu¢ajno ukljuCivanje
alata moZe uzrokovati ozljede.

Postavljanje bo¢nog rukohva-
ta (sl. 5)

UPOZORENJE: Prije upotrebe

alata provjerite je li rukohvat dobro
pri¢vrscen.

UPOZORENJE: Bocni rukovaht treba
se uvifek koristiti kako biste zadrzali
nadzor nad alatom.

Bocni rukohvat (D) &vrsto uvijte u jedan od otvora
(Q) sa svake strane kucista prijenosa.

Postavljanje i uklanjanje stitni-
ka (sl. 2)

UPOZORENJE: Da biste smanijili

A opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja ili postavijanja/
uklanjanja dodataka ili pribora. Prije
ponovnog prikljuCivanja alata pritisnite
i pustite prekidac kako biste provijerili
Je li alat isklju¢en. Slu¢ajno ukljucivanje
alata moZe uzrokovati ozljede.

OPREZ: Na ovoj se brusilici moraju
Kkoristiti Stitnici.

Prilikom upotrebe brusilice D28116, D28133 or the

D28136 s lijepljenim abrazivnim diskom za metala

ili zidova, OBAVEZNO upotrijebite Stitnik tipa 1.

Stitnici tipa 1 dostupni su uz doplatu kod DEWALT

prodavaca.

NAPOMENA: Informacije o ostalim dodacima koji
se mogu upotrijebiti s ovim brusilicama pronaci
Cete u Tablici pribora za brusenje i rezanje na
kraju ovog odjeljka.

1. Kutnu brusilicu postavite na stol, tako da je
osovina (0) okrenuta prema gore.

2. Otpustite steznu polugu (G) i stitnik (C)
pridrzavajte iznad alata, kako je prikazano na
crtezu.

3. Ispupcenja (K) poravnajte s urezima (L).

4. Stitnik pritisnite prema dolje i zakrenite ga
u potreban polozaj.
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5. Ako je potrebno, zategnutost prilagodite
pritezanjem vijka (M).
6. Zategnite steznu polugu.

7. Za otpustanje Stitnika oslobodite steznu
polugu.

Postavljanje i uklanjanje diska
za grubo brusenje ili odreziva-
nje (sl. 1, 3, 4)
A UPOZORENJE: Ne koristite oSteceni
disk.

1. Alat postavite na stol, tako da je Stitnik okrenut
prema gore.

2. Podloznu prirubnicu (1) pravilno namjestite na
osovinu (O) (sl. 3).

3. Disk (N) postavite na podloznu prirubnicu
(D). Tilekom namjestanja diska s uzdignutim
srediStem pobrinite se da uzdignuto srediSte
(J) bude okrenuto prema podlozZnoj prirubnici
(1)-

4. Steznu maticu s navojima (H) navijte na
osovinu (O) (sl. 4):
a. Prsten na steznoj matici s navojima (H)

mora biti okrenut prema disku prilikom
postavljanja diska za brusenje (sl. 4A).

b. Prsten na steznoj matici s navojima
(H) mora biti okrenut od diska prilikom
postavljanja diska za rezanje (sl. 4B).

5. Pritisnite tipku za blokiranje osovine (B)
i zakrecite osovinu (O) dok se ne zabravi
u svom poloZaju.

6. Steznu maticu s navojima (H) isporu¢enim
klju¢em s dvije igle.

7. Oslobodite blokadu osovine.

8. Da biste uklonili disk, steznu maticu (H)
olabavite klju¢em s dvije igle.

Postavljanje i skidanje podlos-
ke/brusnog papira (sl. 1, 4)

1. Alat postavite na stol, tako da je Stitnik okrenut
prema gore.

2. Uklonite prirubnicu (1).

3. Gumenu podlosku postavite pravilno na
osovinu (O).

4. Brusni papir postavite na gumenu podloSku.

5. Steznu maticu s navojima (H) navijte na

osovinu. Prsten na steznoj matici s navojima
(H) mora biti okrenut prema gumenoj podloSci.

6. Pritisnite tipku za blokiranje osovine (B)
i zakrecite osovinu (O) dok se ne zabravi
u svom polozaju.

7. Steznu maticu s navojima (H) zategnite
klju¢em s dvije igle.

8. Oslobodite blokadu osovine.

9. Da biste uklonili gumenu podloSku, steznu
maticu s navojima (H) olabavite kljuem s dvije
igle.

Postavljanje ¢aSaste zi¢ane
Cetke

LonCastu Zi€anu Cetku postavite izravno na
osovinu, bez upotrebe drzaca razmaka i prirubnice
S havojem.

Prilagodavanje elektroni¢ke
regulacije brzine (sl.6)
D28116, D28136

Zakrenite bira€ (E) na Zeljenu razinu. Bira¢
zakrenite prema gore za vece brzine, a prema
dolje za manje brzine. Potrebna postavka stvar je
iskustva.

Prije rada

 Postavite Stitnik i odgovarajuci disk ili plocu.
Ne upotrebljavajte pretierano istrosene
diskove ili ploce.

* Ne Koristite oSteceni pribor. Dodatni pribor
pregledajte prije svake upotrebe radi mogucih
oStecenja, kao Sto su krhotine ili pukotine
abrazivnih diskova, pukotine ili pretjerano
habanje podlo$ki, labavost ili ispucanost
Zicanih Cetki. Ako elektricni alat ili dodatni
pribor padne na tlo, provjerite radi mogucih
ostecenja ili ugradite neoSteceni pribor. Nakon
pregleda i postavijanja dodatnog pribora, sebe
i druge osobe namjestite izvan ravnine vrtnje
pribora i elektricni alat tijekom jedne minute
pokrenite pri najvecoj brzini bez opterecenja.
Osteceni dodatni pribor uobicajeno ce se
raspasti tijiekom ove provjere.

* Provjerite jesu li unutarnja i vanjska prirubnica
pravilno namjeS$tene. Slijedite upute uTablici
pribora za brusenje i rezanje.

* Provjerite okrece li se disk ili plo¢a u smjeru
strelica na priboru i na alatu.
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UPOTREBA

Upute za upotrebu

UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte
sigurnosnih uputa i vaZecih propisa.

A UPOZORENJE: Da biste smanijili

opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja ili postavljanja/
uklanjanja dodataka ili pribora. Prije
ponovnog prikljuCivanja alata pritisnite
i pustite prekidac¢ kako biste provjerili je
li alat iskljucen.

c UPOZORENJE:
* Provjerite je Ii radni materijal koji

Je potrebno brusiti ili rezati dobro
ucvrscen.

» Upotrijebite stezaljke ili na drugi
praktican nacin ucévrstite radni
materijal za stabilnu platformu.

Vazno je dobro pritegnuti i podloZiti
radni materijal kako bi se sprijecilo
njegovo pomicanje i gubitak nadzora.
Pomicanje radnog materifjala i gubitak
nadzora mogu dovesti do opasnosti

i ozljeda.

» UCvrstite radni materifal. Radni
materijal bolje se uévrscuje
stezaljkom ili u Skripcu nego rukom.

* Podlozite ploce i druge velike komade
radnog materijala kako biste smanijili
rizik od zaglavijivanja ili povratnog
udara diska. Veliki radni materijali
imaju sklonost uvijanja pod viastitom
teZinom. Ispod radnog materifjala
potrebno je postaviti podloge u blizini
linije reza i u blizini ruba radnog
materijala s obje strane diska.

* Uvijek koristite propisne radne
rukavice dok radite s ovim alatom.

* Kuciste prijenosa postaje vruce
tijiekom upotrebe.

* Na alat primijenite iskljucivo lagani
pritisak. Na disk ne primjenjujte bocni
pritisak.

* Izbjegavajte preopterecivanje.
Ako alat postane vruc, pustite da
radi nekoliko minuta bez ikakvog
opterecenja kako bi se pribor ohladio.
Pribor nemojte dodirivati dok se ne
ohladi. Diskovi postaju vrlo vruci
tiekom upotrebe.

* Nemojte rabiti zasebne adaptere
i sl. kako biste namjestili abrazivne
diskove s velikim otvorima.

* Alat nikad ne upotrebljavajte bez
namjeStenog Stitnika.

* Alat nije predviden za upotrebu
S brusnim Salicama.

* Elektricni alat nemojte koristiti
S postoliem za rezanje.

* Nikada nemojte koristiti upifajuci papir
s preSanim abrazivnim proizvodima.

» Uzmite u obzir da se disk nastavija
Okretati nakon iskljucivanja alata.

Pravilan polozaj ruku (sl. 1)

UPOZORENJE: Da biste smanijili
opasnost od ozbiljnih ozljeda UVIJEK
koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.

UPOZORENJE: Da biste smanijili
opasnost od ozbiljnih ozljeda, UVIJEK
¢vrsto pridrzavajte kao mjeru opreza

u slucaju nagle reakcije.

Pravilan polozaj ruku zahtijeva da jednom rukom
drzite bocni rukohvat (D), dok drugom rukom drZite
tijelo alata, kako je prikazano na sl. 1.

Ukljuéivanje i iskljucivanje
(sl. 1)
c UPOZORENJE: Alat ne ukljucujete

i ne isklju¢ujte dok je pod
opterecenjem.

Za ukljucivanje alata pritisnite prekidac
ukljucivanjal/iskljucivanja (A).

Za neprekidni rad prekida¢ pritisnite u potpunosti
prema naprijed.

Za iskljuCivanje alata otpustite prekidac. Kako biste
zaustavili brusilicu dok radi u neprestanom nacinu,
pritisnite straznji kraj prekidaca.

Blokada osovine (sl. 1)

Blokada osovine (B) ugradena je kako bi se
sprijeCila vrtnja osovine tijekom postavljanja ili
uklanjanja diskova. Blokadu osovine koristite
iskljucivo dok je alat isklju€en, odvojen od
elektricnog napajanja i dok je disk potpuno
zaustavljen.

NAPOMENA: Da biste smanijili rizik
od ostecCivanja alata, blokadu osovine
ne primjenjujte dok je alat u upotrebi.
U protivnom moZe doci do oStecivanja
alata, dok postavijeni pribor moze
odletjeti i izazvati ozljede.
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Da biste zahvatili blokadu, pritisnite tipku blokade
osovine i zakrecite osovinu rukom dok njezino
daljnje zakretanja ne postane nemoguce.

Primjena na metalima

Tijekom koriStenja alata na metalnim materijalima
provijerite je li diferencijalna sklopka (RCD)
ugradena kako bi se izbjegla opasnost nepravilnog
uzemljenja, koju mozZe izazvati metalna strugotina.

Ako RCD prekine elektricno napajanje, alat
odnesite ovlastenom serviseru tvrtke DEWALT.

UPOZORENJE: U ekstremnim radnim
uvjetima s metalima moZe se unutar
kucista alata nakupiti elektricno
vodljiva prasina. Ovo moZe rezultirati
degradiranjem zastitne izolacije
alata i potencijalnom opasnoScu od
elektricnog udara.

Kako biste izbjegli nakupljanje metalne strugotine
unutar alata, preporucujemo svakodnevno CiS¢enje
otvora za prozracCivanje. Pogledajte poglavlje
Odrzavanje.

Upotreba flap-diskova

UPOZORENJE: NAKUPLJANJE
A Metalne prasine. Produljena
upotreba flap-diskova tijekom obrade
metala moZe rezultirati povec¢anom
potencijalnom opasno$cu od
elektricnog udar. Da biste smanjili
ovu opasnost, prije upotrebe ugradite
RCD sklopku i stlacenim zrakom
svakodnevno Cistite otvore za
prozracivanje u skladu s uputama za
odrZavanje u daljnjem tekstu.

Rezanje metala

Za rezanje presanim abrazivnim proizvodima
uvijek rabite Stitnike tipa 1.

Prilikom rezanja radite s umjerenim punjenjem,
prilagodenim materijalu koji se reze. Namojte
pritiskati na rezni disk, naginjati stroj niti ga izlagati
oscilacijama.

Nemojte smanijivati brzinu reznih diskova u pokretu
bo¢nim pritiskanjem.

Stroj uvijek mora raditi tako da se brusi
u suprotnom smijeru. U protivnhom, stvara se
opasnost da se nekontrolirano odgurne izvan reza.

Pri izrezivanju profila i Cetverokutnih greda,
najbolje je zapocCeti s najmanjim presjekom.

Grubo brusenje

Nikada nemoijte koristiti rezni disk za grubo
brusenje.
Uvijek upotrijebite Stitnik tipa 27.

Najbolji rezultati grubog bruSenja postizu se ako
se stroj postavi pod kutom od 30°C do 40°C. Stroj
pomicite natrag i naprijed s umjerenim pritiskom.
Na taj nacin, radni materijal se nece zagrijati,
izgubiti boju i nece se formirati usjeci.

Rezanje kamena
Stroj se koristi samo za suho rezanje.

Za rezanje kamena najbolje je upotrijebiti
dijamantni rezni disk.

Uredaj rabite samo s dodatnom maskom za zastitu
od praSine.

Savjet za rad

Posebno pazite prilikom izrezivanja utora
u nosivim zidovima.

Utori u nosivim zidovima podlijezu propisima
specificnima za pojedinu drzavu. Te je propise
potrebno postivati u svim okolnostima.

Prije poCetka rada posavjetujte se s odgovornim
strukturnim inzenjerom, arhitektom ili nadzornikom
radova.

ODRZAVANJE

Elektricni alat tvrtke DEWALT projektiran je za
dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanije.
Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba ovisi
o pravilnom €uvaniju i redovitom ¢is¢enju.

UPOZORENJE: Da biste smanjili
opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja ili postavljanja/
uklanjanja dodataka ili pribora. Prije
ponovnog prikljucivanja alata pritisnite
i pustite prekidac kako biste provijerili
Je li alat isklju¢en. Sluc¢ajno ukljucivanje
alata moze uzrokovati ozljede.

Cetkice

Motor Ce se automatski zaustaviti i na taj nacin
naznaciti da su ugljicne Cetkice gotovo potpuno
istroSene i da alat treba servisirati. Ugljicne Cetkice
ne mogu servisirati sami korisnici. Alat odnesite
ovlastenom serviseru tvrtke DEWALT.
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O

N

Podmazivanje

Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno
podmazivanje.

Ciséenje
UPOZORENJE: praSinu iz kucista
A ispusite suhim zrakom &im primijetite
nakupljanje necistoCa oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog
postupka nosite zastitu za oci
i odobrenu masku protiv prasine.
UPOZORENJE: Za ciscenje
nemetalnih dijelova alata nikad ne
upotrebljavajte otapala ili druge jake
kemikalijje. Te kemikalije mogu Stetiti
materijalima upotrijebljenima u tim
dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo
krpu natoplienu vodom i blagim
sapunom. Nikad ne dopustite da bilo
kakva tekucina prodre u unutrasnjost
alata. Nikad ne potapajte bilo koji dio
alata u tekucinu.

Dodatni pribor

UPOZORENJE: Buduci da pribor
A koji nije proizvela tvrtka DEWALT nije
testiran uz ovaj proizvod, upotreba
takvog pribora s ovim alatom moze biti
opasna. Da biste smanjili opasnost od
ozljeda, uz ovaj proizvod potrebno je
upotrebljavati iskljuc¢ivo dodatni pribor
preporucen od tvrtke DEWALT.

Od lokalnog dobavlja¢a zatrazite informacije
0 odgovarajuéim dodacima.

Maks. . . Duljina
[mm]| Min. | Periferna .

[mm] rotacija | brzina | "8v9N9
o otvora

Dlbl 4 [min. "] [m/s] [mm]
30 | M14 | 11000 45 18,0
115( 12 | M14 | 11000 80 18,0
125| 12 | M14 | 11000 80 18,0

TABLICA PRIBORA
Maks. . . Duljina
[mm]| Min. | Periferna )
[mm] rotacija | brzina | "2vonog
g otvora
Dlbl| d [min. "] [m/s] [mm]
15| 6 [22,23| 11000
80
125| 6 |22,23| 11000
\| 115
‘ 11000 80
71125

Zastita okolisa

b

Ako ustanovite da je vas DEWALT proizvod
potrebno zamijeniti ili ako za njime viSe nemate
potrebe, ne odbacujte ga kao uobicajeni otpad iz
kucanstva. Pripremite ovaj proizvod za zasebno
prikupljanje otpada.

o>

&

Lokalni zakoni mogu propisivati odvojeno
prikupljanje elektricnih proizvoda iz ku¢anstva,
na mjestima lokalnih odlagalista otpada ili putem
prodavaca kod kojeg ste kupili ovaj proizvod.

Odvojeno prikupljajte. Ovaj proizvod ne
smije se odbacivati kao uobicajeni otpad
iz ku¢anstva.

Odvojeno prikupljanje rabljenih
proizvoda i pakiranja omogucuje
recikliranje i ponovnu upotrebu
materijala. Ponovna upotreba
recikliranih materijala pomaze

u sprjeCavanju zagadivanja okoliSa
i Smanjuje potraznju za sirovinama.

DeWALT omogucuje prikupljanje i recikliranje
DeWALT proizvoda nakon isteka vijeka trajanja.
Da biste iskoristili prednosti ove usluge, molimo
da svoj proizvod vratite bilo kojem ovlastenom
servisnom predstavniku koji ¢e ga preuzeti u nase
ime.

Lokaciju najblizeg ovlastenog servisnog
predstavnika mozete provijeriti kontaktiranjem
lokalnog ureda tvrtke DEWALT na adresi
navedenoj u ovom priru¢niku. Takoder, potpuni
popis ovlastenih DEWALT servisa i sve pojedinosti
o naSim uslugama nakon prodaje i kontaktima,
dostupni su putem interneta na adresi:
www.2helpU.com.
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TABLICA DODATAKA ZA BRUSENJE | REZANJE

Tip Stitnika Dodatni pribor Opis Sklapanje brusilice
Disk za
brudenje
s udubljenim
STITNIK TIPA 27 sredistem Stitnik tipa 27
Flap-disk
PodlozZna prirubnica
=0
I:F :tl
Zicani diskovi

Disk s udubljenim srediStem
tipa 27

Stezna matica

Zi¢ani diskovi

S navojem
Stitnik tipa 27
Zicani disk
LonCasta
ZiCana Cetka
S navojem

Stitnik tipa 27

Zi¢ana ¢etka

Podloska / list
za brusenje

Stitnik tipa 27

i

N S

Gumena podloska

Disk za brusenje

@

Stezna matica
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TABLICA DODATAKA ZA BRUSENJE | REZANJE (nastavak)

Tip Stitnika Dodatni pribor Opis Sklapanje brusilice
(= o— Zidarski rezni
EN—N disk, lijeplieni
— 7
STITNIK TIPA 1 Stitnik tipa 1
Metalni rezni (=)
disk, lijepljeni
Podlozna prirubnica
Dijamantni Disk za rezanje
rezni diskovi
éTITNIK TIPA 1 Stezna matica
ILI
STITNIK TIPA 27
. BEZ Kapa za S
STITNIKA poliranje @
(SAMO D28116, = e
D28136)
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JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jamcimo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka
u konstrukciji ili tvorni¢koj montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamcimo da ¢e navedeni proizvod koji
smo isporucili u jamstvenom roku ispravno
funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko
¢e se korisnik pridrzavati prilozenih uputa
0 uporabi.

¢ Jamcimo da je za isporuceni proizvod
osigurano servisno odrzavanije i potrebni
rezervni dijelovi u toku 7 godina od datuma
kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom troSku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predocCenje originalnog
raCuna prodavatelja, te ispravno ispunjenog
i ovjerenog pec€atom prodavatelja jamstvenog
lista.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrSenom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim navedenim
u uputama ili mehanickim oste¢enjem
iskljuCene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana,
jamstveni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI KOJI IDU NA TERET
JAMSTVA

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvornickog
sklapanja i pakiranja

¢ Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroCeni nekvalitetnim materijalom tj.
tvornickom greskom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2.

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET

JAMSTVA

1. Ostecena i kvarovi nastali:

¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca

¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem

¢ Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterecenja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

NOSITELJ JAMSTVA: LIKOS d.o.o. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb
Uvoznik: LIKOS d.o.o. Karlovacka cesta 2E, 10020
Zagreb, tel: 01 6539 875

CENTRALNI SERVIS: LIKOS d.o.0. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb
TELEFON SERVISA: 01 65 39 875

VAZNO:

Za sva pitanja vezana za stavljanje alata u funk-
ciju, na¢in dostave i povrat alata po izvrSenom
popravku, te ostala servisna ili tehni¢ka pita-
nja, obavezno kontaktirajte servis na telefon 01
6539 875, u uredovno vrijeme radnim danom
od 8.00 -12.00 h
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UGAONE BRUSILICE
D28116, D28133, D28136

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT
postane jedan od najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih elektri¢nih alata.

Tehnic¢ki podaci

D28116 D28133 D28136

Napon Ve 230 230 230
Tip 3 3 2
Ulazna snaga W 1100 1100 1500
Brzina bez optereéenja/nominalna brzina min”’ 2800-10500 10500 2800-10500
PreCnik diska mm 115 125 125
PreCnik vretena M14 M14 M14
Duzina vretena mm 16 16 16
TeZina kg 2,3 2,3 2,6
* teZina je teZina sa bonom ruckom i Stitnikom
Ukupne vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema EN60745-2-3:

Ly, (emisija nivoa zvuénog pritiska) dB(A) 88 89 89

Ly (nivo zvuéne snage) dB(A) 99 100 100

K (odstupanja za zadati nivo buke) dB(A) 3,0 3,0 3,0
BruSenje povrSine

Emisiona vrednost vibracija ahaG=" m/s? 7,0 7,0 9,0

Odstupanije K = m/s? 1,5 15 15
BruSenje diskom

Emisiona vrednost vibracija a,, g = m/s? 3,0 <25 3,0

Odstupanje K = m/s? 1,5 15 15
Poliranje

Emisiona vrednost vibracija 8 p= m/s? 42 - 41

Odstupanije K = ' m/s? 1,5 - 1,5

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku

iz EN60745 i moze se koristiti za uporedivanje
alata. Moze se koristiti za preliminarnu procenu
izloZenosti.

UPOZORENJE: Deklarisani emisioni
A nivo vibracija vaZi za glavne primene
alata. Medutim, ako se alat koristi za
druge aplikacije, sa drugim priborima
ili ako je loSe odrZavan, emisiona
vrednost vibracija se moZe razlikovati.
To moZe znacajno povecati nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.

Procena nivoa izloZenosti vibracijama
takode treba da uzme u obzir vremena
kada je alat iskljuc¢en i kada radi

u praznom hodu. To moze znacajno

smanijiti nivo izlaganja u ukupnom
periodu rada.

Identifikujte dopunske bezbednosne
mere za zaStitu rukovaoca od efekata
vibracija kao $to su: odrZzavanje alata
i pribora, odrzavanje ruku toplim,
organizacija radnih uzoraka.

Osiguraci
Evropa 230V alati 10 ampera, mrezni
UK. ilrska 230V alati 13 ampera, u utikacu

Definicije: Bezbednosne
smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za
svaku signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo
i vodite racuna o tim simbolima.
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OPASNOST: Ukazuje na neposredno
opasnu situaciju koja, ako se ne
izbegne, ¢e dovesti do smirti ili teSke
povrede.

UPOZORENJE: Ukazuje

na potencijalno opasnu situaciju koja
bi, ako se ne izbegne, moze izazvati
smrt ili ozbiljnu povredu.

OPREZ: Ukazuje na potencijalnu
opasnu situaciju koja, moze ako se ne
izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu
koja nije povezana sa telesnim
povredama koja, ako se ne izbegne,
moze dovesti do materijalne Stete.

Oznacava opasnost od elektricnog
udara.

& Oznacava opasnost od poZara.

EC izjava o usaglasenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

UGAONE BRUSILICE
D28116, D28133, D28136

DeWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu
Tehni¢ki podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN60745-1:2009 +A11:2010,
EN60745-2-3:2011 +A2:2013 +A11:2014

Ovi proizvodi su takode usaglaseni sa direktivom
2004/108/EC (do 19.04.2016) 2014/30/EU (od
20.04.2016) i 2011/65/EU. Za viSe informacija
kontaktirajte DEWALT na sledecoj adresi ili i
potrazite na poledini uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun
kompanije DEWALT.

N e

Markus Rompel

Direktor inzenjeringa

DeWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11,
D-65510, Idstein, Nemacka

01.06.2015

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, procitajte
uputstvo za upotrebu.

Opsta bezbednosna
upozorenja za elektri€ne alate

UPOZORENUJE! Procitajte sva
bezbednosna upozorenja i uputstva.
Nepostovanje upozorenja i uputstava
moZe izazvati elektricni udar, pozar i/ili
ozbilinu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA
| UPUTSTVA ZA BUDUCE POTREBE

Termin “elektricni alat” u upozorenjima odnosi se
na alate sa mreZznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (beZicni).

1) BEZBEDNOST RADNOG PODRUCJA

a) Radno podrucje treba uvek da bude
Cisto i dobro osvetljeno. Nered i mracna
podrudja izazivaju nezgode.

b) Ne radite sa elektricnim alatima
u eksplozivnim atmosferama, na primer
u prisustvu zapaljivih tecnosti, gasova
ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice
koje mogu da upale praSinu ili isparenja.

c) Decu idruge osobe udaljite dok radite sa
elektricnim alatom. Zbog ometanja mozete
izgubiti kontrolu.

2) ELEKTRICNA BEZBEDNOST

a) Utikaci elektricnih alata moraju da
odgovaraju utic¢nici. Nikada i ni na bilo
kaji na¢in nemojte modifikovati utikac.
Ne koristite nikakve uticne adaptere
sa uzemljenim elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikacli i odgovarajuce
uticnice smanjice opasnost od elektricnog
udara.

b) Izbegavajte telesni kontakt sa
uzemljenim povrsinama kao sto su cevi,
radijatori, Sporeti i frizideri. Postoji veca
opasnost od elektricnog udara ako je vase
telo uzemiljeno.

c) Ne izlazite elektricne alate KkiSi ili vlaznim
uslovima. Voda koja prodre u elektricni alat
povecava opasnost od elektricnog udara.

d) Ne rukujte nepravilno kablom. Nemaojte
nikad koristiti kabl za noSenje, vucenje ili
izvlacenje utikaca elektricnog alata. Kabl
udaljite od toplote, ulja, ostrih rubova
ili pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni
kablovi povecCavaju opasnost od elektricnog
udara.

e) Pri upotrebi elektricnog alata na
otvorenom prostoru koristite produzni
kabl koji je pogodan za upotrebu na
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otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla
koji je podesan za upotrebu na otvorenom
prostoru umanjuje opasnost od elektricnog
udara.

Ukoliko se ne mozZe izbegnuti upotreba
elektricnog alata na vlaznom mestu,
koristite napajanje sa FID zastitnom
sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

3) LICNA BEZBEDNOST

a)

b)

d)

9)

Budite pazljivi, gledajte Sta radite

i savesno radite sa elektricnim alatom.
Nemojte da koristite elektricni alat ako
ste umorni ili pod dejstvom lekova,
alkohola ili droga. Trenutak nepaZznje pri
radu sa elektricnim alatom moZe dovesti do
ozbiljnih telesnih povreda.

Koristite licnu zastitnu opremu. Uvek
nosite zaStitu za oci. Zastitna oprema, kao
Sto su maska za pra$inu, zastitna obuca
sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zaStita
za sluh, koja se koristi pod odgovarajucim
uslovima, smanijice telesne povrede.
Sprecite nenamerno pokretanje.
Pobrinite se da prekidac¢ bude iskljucen
pre povezivanja elektricnog napajanja i/
ili baterije, uzimanja uredaja ili noSenja
alata. NoSenje elektricnog alata sa

prstom na prekidacu ili elektricnih alata sa
prekidacem koji su prikljuceni na napajanje
izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili klju¢ za
pritezanje pre ukljucivanja elektricnog
alata. Kljuc za pritezanje ili podeSavanje koji
Je ostao u rotiraju¢em delu elektricnog alata
moZze da dovede do telesne povrede.

Ne poseZite. Odrzavajte stabilan polozZaj
i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢nim
alatom u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajuc¢u odecu. Ne nosite
Siroku odecéu ili nakit. Kosu, ode¢u

i rukavice udaljite od pokretnih delova.
Siroka odeéa, nakit ili duga kosa mogu da
se uhvate u pokretne delove.

Ako postoje priklju¢ni uredaji za
izbacivanje prasine i oprema za njeno
sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste.
Sakupljanje prasine moze da umanji
opasnosti povezane sa praSinom.

4) UPOTREBA | ODRZAVANJE ELEKTRICNIH
ALATA

a)

Ne optereéujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektri¢ni alat za svoj rad.
Pravilan elektricni alat ¢e bolje i bezbednije,

b)

d)

9)

i u predvidenoj meri, obaviti posao za koji je
konstruisan.

Ne koristite elektricni alat Ciji prekidac¢
ne moze da se ukljud€i i iskljuci. Svaki
elektricni alat koji se ne mozZe kontrolisati
putem prekidaca je opasan i mora se
popraVviti.

Izvucite utikac iz izvora napajanja i/ili
izvadite bateriju iz elektricnog alata pre
vrSenja bilo kakvih podesavanja, zamene
pribora ili odlaganja elektricnog alata.
Takve preventivne bezbednosne mere
Smanjuju opasnost od slu¢ajnog pokretanja
elektricnog alata.

Nekoriséene elektricne alate cuvajte

van domasaja dece i nemojte dozvoliti
osobama koje nisu upoznate sa ovim
elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektricnim alatom. Elektricni alati
Su opasni u rukama nevestih korisnika.
Odrzavajte elektri¢ne alate. Proverite

da li su pokretni delovi centrirani ili
blokirani, da li su delovi polomljeni i da li
postoji bilo koje drugo stanje koje moze
uticati na rad elektri¢nih alata. Ako je
ostecen, postarajte se da se elektricni
alat popravi pre upotrebe. Mnoge
nezgode su izazvane loSe odrZzavanim
elektricnim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu
ostri i €isti. Pravilno odrZavani rezni alati
sa o8trim reznim ivicama rede se blokiraju

i lakse se kontrolisu.

Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke
itd. u skladu sa ovim uputstvima,
uzimajuéi u obzir radne uslove i rad koji
treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata
za radove za koje nije namenjen moze
dovesti do opasne situacije.

5) SERVIS

a)

Postarajte se da vas elektricni alat
servisira kvalifikovani servisni tehni¢ar
koji ¢e koristiti samo originalne rezervne
delove. Time se osigurava bezbednost
elektricnog alata.

Dodatna specifi€na
bezbednosna

pravila Sigurnosna uputstva
za sve operacije

a) Ovaj elektri¢ni alat je predviden da
funkcionise kao alat za brusenje, ¢etkanje,
rezanje ili poliranje (samo za D28116,
D28136). Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije

37



SRPSKI

b)

d)

9)

h)

i specifikacije koje su isporuc¢ene uz ovaj
elektricni alat. Nepostovanje svih dole
navedenih upozorenja i uputstava moze
izazvati elektricni udar, poZar i/ili ozbiljnu
povredu.

Ne preporucuje se poliranje (samo za
D28133) ovim alatom. Obavijanje radova
za koje elektricni alat nije namenjen moze
izazvati opasnost i telesnu povredu.

Ne koristite pribor koji nije specijalno
projektovan i koji nije preporucen od
strane proizvodaca alata. Ako neki pribor
moze da se prikljuci na vas elektricni alat, to
ne znaci da osigurava bezbedan rad.

Nominalna brzina pribora mora da bude
minimalno jednaka maksimalnoj brzini koja
je oznacena na elektricnom alatu. Pribori se
krecu brze od njihove nominalne brzine i mogu
da se polome i razlete u komadic¢ima.

Spoljni preénik i debljina vaseg pribora
mora biti u okviru opsega koji je
deklarisan za vas elektri¢ni alat. Pogresno
dimenzionisan pribor ne moZe se adekvatno

Prikljuéna veli€¢ina diskova, prirubnica,
podmetaca ili drugog pribora mora da
odgovara vretenu elektricnog alata. Pribor
sa prikljuénim rupama koje ne odgovaraju
montaznom delu elektricnog alata bice
izbacCen iz ravnoteze, jako Ce vibrirati i moze
dovesti do gubitka kontrole.

Ne koristite oStecen pribor. Pre svake
upotrebe prekontroliSite pribor; proverite
da li na abrazivnom disku postoje opiljci

i napukline, da li na podmetacu postoje
napukline, pohabanost ili preterana
istrosenost, da li na ¢eli¢noj Zici postoje
labave ili naprsle Zice. Ako elektricni alat
ili pribor padnu, proverite da li su oSte¢eni
i instalirajte neoSteceni pribor. Posto
prekontrolisete i instalirate pribor, prisutni
posmatraci i vi sami treba da se sklonite
od ravni rotirajuceg pribora, a elektri¢ni
alat prvo pustite da radi sa maksimalnom
brzinom praznog hoda oko jedan minut.
Osteceni pribor bi se normalno polomio tokom
ovog vremena testiranja.

Nosite licnu zastitnu opremu. U zavisnosti
od aplikacije, koristite Stitnik za lice ili
zastitne naocare. Ako je potrebno, nosite
masku za prasinu, Stitnike za usi, rukavice
i radionicku kecelju koja moze da zaustavi
sitne opiljke ili komadi¢e predmeta obrade.
Zastita za o¢i mora da bude u stanju da
zaustavi letece opiljke koji se stvaraju pri

raznim operacijama. Maska za prasinu ili
respirator moraju da budu u stanju da filtriraju
Cestice koje se stvaraju dok radite. Duze
izlaganje visokom nivou buke moZe dovesti do
gubitka sluha.

i) Udaljite posmatrace na bezbednu
udaljenost od radnog podrucja. Svako ko
ulazi u radno podrucje mora da nosi licnu
zastitnu opremu. Komadici predmeta obrade
ili polomljenog pribora mogu da se razlete
i izazovu povredu van neposrednog podrucja
rada.

J) Elektricni alat drzite samo za izolovane
rukohvate kada obaviljate radove pri kojima
postoji moguénost da rezni pribor dodirne
skrivene vodove ili presece sopstveni kabl.
Rezni pribor koji dodirne strujni kabl moZe da
stavi pod napon metalne delove elektricnog
alata i izloZi rukovaoca elektricnom udaru.

k) Kabl udaljite od rotiraju¢eg pribora. Ako
izgubite kontrolu, kabl se mozZe preseci ili
zaglaviti, a vaSa Saka ili ruka se mogu uvuci
u rotirajuci pribor.

) Nikad ne odlazite alat dok se pribor
potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moZe
da se ukopa u povrsinu i izbaci elektricni alat
iz vase kontrole.

m) Ne ukljucujte elektricni alat dok ga
prenosite sa strane. Slucajni dodir sa
rotirajucim priborom moze da uhvati vasu
odecu i povuce pribor ka vasem telu.

n) Redovno cistite ventilacione otvore
elektricnog alata. Motor-ventilator ¢e uviaciti
praSinu u kuciste, a preveliko nagomilavanje
metalne praSine moZe izazvati elektricne
opasnosti.

o) Ne ukljucujte elektricni alat blizu zapaljivih
materijala. Varnice bi mogle da upale takve
materijale.

p) Nemojte da koristite pribor za koji je
potrebna rashladna tecnost. KoriScenjem
vode ili drugih tecnih rashladnih sredstava
mozZze izazvati elektricni udar.

DODATNA SIGURNOSNA
UPUTSTVA ZA SVE
OPERACIJE

Uzroci i zastita rukovaoca od
povratnog udara

Povratni udar predstavija iznenadnu reakciju koja
se javija kada se rotirajuci disk, podmetac, ¢etka
ili drugi pribor ukljeste ili ukopaju. UkljeStenje ili
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ukopavanje izaziva brzo blokiranje rotirajuceg
pribora koji sa svoje strane dovodi do prinudnog
nekontrolisanog kretanja alata u smeru suprotnom
od smera rotacife pribora u trenutku ukljeStenja.

Na primer, ako se abrazivni disk ukopa ili ukljesti

u predmet obrade, ivica diska koja ulazi u tacku
UkljesStenja mozZe da zaroni u povrsinu materijala
izazivajuci izvlacenje ili odskakanje diska. Disk
moZze da odskodi ili ka ili od rukovaoca, Sto zavisi
od smera kretanja diska u trenutku ukljestenja. Pod
takvim uslovima, moze docéi do loma abrazivnih
diskova.

Povratni udar je rezultat pogresnih i/ili
nepravilnih radnih procedura ili uslova i mozZe se
izbegnuti preduzimanjem odgovarajucih mera
predostroZnosti kao $to je navedeno u nastavku:

a) Cvrsto drzite alat, a telo i ruku postavite
tako da moze izdrzati sile povratnog udara.
Uvek koristite pomocénu rucku, ako postoji,
radi maksimalne kontrole nad povratnim
udarom ili reakcijom na obrtni moment pri
pokretanju. Rukovalac moze da kontrolise
sile reakcije na obrtni moment ili povratnog
udara ako preduzme odgovarajuce mere
opreza.

b) Nikada ne stavljajte ruku blizu rotirajuc¢eg
alata. Pribor moze da napravi povratni udar
preko vaSe ruke.

¢) Ne zauzimajte polozaj u podrucju kretanja
elektricnog alata u sluc¢aju povratnog
udara. Povratni udar ¢e prinuditi alat da se
krece u smeru koji je suprotan od smera
kretanja diska u trenutku ukljestenja.

d) Budite narocito pazljivi kada obradujete
uglove, ostre ivice itd. Izbegavajte
odskakanje i ukopavanje pribora. Uglovi,
ostre ivice ili odskakanje imaju tendenciju
ukopavanja rotirajuceg pribora i mogu da
izazovu gubljenje kontrole ili povratni udar.

e) Nemoaojte prikljucivati testere za rezanje
drveta ili drugih materijala. Takve testere
Cesto stvaraju povratni udar i dovode do
gubitka kontrole.

Bezbednosna upozorenja
za operacije brusenja
I abrazivhog odsecanja
a) Koristite samo one tipove diskova koji
se preporucuju za vas elektricni alat

i specijalne Stitnike za izabrani disk. Diskovi
za koje elektriéni alat nije dizajniran ne mogu

b) Stitnik se mora sigurno priévrstiti za
elektricni alat i postaviti tako da pruzi

maksimalnu bezbednost i da disk na strani
rukovaoca bude u Sto manjoj meri izlozen.
Stitnici su pomoéna sredstva za zastitu
rukovaoca od komadica slomljenog diska,
slu¢ajnog dodira sa diskom i varnica koje
mogu potpaliti odecu.

¢) Diskovi se moraju koristiti samo za
preporuc¢ene primene. Na primer: nemojte
brusiti stranicom reznog diska. Abrazivni
rezni diskovi su namenjeni za periferijsko
brusenje, pa dejstvo bocnih sila na takve
diskove moze izazvati njihovo lomljenje.

d) Za izabrani disk uvek koristite neostecene
prirubnice diskova, odgovarajuce veli¢ine
i oblika. Pravilno izabrane prirubnice diskova
podrzavaju disk i smanjuju mogucnost loma
diska. Prirubnice za rezne diskove mogu se
razlikovati od prirubnica za brusne diskove.

e) Ne koristite istroSene diskove sa vecih
elektri€nih alata. Disk koji je namenjen za
vedi alat nije podesan za vece brzine manjeg
alata i moze se rasprsnuti.

Dodatna bezbednosna
upozorenja za operacije
abrazivnog odsecanja

a) Ne "ometajte” rezni disk i ne primenjujte
preveliki pritisak. Ne pokuSavajte da
napravite previse duboki rez. Prenaprezanje
diska povecava opterecenje i sklonost ka
uvrtanju i blokiranju diska u rezu i mogucnosti
povratnog udara ili lomljenja diska.

b) Ne postaviljajte telo u liniju ili iza rotirajuéeg
diska. Kada se na mestu obrade disk krece
u smeru od vaseg tela, moguci povratni udar
moZe da izazove prinudno kretanje rotirajuceg
diska i elektricnog alata ka vama.

c) Ako je disk blokiran ili ako se rezanje
prekine iz nekog razloga, iskljucite
elektricni alat i drZite ga bez pomeranja
dok se potpuno ne zaustavi. Nikad ne
pokusavajte da uklonite rezni disk iz
reza dok se disk vrti, jer to moze izazvati
povratni udar. Proverite i preduzmite
korektivne mere da biste eliminisali razlog
blokiranja diska.

d) Ne zapocinjite ponovo rezanje u predmetu
obrade. Sacekajte da disk dostigne punu
brzinu i pazljivo ponovo udite u rez. Disk
se moZe blokirati, podici ili izazvati povratni
udar ako se elektricni alat ponovo pokrene
u predmetu obrade.

e) Poduprite ploce ili bilo koji
predimenzionirani radni predmet da biste
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opasnost od ukljestenja diska i povratnog
udara sveli na minimum. Veliki predmeti
imaju tendenciju da se uleZzu pod sopstvenom
teZinom. Sredstva za osiguranje se moraju
rezanja i u blizini ivice predmeta obrade, sa
obe strane diska.

f) Budite posebno pazljivi kada izrezujete
»izreze* u postojeéim zidovima ili na
drugim nepreglednim mestima. Rezni disk
moZe iseci cevovode za plin ili vodu, elektricne
kablove ili predmete koji mogu izazvati
povratni udar.

Bezbednosna upozorenja za

operacije brusenja brusnim

papirom

a) Ne koristite predimenzionisani brusni disk.
Pridrzavajte se preporuka proizvodaca pri
izboru brusnog papira. Veci brusni papir
koji Str¢i izvan podmetaca za glacanje moze
dovesti do zaglavijivanja i kidanja diska ili do
povratnog udara.

Bezbednosna upozorenja za
operacije poliranja
(samo za D28116, D28136)

a) Nemajte dozvoliti da se bilo koji labavi deo
polirne kape ili njenih niti slobodno vrte.
Uklonite ili odsecite bilo kakve labave niti
pribora. Labave i rotirajuce niti pribora mogu
da se zapletu oko prstiju ili ukopaju u radni
komad.

Bezbednosna upozorenja za
operacije sa zianom ¢etkom

a) Imajte na umu da vlakna ispadaju
i prilikom normalnog ¢etkanja. Nemojte da
prenaprezete zice primenjujuéi preveliko
optereéenje na éetku. Zicane Sekinje mogu
lako da prodru kroz tanku odecu i/ili kozu.

b) Ako koristite Stitnik koji je preporucen za
rad sa ZiCanom c¢etkom, pazite da Stitnik
ne ometa zi¢ani disk ili éetku. Zicani disk
ili Cetka mogu da povecaju svoj pre¢nik zbog
rada i centrifugalnih sila.

Dodatne informacije
o bezbednosti

* Montazni navoj pribora mora da odgovara
navoju na vretenu brusilice. Za pribore
montirane pomocu prirubnice, otvor vretena
na priboru mora da odgovara priklju¢nom

otvoru na prirubnici. Pribor koji ne odgovara
montaznom delu elektricnog alata bice
izbacen iz ravnoteZze, jako Ce vibrirati i mozZe
dovesti do gubitka kontrole.

* Povrsina brusenja kod diska koji je pritegnut
na sredini mora da bude montirana ispod
ravni zastitne usne. Nepravilno montiran disk
koji $tr¢i kroz ravan zastitne usne ne mozZe da
bude adekvatno zasticen.

UPOZORENJE: Preporucujemo
upotrebu FID sklopke sa nominalnom
strujom od 30mA i nize.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne
preostale opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

— Slabljenje sluha

— Opasnost od telesnih povreda zbog letecih
opiljaka.

— Opasnost od opekotina zbog zagrevanja
pribora u toku rada.

— Opasnost od telesnih povreda zbog duge
upotrebe.

— Opasnost od prasine koja potice od opasnih
materija.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

>

POZICIJA DATUMSKE SIFRE (SL. 1)

Datumska Sifra (P), koja sadrzi i godinu
proizvodnje, odStampana je na kucistu.

Pre upotrebe procitajte uputstvo za
upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.

Nosite zastitu za odi.

Primer:
2015 XX XX

Godina proizvodnje

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrzi:

1 ugaona brusilica

1 Stitnik
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bocna drska
prirubna garnitura
viljuSkasti klju¢ sa dva trna

_— o A

uputstvo za upotrebu

* Proverite da li postoje transportna oStecenja
na alatu, njegovim delovima ili priboru.

* Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo
procitati i razumeti ovo uputstvo.

Opis (sl. 1)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte

elektricni alat ili njegove delove. MoZe
doci do oStecenja ili telesne povrede.

. Prekidac za uklju€ivanje i iskljuCivanje
. Blokada vretena

. Stitnik

. Bo€na drska

mo o w >

. Elektronski regulator brzine
(samo D28116, D28136)

F. I1zlaz za izbacivanje praSine
NAMENA

D28116, D28133, D28136 ugaone brusilice
projektovane su za profesionalno brusenje, rezanje
i poliranje (samo za D281116 i D28136).

ISKLJUCIVO koristite brusne diskove i brusne
lamelne diskove sa centralnim udubljenjem.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu
zapaljivih te€nosti ili gasova.

Ove robusne ugaone brusilice su profesionalni
elektriéni alati.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor
je obavezan ako sa ovim alatom radi neiskusno
lice.

» Mala deca i nemo¢ni. Ovaj uredaj nije
predviden za koriS¢enje od strane malih deca
ili nemo¢nih lica bez nadzora.

+ Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica
(uklju€ujuci i decu) sa ograni¢enim fizickim,
senzori¢kim ili mentalnim sposobnostima, ili
neobucene ili neiskusne osobe, osim ako su
pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi
uredaja od osobe koja je zaduzena za njihovu
bezbednost. Deca se uvek moraju nadzirati
kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

Antivibraciona boc¢na drska
(sl. 1)

Antivibraciona bo¢na drska (D) nudi dodatnu
udobnost amortizujuci vibracije koje stvara alat.

Stitnik koji se montira bez
klju€a (sl. 1)

Stitnik koji se montira bez klju¢a (C) vam
omogucava brzo podeSavanje tokom rada radi
poboljSane prilagodljivosti za razne aplikacije.

Sistem izbacivanja prasine
(sl. 1)

Sistem izbacivanja prasine (F) spreCava
nagomilavanje prasine oko $titnika i ulaza motora,
a koli¢inu prasine koja ulazi u kuciste motora svodi
na najmanju meru.

Funkcija mekog starta

Funkcija mekog starta omogucava postepeno
povecanje brzine kako bi se izbeglo trzanje pri
pokretanju. Ova funkcija je narocito korisna kada
se radi u ograni¢enim prostorima.

Elektronski regulator brzine
D28116, D28136

Elektronski regulator brzine pruza dodatnu kontrolu
alata i omogucava da se alat koristi pri optimalnim
uslovima u skladu sa priborom i materijalom.

Spojnica

Spojnica za ogranienje obrtnog momenta
smanjuje maksimalnu reakciju na obrtni moment
koja deluje na rukovaoca u slu€aju da se disk
zaglavi. Ova funkcija takode sprecava blokiranje
alatnog pribora i elektricnog motora. Kvacilo za
ograni¢enje obrtnog momenta je fabriCki podeseno
i ne moze se podeSavati.

Prekidac¢ za iskljucivanje
u sluéaju nestanka struje

Prekida¢ za ukljucivanje/iskljuivanje ima funkciju
isklju€ivanja u slu€aju nestanka struje: ako iz bilo
kog razloga nestane struja, onda se prekida¢ mora
ponovo ukljugiti.

Zastita od preopterecenja

Napajanje motora bi¢e prekinuto u slucaju
preopterecenja motora. Napajanje ¢e ponovo biti
uspostavljeno kada se alat ohladi do odgovarajuce
radne temperature.

Elektricna bezbednost

ElektriCni motor je projektovan samo za jedan
napon. Uvek proverite da li napon izvora napajanja
odgovara naponu na natpisnoj plocici uredaja.
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Vas DEWALT alat je dvostruko izolovan
u skladu sa EN60745; zato nije potreban
kabl za uzemljenje.

=]

U slu€aju da se kabl osteti, mora se zameniti
specijalnim kablom koji se moze nabaviti preko
DeWALT servisne mreze.

Zamena utikaca
(samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

* Bezbedno zbrinite stari utikac.

* Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu
u novom utikacu.

» PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

UPOZORENJE: Ne treba povezivati
kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace
dobrog kvaliteta. Preporuceni osigurac: 13 A.

KoriSéenje produznog kabla

Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni
3-Zilni produzni kabl koji je pogodan za elektricno
prikljuCivanje ovog alata (pogledajte Tehnicke
podatke).Minimalni popre¢ni presek provodnika je
1.5 mm?; maksimalna duzine je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno
odmotajte kabl.

MONTAZA | PODESAVANJA

A UPOZORENJE: Radi smanjenja

opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utika¢ alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora.
Pre ponovnog ukljucivanja alata,
pritisnite i pustite okida¢ da biste bili
sigurni da je alat iskljucen. Slu¢ajno
pokretanje moZe dovesti do povrede

Priévrséivanje boéne drske
(sl. 5)

UPOZORENJE: Pre koriscenja

alata proverite da li je ru¢ka sigurno
ucvrscena.

UPOZORENJE: Bo¢nu drsku treba
uvek koristiti radi odrzavanje kontrole
nad alatom.

Cvrsto pritegnite bo&nu ru¢ku (D) u jednom od
otvora (Q) sa obe strane kucista alata.

Montiranje i skidanje Stitnika
(sl. 2)

UPOZORENJE: Radi smanjenja
A opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora.
Pre ponovnog ukljucivanja alata,
pritisnite i pustite okida¢ da biste bili
sigurni da je alat iskljucen. Slu¢ajno
pokretanje mozZe dovesti do povrede

OPREZ: Sa ovom brusilicom moraju
da se Koriste Stitnici.

Prilikom koriS¢enja brusilice D28116, D28133 ili
D28136 za seCenje metala ili kamena, MORA
da se koristi titnik tipa 1. Stitnici tipa 1 se mogu
nabaviti kod distributera kompanije DEWALT uz
doplatu.

NAPOMENA: Pogledajte Tabelu pribora za
brusenje i rezanje na kraju ovog odeljka u kojoj
su navedeni pribori koji se mogu Koristiti sa ovim
brusilicama.

1. Postavite ugaonu brusilicu na sto tako da
vreteno (O) bude okrenuto na gore.

2. Otvorite zatvara¢ (G) i drzite Stitnik (C) iznad
alata, kao $to je pokazano na slici.

3. Poravnaijte vodice (K) sa urezima (L).

4. Pritisnite Stitnik na dole i okrenite ga u Zeljeni
poloZzaj.

5. Ako je potrebno, povecajte zategnutost
pritezanjem zavrtnja (M).

6. Pritegnite zatvarac.
7. Da biste skinuli stitnik, otvorite zatvaradc.

Postavljanje i uklanjanje
brusnog ili reznog diska
(sl. 1, 3, 4)
A UPOZORENJE: Ne koristite ostedeni
disk.

1. Postavite alat na sto tako da Stitnik bude
okrenut naviSe.

2. Pravilno namestite prihvatnu prirubnicu (I) na
vreteno (O) (sl. 3).

3. Postavite disk (N) na prihvatnu prirubnicu (1).
Kada namestate disk sa izdignutim centrom,
pobrinite se da izdignuti centar (J) bude
okrenut prema prihvatnoj prirubnici (l).

4. Steznu navrtku sa navojem (H) navrtite na
vreteno (O) (sl. 4):
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a. Prsten stezne navrtke sa navojem (H) mora
da bude okrenut prema disku kada se
postavlja brusni disk (sl. 4A);

b. Prsten stezne navrtke sa navojem (H) mora
da bude okrenut od diska kada se postavlja
rezni disk (sl. 4B).

5. Pritisnite dugme za blokadu vretena (B)
i rotirajte vreteno (O) dok se ne zaklju€a u svoj
polozaj.

6. Pritegnite steznu navrtku sa navojem (H)
pomocu isporucenog viljuSkastog klju¢a sa
dva trna.

7. Pustite dugme za blokadu vretena.

8. Da biste skinuli disk, popustite steznu
navrtku sa navojem (H) pomocu isporu¢enog
viljuSkastog klju€a sa dva trna.

Postavljanje i uklanjanje
podmetaca / brusnog papira
(sl. 1, 4)

1. Postavite alat na sto tako da Stitnik bude
okrenut naviSe.

2. Uklonite prihvatnu prirubnicu (l).

3. Pravilno postavite gumeni podmetac na
vreteno (O).

4. Brusni papir postavite na gumeni podmetac.

5. Steznu navrtku sa navojem (H) navrtite na
vreteno. Prsten na steznoj navrtki sa vretenom
(H) mora da bude okrenut prema gumenom
podmetadu.

6. Pritisnite dugme za blokadu vretena (B)
i rotirajte vreteno (O) dok se ne zaklju€a u svoj
polozaj.

7. Pritegnite steznu navrtku sa navojem (H)
pomocu isporucenog viljuSkastog klju¢a sa
dva trna.

8. Pustite dugme za blokadu vretena

9. Da biste skinuli gumeni podmetac, popustite
steznu navrtku sa navojem (H) pomocu
isporuc¢enog viljuSkastog klju€a sa dva trna.

Postavljanje lon€aste zicane
Cetke

LonCastu Zi€anu Cetku navrtite direktno na vreteno
bez koriS¢enja odstojnika i prirubnice sa navojem.

Podesavanje elektronskog
regulatora brzine (sl. 6)
D28116, D28136

Okrenite dugme regulatora (E) na Zeljeni nivo.
BrojCanik okrecite na gore da biste podesili vece
brzine, odnosno nadole za manje brzine. Potrebno
podeSenje je stvar iskustva.

Pre radova

» Montirajte Stitnik i odgovarajuci brusni ili rezni
disk. Ne koristite brusne ili rezne diskove koji
Su previse istroseni.

» Ne Koristite oSteceni pribor. Pre svake
upotrebe prekontrolisite pribor, na primer,
abrazivne diskove na listanje i naprsline,
podmetace na naprsline, habanje ili preterano
troSenje, zZicanu Cetku na labave ili naprsle
Cekinje. Ako elektricni alat ili pribor padnu,
proverite da li su o$teceni i instalirajte
neoSteceni pribor. Posto prekontroliSete
i instalirate pribor, prisutni posmatraci i vi
sami treba da se sklonite od ravni rotirajuceg
pribora, a elektricni alat prvo pustite da radi
sa maksimalnom brzinom praznog hoda oko
Jjedan minut. OSteceni pribor bi se normalno
polomio tokom ovog vremena testiranja.

» Pobrinite se da unutradnja i spoljasnja
prirubnica budu pravilno montirane. Pratite
uputstva koja su data u Tabeli pribora za
brusenje i rezanje.

* Proverite da li brusni ili rezni disk rotiraju
u smeru strelica na priboru i alatu.

RUKOVANJE

Uputstvo za upotrebu

UPOZORENJE: Uvek vodite raCuna
0 bezbednosnim merama i primenljivim
propisima.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja

opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja priklju¢aka ili pribora.
Pre ponovnog ukljucivanja alata,
pritisnite i pustite okida¢ da biste bili
sigurni da je alat iskljucen.

c UPOZORENJE:
* Proverite i osigurajte da svi materijali

koje treba brusiti ili se¢i budu
bezbedno osigurani na mestu.
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* Koristite stege ili mengele za drZzanje
i pridrZavanje radnog materijala
na stabilnoj platformi. Vazno je
bezbedno pritegnuti i zadrzati radni
materijal da bi se sprecCilo pomeranje
radnom materifala i gubitak kontrole.
Pomeranje predmeta obrade ili
gubitak kontrole moZe dovesti do
opasnosti i prouzrokovati licne
povrede.

» Obezbedite radni komad. Radni
komad koji je stegnut sa stegom
Je bezbedniji nego kada ga drZite
rukom.

* Poduprite ploce ili bilo koji
predimenzionirani radni predmet da
biste opasnost od ukljeStenja diska
i povratnog udara sveli na minimum.
Veliki predmeti imaju tendenciju da
se ulezu pod sopstvenom tezinom.
Sredstva za osiguranje se moraju
postaviti ispod predmeta obrade,
predmeta obrade, sa obe strane
diska.

» Uvek nosite odgovarajuce radne
rukavice dok radite sa ovim alatom.

* Kuciste alata se zagreva tokom
upotrebe.

* Primenjujte samo blagi pritisak na
alat. Ne primenjujte boc¢ni pritisak na
disk.

* Izbegavajte preopterecenje. U slucaju
da se alat zagreje, pustite ga da radi
nekoliko minuta bez opterecenja da
bi se ohladio pribor. Ne dodirujte
pribor dok se ne ohladi. Diskovi se
zagrevaju tokom upotrebe.

* Ne koristite posebni reducitri ili
adapteri za prilagodavanje brusnog
kamena sa velikim otvorom.

* Nikada ne koristite alat bez
postavijenog Sstitnika.

* Alat nije konstruisan za upotrebu sa
brusnim loncem.

» Ne koristite elektricni alat sa stalkom
za rezanje.

* Nikad ne Koristite upijae zajedno sa
spojenim abrazivnim proizvodima.

* Imajte na umu da disk nastavija sa
rotiranjem nakon iskljuCivanja alata.

Pravilan polozaj ruke (sl. 1)

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnostiodozbiljnihtelesnihpovreda, UVEK
primenjujte pravilanpoloZzajrukekaoStoje
pokazano na slici.

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda,, UVEK sigurno drzite alat
i budite pripravni za iznenadnu
reakciju.

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba
uhvatiti bo¢nu drsku (D), a drugu ruku postaviti na
kuciste alata, kao Sto je pokazano na slici 1.

Ukljuc€ivanje i isklju€ivanje
(sl. 1)
c UPOZORENJE: Ne vrsite ukljucivanje

ili iskljucivanje alata dok je pod
opterecenjem.

Da biste ukljucili alat, pritisnite prekida¢ za
ukljucivanje i isklju€ivanje (A).

Za neprekidan rad, pritisnite prekida¢ do kraja
napred.

Da biste zaustavili alat, pustite prekida¢. Da biste
zaustavili alat u neprekidnom rezimu rada, pritisnite
zadniji deo prekidaca.

Blokada vretena (sl. 1)

Blokada vretena (B) sluzi da spreci rotiranje
vretena prilikom namestanja ili skidanja diskova.
Blokadu vretena aktivirajte samo ako je alat
isklju€en, odvojen od napona napajanja i potpuno
zaustavljen.

NAPOMENA: Da bi se smanijila
opasnost od oStecenja alata, ne
aktivirajte blokadu vretena dok alat
radi. DocCi ¢e do oStecenja alata,

a priévrsceni pribor moZe da odleti
i izazove povredu.

Da biste aktivirali blokadu, pritisnite dugme za
blokadu vretena i okrecite vreteno dok je to
moguce.

Obrada metala

Kada alat koristite za obradu metala, pobrinite se
da je postavljena FID zastitna sklopka za zastitu od
struje u slu€aju kvara kako bi se izbegle opasnosti
koje moze da izazove metalna praSina.

U slu€aju da FID sklopka iskljuci napajanje,
odnesite alat u ovlaSc¢eni DEWALT servis.

UPOZORENJE: U ekstremnim radnim
uslovima, prilikom obrade metala moze
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da se akumulira provodna praSina
unutar kucista uredaja. To moze da
dovede do slabljenja zastitne izolacije
uredaja i opasnosti od elektricnog
udara.

Da bi se izbeglo nagomilavanje metalne prasine
unutar uredaja, preporuc¢ujemo svakodnevno
CiS¢enje ventilacionih otvora. Pogledajte deo
Odrzavanje.

Koris¢enje brusnih lamelnih
diskova

UPOZORENJE: Stvaranje metalne
prasine. Pri obimnoj upotrebi brusnih
lamelnih diskova za obradu metala
postoji povecan rizik od elektricnog
udara. Da biste smanjili taj rizik, pre
upotrebe instalirajte FID sklopku

i svakodnevno Ccistite ventilacione
otvore pomocu komprimovanog
vazduha u skladu sa dole navedenim
uputstvima za odrZavanje.

Rezanje metala

Za rezanje sa spojenim abrazivnim proizvodima
koristite uvek Stitnik tipa 1.

Prilikom rezanja, radite postepeno i prilagodeno
materijalu koji se reze. Nemojte da vrSite pritisak
na rezni disk, nemojte naginjati ili njihati masinu.

Nemojte da smanjujete brzinu reznih diskova
u toku rada primenom boc¢nog pritiska.

Masina mora uvek da radi sa pokretima brusenja.
U suprotnom, postoji opasnost da nekontrolisano
odskoci iz reza.

Prilikom rezanja profila i Cetvrtastih letvi, najbolje
je poceti od strane sa najmanjim popre¢nim
presekom.

Grubo brusenje

Nikad ne koristite rezni disk za grubo brusenje.
Koristite uvek stitnik tipa 27.

Najbolji rezultati grubog bruSenja se postizu
kada je maSina podeSena na ugao od 30° do
40°. MaSinu pomerajte napred-nazad uz umereni
pritisak. Na taj naCin se predmet obrade nece
zagrejati, nece izgubiti boju i nece doci do
stvaranja udubljenja.

Rezanje kamena i zida

Masina sme da se koristi samo za suvo
rezanje.

Za rezanje kamena najbolje je da koristite
dijamantski rezni disk.

Koristite masinu samo sa dodatnom maskom za
zastitu od prasine.

Savet za rad

Budite pazljivi dok isecate kanale
u strukturalnim zidovima.

Kanali u strukturalnim zidovima podlezu propisima
specificnim za datu zemlju. Sledece propise treba
uzeti u obzir u svim okolnostima.

Pre poCetka rada posavetujte se sa odgovornim
inzenjerom, arhitektom ili gradevinskim nadzornim
organom.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem
vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima

u pogledu odrzavanja. Kontinuirani zadovoljavajuéi
rad zavisi od pravilnog odrZzavanja alata i redovnog
CiScenja.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora.
Pre ponovnog ukljucivanja alata,
pritisnite i pustite okida¢ da biste bili
sigurni da je alat isklju¢en. Slu¢ajno
pokretanje mozZe dovesti do povrede

Cetkice

Motor ¢e se automatski iskljuciti ukazujuci na to da
su uglieni¢ne Cetkice skoro istroSene i da alat treba
servisirati. Korisnik ne moze da servisira ugljeni¢ne
Cetkice. Odnesite alat u ovlaSceni DEWALT servis.

0

Rl

Podmazivanje

Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno
podmazivanje.

@

CiSc¢enje
c UPOZORENJE: Suvim vazduhom

izduvavajte prasinu iz glavnog kucista
i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja pra$ine. Nosite odobrenu
zastitu za ocCi i odobrenu zastitu od
prasine pri obavijanju ovog postupka.
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UPOZORENJE: Nikad ne koristite

A rastvaracCe ili druga agresivna hemijska
sredstva za ¢iscenje nemetalnih delova
alata. Te hemikalije mogu da oslabe
materijale koji se koriste za nemetalne
delove. Koristite samo krpu koja je
navilaZzena vodom i blagu sapunicu.
Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre
u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo
alata u tecnost.

Opciona dodatna oprema

I pribor
UPOZORENJE: S obzirom da dodatna
oprema i pribor, osim onih koje nudi
DeEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koriscenje takvih pribora
i dodatne opreme sa ovim alatom bi
moglo biti opasno. Da bi se smanijila
opasnost od povreda, sa ovim
proizvodom treba koristiti samo pribor
i dodatnu opremu koje je preporucio
DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite
se vasSem distributeru.

TABELA SA PRIBOROM
Maks. . - Duzina
[mm]| Min. |Periferijska ,
[mm] rotacija | brzina | "2 AN
o otvora
Dlbl d [min. "] [m/s] [mm]
15| 6 [22,23| 11000
80
125| 6 |2223| 11000
15
11000 80
71125
30 | M14 | 11000 45 18,0
| 115 | 12 | M14 | 11000 80 18,0
125 12 | M14 | 11000 80 18,0

Zastita zivotne sredine

)5

Ukoliko jednog dana ustanovite da vas DEWALT
proizvod treba da se zameni ili ako vam viSe nije
potreban, ne odlazite ga sa kuénim smecem. Ovaj
proizvod odlozite kao poseban otpad.

oy

&

Odvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod ne
sme da se odlaZze zajedno sa obi¢nim
kucnim smeéem.

Odvojeno sakupljanje dotrajalih
proizvoda i pakovanja omogucava
reciklaZzu i ponovnu upotrebu
materijala. Ponovna upotreba
recikliranih materijala pomaze

u spreCavanju zagadivanja Zivotne
sredine i smanjuje potraznju za
sirovinama.

Lokalnim regulativama moze biti propisano
posebno sakupljanje elektriCnih proizvoda iz
domacinstava, na opstinskim deponijama ili kod
prodavca kod koga ste kupili novi proizvod.

DeWALT obezbeduje mogucnost za sakupljanje

i reciklazu DEWALT proizvoda na kraju njihovog
Zivotnog veka. Da biste iskoristili prednost ove
usluge, svoj proizvod vratite bilo kom ovla§¢enom
serviseru koji ¢e izvrsiti odvojeno sakupljanje ovih
proizvoda umesto vas.

Kontaktirajte lokalno DEWALT predstavnistvo
putem adrese koja je navedena u ovom

uputstvu da biste saznali lokaciju vama najblizeg
ovlas¢enog servisa. Alternativno, listu ovlascenih
DeWALT servisera i potpune informacije o nasim
uslugama za rezervne delove i kontakte naci ¢ete
na internetu, na adresi: www.2helpU.com.
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SRPSKI

TABELA PRIBORA ZA BRUSENJE | REZANJE

Tip Stitnika Pribor Opis Kako se montira Stitnik
Brusni disk
sa udubljenim
centrom
STITNIK Stitnik, tip 27
TIP 27

Brusni lamelni
disk

Zicani disk

Prihvatna prirubnica

I:F:tl

Tip 27
disk sa udubljenim centrom
Stezna navrtka sa navojem

Zigani diskovi
sa navojnom
navrtkom

Stitnik, tip 27

Zi¢ani disk

Konusna &etka
navojnom
navrtkom
Stitnik, tip 27
Zi¢ana ¢etka
Podmetad/
brusni papir

Stitnik, tip 27

Gumeni podmetac
Brusni disk

&S
Stezna navrtka sa navojem
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SRPSKI

TABELA PRIBORA ZA BRUSENJE | REZANJE (nastavak)

Tip stitnika Pribor Opis Kako se montira Stitnik
&= O — Rezni disk
'iyﬁ za kamen,
%3’ zalepljen
STITNIK Stitnik, tip 1
TIP 1
Rezni
disk za metal,
zalepljen Prihvatna prirubnica
Dijamantni Rezni disk
rezni diskovi
STITNIK Stezna navrtka sa navojem
TIP 1
ILI
STITNIK
TIP 27
BEZ Polirna kapa S
(SAMO D28116, = e
D28136)
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ATOJIHU BPYCUIIKH

D28116, D28133, D28136

Bu yectutame!

N36paeTe anatka og DEWALT. 'oguHWTE Ha UCKYCTBO, TEMENHNOT pa3Boj Ha NPOM3BOaU
N nHoeaTtmeHocTa ro npaesat DEWALT eneH of HajgoBepnMBuTe NapTHEPU Ha KOPUCHULMTE Ha
npodeCcnoHanHM eneKTPUYHN anaTku.

TexHU4YKM nogaToumn

D28116 D28133 D28136

HanoH o 230 230 230
Tun 3 3 2
BnesHa mMokHoCT W 1100 1100 1500
Bp3uHa 6e3 onToBapyBare/aeknapupaHa bpanHa min’* 2800-10500 10500 2800-10500
[vjameTap Ha Tpkanoto mm 115 125 125
[njameTap Ha BPETEHOTO M14 M14 M14
[lomxnHa Ha BPETEHOTO mm 16 16 16
TexuvHa kg 2,3* 2,3* 26"
* TEeXWHATa e CO MOHTMPaHa CTpaHUYHa payka
W LUTUTHWK
BpepaHocT Ha BpeBa 1 BubpaLuv (BekTopcka cyma no Tpu ockum) cnpema EN60745-2-3:

Ly, (HYBO Ha 3By4eH NPUTMCOK Ha emucuja) dB(A) 88 89 89

Ly (HMBO Ha 3By4Ha MOKHOCT) dB(A) 99 100 100

K (oTcTanyBare 3a AafieHO HMBO Ha 3BYK) dB(A) 3,0 3,0 3,0
MoBpLUMHCKO Bpycerse

BpegHocT Ha emucujaTa Ha BUuGpaLmmn AhaG=" m/s? 7,0 7,0 9,0

OtcranyBarbe K = m/s? 15 1,5 15
LUmuprname co anuck

BpeaHocT Ha emucujaTta Ha B1bpaumm ahps = m/s? 3,0 <25 3,0

OtcranyBatbe K = m/s? 1,5 1,5 15
Monupatse

BpeaHocT Ha emucujata Ha B1bpaLmm ahp = m/s? 42 - 4,1

Orcranysare K = m/s? 1,5 - 1,5

HuBoTO Ha emucKja Ha BMOpauun JageHo

BO OBaa Tabena e namepeHo BO CKrajg co
cTaHgapamsnpaHnoT Tect gageH Bo EN60745

N MOXe Aa ce ynoTpebyBa 3a cropeayBare Ha
eOHa anaTtka co gpyra. Moxe ga ce ynorpe0byBa
3a nNpenMMmnHapHa NPOoLEHKa Ha U3NOXEHOCT Ha

BMbOpaumn.

NPELOYMNPELNYBAHE:
LeknapupaHomo HUB0 Ha emucuja Ha
gubpayuu e 3a anasHume pexumu

Ha paboma Ha anamkama. Mefymoa,
0oKoriKy anamkama ce yriompebysa
3a Opyau HameHu, co Opyau 0odamouyu
unu fiowo ce o0pxyea, emucujama

Ha subpauyuu moxe 0a ce pa3srfuKysa.

Osa Moxe 3Ha4YumeriHo da 20 320remu
HUBOMO Ha U3/10XKeHOCM Ha eubpauyuu
80 MeKom Ha UeslIoKynHuom rnepuoo
Ha paboma.

lNpoueHkama Ha HUBOMO Ha
uarnoxeHocm Ha subpauuu ucmo
maka mpeba 3a 20 3eme 80

rpedsud spemMemo Koaa anamkama

€ UCKITy4yeHa uru Koaa € 8KJly4yeHa

HO CO Hea He ce u3spulysa paboma.
Osa moxe 3Ha4umerHo 0a 20 Hamarlu
HUBOMO Ha U3/10)KeHocm Ha subpauuu
80 MEKOM Ha UErIoKynHUom nepuod
Ha paboma.
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3a da ce 3awmumu pabomHukom o0
rnocneduyume Ha subpauuu, mpeba
Oa ce nperno3Haam O0noSIHUMEHU
MepKu 3a 6e3bedHocm Kako wWmo
ce: 00pXXyearbe Ha anamkama

u dodamouyume, 3amoriysare

Ha paueme, op2aHu3ayuja Ha
pabomHume 3adadu.

OcurypyBauu

Espona anatkv og 230V ocurypysad og 10
amnepyn Ha enexkTPUYHNOT
BOA

Benuka bputaHuja

¥ Wpcka anatku og 230V ocurypysay og 13
amnepy BO NPVKY4OKOT
3a cTpyja

AedpunHnunn: Hacokun 3a 6e3-
6epnHa ynoTtpeba

[onyHaBeneHuTe AedMHULMM TO OnNuLLyBaaT
HMBOTO Ha CEPUO3HOCT Ha CEKOj curHaneH 36op.
Be Mmonume ga ro npouutarte ynaTcTtBoTo v Aa
obpHeTe BHYMaHWE Ha OBME CUMOONN.

OINNACHOCT: O3Hayysa cumyauyuja Ha
HerlocpedHa orlacHocm Koja, OOKOJIKY

He ce u3beeHe, ke rnpedussuka cMpm

unu cepuo3Ha rnospeoda.

NPEAOYMNPELONYBAHE: O3Havysa
cumyauuja Ha nomeHuyujasHa
oracHocm Koja, OOKOJIKY He ce
u3beeHe, 6u Mmoxena da rnpedu3suka
CMpmM usu cepuo3Ha rnospeda.

BHUMAHMUE: O3Ha4ysa cumyauuja
Ha riomeHuyujasiHa ornacHocm Koja,
O0oKoriKy He ce u3bezHe, Moxe Oa
rnpedu3suka rnomaria unu cpedHa
noepeada.

U3BECTYBAHE: O3+Ha4ysa Ha4uH
Ha pabomer-e Koj He e noep3aH
co rnospeda Ha paKysa4om U Koj,
O00OKoriKy He ce u3bezHe, Moxe Oa
rpedu3suka owmemyeaHe Ha
umom.

> P

O3sHa4ysa pu3uk 00 erlekmpudeH yoap.

OsHayysa pu3suk 00 roxap.

>

EK-Oeknapauuja 3a coobpas-
HOCT
OUPEKTUBA 3A MALLUUHU

C€

ArOJIHU BPYCUIIKU

D28116, D28133, D28136

DeWALT peknapupa geka npoussoauTe OnuLLaHn
BO AenoT TexHu4YKu nodamoyu ce BO CKnap, co:
2006/42/EK, EN60745-1:2009 +A11:2010,
EN60745-2-3:2011 +A2:2013 +A11:2014

OBue nponsBoaM UCTO Taka ce BO CKrag co
Ovpektnsara 2004/108/EK (oo 19.04.2016),
2014/30/EY (og 20.04.2016) n 2011/65/EY. 3a
noeeke MHoOpMaumn Be Monume ga cranute Bo
koHTakT co DEWALT npeky cnegHasa agpeca vunm
Aa norneaHeTe of gpyrarta cTpaHa Ha ynaTcTBoTo.

[lony NoTnMLWaHMOT € OAroBOPEH 3a COCTaByBah-€
Ha TEXHWYKMTE NogaToum 1 ja Aaea oBaa
Aeknapauuja Bo ume Ha DEWALT.

A e

Mapkyc Pomnen

[peKkTop Ha NHXEHEPUHT

DeWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, NawrTajH, Nepmanuja
01.06.2015

@ TNPEOYTIPEAQYBAHRSE: 3a 0a eo

Hamarnume pu3sukom 00 roxap,
rpoYyumajme 20 yrnamcmeomo 3a
ynompeba.

OnwTn Mmepkun 3a 6es3begHoCT
npu ynotpeda Ha eNneKTpUYHU
anaTku

c NPELAYTIPEL]YBAHSE!

Ipoyumajme 2u cume MepKu

3a 6e36edHoCcm u uesiomo
ynamcmeo. Henpudpxysar-e KOH
npedyrnpedysar-ama u yrnamcmeama
Moxe Oa 0osede 00 efleKmpuyeH
ydap, roxap usnu cepuosHa rnospeda.

COYYBAJTE 'M CUTE MEPKU 3A
BE3BEOHOCT U YNATCTBA 3A UQHO
NPEMMEAOYBAKE.

TepmuHOM eriekKmpuyHa anameka“ 8o
npedyrnpedysar-ama ce 0OHecysa Ha eauwlama
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efleKmpuyYHa anamka Koja pabomu Ha cmpyja
(MpeKy kaben), unu Ha enekmpuYHa arnamka Koja
pabomu Ha 6amepuu (6e3 kaber).

1) BEBBEAHOCT HA PABOTHOTO MECTO

a) OO0dpxyeajme 20 pabomHomo
mMecmo 4yucmo u 6ob6po oceemisieHo.
lNpeHampynaHu U meMHuU mMecma ce
MpuUYUHa 3a He3200U.

6) Hemojme da pabomume co esleKMpUYHU
aslamku 80 eKCr/I03UBHU OKPYXyeakba,
Kakeu wmo rnocmojam Ko2a uma
rnpucycmeo Ha 3anasasueu meyHocmu,
2acoeu unu Yecmuyku. EnekmpuyHume
anamku rpoussedysaam UCKpU Wmo
Moxam Oa eu 3anasam Yecmuykume umnu
ucriapysarama.

8) [Apxeme 2u deyama u npucymHume
nuya HacmpaHa dodeka ynompebysame
enlekmpuyHa anamka. O0erieKkysar-e Ha
8HUMaHuUemo Moxe Oa rpedussuka 0a
usaybume KoHmporna.

2) BESBEOQHOCT Of ENEKTPUYEH YOAP

a) [lMpukny4yokom Ha eslekmpu4yHama
anamka mopa Oa ce coenara co
npukny4yHuyama. Hukozaw He
20 nperipagajme rfpuKsy4oKom.

He ynompe6yeajme adanmepcku
MPUKITY4YOUU CO 3a3eMjeHU efleKmpuYyHU
anamku. HenpenpaseHume npukny4oyu

u coo08emHuUme rnpUKIyYHUUU Ke 20
Hamarnam pu3ukom 00 efleKmpuyeH yoap.

6) WU36ecHysajme mesieceH KOHMakKm co
3a3emMjeHuU NoepPWUHU KaKo wmo ce
uyeeku, padujamopu, wnopemu unu
¢pwxudepu. Vima 32011eMeH pu3uk 00
enekmpuyeH ydap ako eawemo merio
e 3a3eMjeHo.

8) He au usnoxyeajme enekmpuyHume
anamku Ha OO0 usu eslaXXHocm.
Haenezaysaremo Ha 80da 60
efnekmpuYHama anamka 2o 32o0/1emyea
pusukom 00 efnlekmpudeH yoap.

e) Ynompebyesajme 20 kabesiom npaeusiHo.
Hukozaw He 20 ynompebysajme
kabesiom 3a HoceHse, ejle4yer-e uu
Ucky4dyeaHm-e Ha efleKmpuyHama
anamka. [jpxeme 20 kabesiom
HacmpaHa 00 morJiuHa, Macsio, ocmpu
paboeu unu nodsuxxHu desioeu.
OwmemeHume unu 3arnjemxkaHume
Kabriosu 20 320r1emysaam pu3uKom o0
efniekmpuydeH yoap.

0) Koea pabomume co enekmpuyHa
anamka Hadeop, ynompebyeajme
npodomkeH kaben Kkoj e coodeemeH 3a
HadeopewHa ynompeba. Ynompebama
Ha kabes wmo e coodsemeH 3a

)

a)

6)

0)

HadsopewHa yrnompeba 20 Hamarlysa
pusukom o0 erniekmpudeH yoap.

Hokonky pabomew-emo co efnnekmpu4Ha
aslamka eo eJiakHa cpeduHa He Moe
Oa ce u3bezHe, ynompebyeajme
3awmumHa dugpepeHyujanHa (FID)
cknonka. Yrnompebama Ha 3awmumHa
ougpepeHyujanHa (FID) cknorka 2o
HaMmariysa pu3ukom 00 erleKmpu4yeH yoap.

3) INYHA BE3BEOHOCT

Budeme npemna3nueu, eHUMasajme
wmo npasume u Kopucmeme Jjlo2uKa
Ko2a pabomume co efleKmpu4Ha
anamka. He ynompebyeajme
eJleKmpuYHa aslamka Ko2a cme yMOPHU
usu Ko2a cme nod esiujaHue Ha dpoeaa,
asikoxos unu siekoeu. EOeH MomeHm Ha
HesHUMaHue 3a epeMe Ha pabomere co
eflekKmpuyHa anamka mMoxe 0a 0osede 00
cepusHa nu4Ha rnospeada.

Hoceme onpema 3a nu4yHa 3awmuma.
Cekoeaw Hoceme 3awmuma 3a o4ume.
BawmumHama ornpema, Kako wmo

ce Macku rpomus rpas, Hesu3saaqyku
cu2ypHOCHU 0byeKuU, wemosu unu
WMUMHUYU 3a Criyxom, Ke 20 Hamaru
b6pojom Ha nospedu koea ce yrnompebyasa
3a coo0semHu pabomHu ycriosu.
Cnpeyeme HeHaMepPHO 8KJ1yYyeaH-€ Ha
anamkama. O6e36edeme npekuHyea4yom
Oa 6ude 80 ucksly4eHa nosox6a nped
0a ja npuksydume anamkama Ha
u3eop Ha cmpyja unu Ha bamepucku
nakem, unu npeod 0a ja noduzHeme
usnu npeHecyeame asiamkama.
[NpeHecysaremo Ha erleKmpuyHU
arnamku co fpcm Ha fpeKkuHysaqom unu
MPUKITyYy8ar-e Ha U380p Ha cmpyja Ha
8KIly4eHU anamku moxe 0a 0osede 00
He3200u.

OmcmpaHeme a2u cume anamku 3a
nodecyeaHse uJiu Kiiy4eeu npeod Oa ja
8KJIydume esleKmpu4yHama asiamka.
Knyy unu anamka 3a nodecysar-e Wmo

€ 3aKa4yeHa Ha pomupadykuom Oesn Ha
eflekmpu4YHama anamka moxe Oa dosede
00 nospeda.

He noceaajme npedaneky. Ljepcmo
cmojme Ha 3emjama u 6udeme 80
pamHomexa 8o cekoe eapeme. Osa
0803MOXy8a nodobpa KoHmMporna Had
eflekKmpuYyHama asiamka 80 HeoYyeKysaHu
cumyauuu.

Hoceme coodeemna obneka. He Hoceme
wupoka obneka unu Hakum. [pxeme
2u Kocama, obsiekama u pakasuyume
HacmpaHa 00 nodsuxHume 0esioau.
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e)

LLlupokama obrieka, Hakumom usu
donezama Koca moxe 0a 6udam ¢hameHu 60
rnodsuxHume oOeriosu.

Hokonky Ha ypedume nocmou MOXHOCM
3a npuksy4yyeaH-e Ha orpema 3a
u3seJsieKyear-e u cobupaH-e Ha npas,
obe3zbedeme maa Ga 6ude npuksy4yeHa
u npaesusiHo ynompebyesaHa.
Cobupar-emo Ha rpasom moxe 0a au
Hamaru oracHocmume rosp3aHu co rpas.

4) YNOTPEBA U OAPXXYBAHE HA
ENEKTPUYHU ANTATKU

a)

6)

9)

He ja ynompebyeajme enekmpu4yHama
anamka Ha cuna. Ynompebysajme
eJlekmpu4Ha aslamka wmo e coodeemHa
3a eawama paboma. CoodeemHama
efleKmpuy4Ha anamka Ke ja 3aspuwu
pabomama rnodobpo u rnobesbedHO co
6bp3uHama 3a Koja wmo 6una dusajHupaHa.
He ynompebyesajme ja enekmpu4yHama
anamka OOKOJIKY NpeKuHyea4yom He

ja ekny4yea u uckry4dyea. Cekoja
eflekmpuyHa arnamka wmo He Moxe 0a

ce KOHmporsupa fpexy npeKuHysa4om

e ornacHa u mopa Oa bude rnorpaseHa.
Ucknyyeme 20 npukny4okom

00 u3zeopom Ha cmpyja usu od
6amepuckuom nakem 3a eJlekmpu4yHama
anamka nped 0a npasume nodecyeamsa,
MeHyeame dodamouu usu npeo 9a ja
odsioume eslieKmpuyHama asiameka.
Takeume npeseHmMueHU 6e36e0HOCHU
MepKu 20 Hamaslygaam pu3uKkom 3a
Crly4ajHoO 8Krlydyear-e Ha eflekmpu4yHama
anamka.

Odnazajme 2u ennekmpuyHuUme asaamku
wmo He 2u ynompebysame Hadsop 00
docez Ha Oeyama u He do3eosyeajme
Oda 2u ynompebysaam nuya Kou He ce
3arno3HaeHu co HU8BHama ¢hyHKyuja

u co osue ynamcmea. EnekmpuyHume
aramku ce oracHu Koaa co HU8 pakyeaam
Heoby4YeHU KOPUCHUUU.

Odpixyeajme a2u enekmpu4yHume
anamku. lfpoeepeme OGanu nodesuxxHuUmMe
desiogu ce JIowo rocmaeeHu, 3a2siageHu
uslu owmemeHu, unu nocmou opyaa
cocmojba koja 6u moxxena Oa enujae
8p3 pabomeH-emo Ha eslekmpu4yHama
anamka. [Jokosiky enekmpuyHama
anamka e owmemeHa, oOHeceme ja Ha
nonpaeka npeod da ja ynompebume.
MHoeay He3200u ce npedussukaHu ropadu
JI0WO 00PXKy8aHU ermeKmpuYHU anamku.
Odp)kyeajme a2u anamkume 3a ce4eH-e
ocmpu u yucmu. [NpasuriHo 00pxXysaHUMe
anamku 3a ceq4ere co ocmpu pabosu

3a cevyer-€ UMaam romarsa waHca da ce
3aesiaeam u riosiecHo ce yripasyesaam.

e) Ynompebysajme 2u enekmpu4Hume

anamku, npubopom, ceyusiama u ci.

80 CcKJs1ad co oeue ynamcmea, uMajku
2u npedeud pabomHume ycsoeu

u pabomama koja mpeba Oa ce 3aepuiu.
Ynompebama Ha ennekmpuy4Ha anamka 3a
paboma wmo e pasnu4yHa 00 Hej3uHama
HameHa Moxe Oa 0osede 00 ornacHa
cumyauuja.

5) CEPBUC
a) Bawume enekmpuy4Hu anamku mpeba

da 2u cepsucupa KeasiuguKyeaHo

Jluye Koe Kopucmu caMo UGeHMU4YHU
pe3epeHuU Oesioeu. Baka ke budeme
cuaypHu deka ce o0pxysa besbedHocma Ha
efleKmpuYyHama asnamka.

JononHutenHn nocebHu npa-
BUNa 3a 6e3b6enqHOCT YnaTcTBa
3a 6e30enHOCT 3a cuTe npu-
MEHU

a)

6)

OBaa eneKkTpuyHa anaTka e HameHeTa 3a
O6pyceme, YeTKame, ceYeHe U nonupamwe
(camo mopenute D28116 n D28136).
lpoyumajme 2u cume MepKu 3a
npemnassiugocm, ynamcmea, ckuyu

U MexHUYKU KapakmepucmuKu wmo Ke a2u
dobueme co oeaa esleKmpuYHa asamka.
Henpudpxysar-e KoH ripedyrnpedysarbama
u ynamcmeama mMoxe 0a dogede 00
efnekmpuyeH ydap, noxap unu cepuosHa
rospeoa.

Onepayuu, kKaKko Ha np. nonupake (camo
modesniom D28133), He ce npernopayyea Oa
ce epwam co oeaa eJ/leKmpuyHa asamka.
U3epwysar-emo Ha pabomu 3a Kou He

e HaMeHema efleKmpuYyHama asamka Moxe
Oa bude onacHo u 0a rpedussuka rnospeda.

He ynompebyeajme dodamouyu Kou He

ce nocebHO HarnpaeeHuU U nperopa4aHu
00 cmpaHa Ha npou3eodumesiom Ha
anamkama. Toa wmo dodamoKkom Moxe 0a
ce rnpuka4yu Ha eawama efleKmpuyHa anameka
He ocueypysa be3bedHo pabomerse.

Bp3uHama OeknapupaHa Ha dodamokom
Mopa O0a 6ude 6apem eOHakea Ha
MakcumasiHama 6p3uHa Ha3Ha4yeHa Ha
eslekmpuy4Hama anamka. [Jodamouyume
wmo pabomam rnobp3o o0 HUBHama
OeknapupaHa bp3uHa Moxam Oa ce cKkpwam
unu ce odsojam.
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9)

HapBopelwHuoT gnjametap n gebenuHara
Ha AoAaTOKOT Mopa Aa buaaT BO paMKu
Ha AeKnapuvpaHuTe MOXXHOCTM Ha BaluaTta
enekTpu4Ha anartka. [JoOamouyume

CO HecoodsemHa 2o/ieMuHa He Moxxam
coodsemHo Oa ce 3awmumam usnu
KOHmMposnupaam.

BHaTpeluHUTe OTBOPM Ha AUCKOBUTE,
npupadHuuuTe, NOANOrMTe N CUTE

Apyru gopaTouu Mopa aa oarosapaar

Ha BPETEHOTO Ha eNneKTpuYHaTa anartka.
LloGamouume co eHampeuwHU omeopu Wmo
He ce coo08emHU CO MOHMuUpaHUom xapoeep
Ha eflekmpuyYHama anameka Ke usne3am o0
pamHomexxa, rnpemepaHo Ke subpupaam

u Moxe Oa rpedu3sukaam 2yber-e Ha
KOHmMporna.

Hemojme 0a ynompebysame owmemeHu
dodamouu. lMped cekoja ynompeba
npeanedajme Oasu pesHume mpkana

ce HanpcHamu uslu omKpweHu, oanu
nodsioezume ce HanpcHamu, pacuyerneHu
usu usnlumeHu, u dasau Yemkume umaam
ucnadHamu uslu CKpWweHU YesluyHU
enakHa. [JoKkonKy efiekmpu4yHama asiameka
unu dodamokom nadHam Ha 3eMja,
npeanedajme Oasiu ce owmemeHu unu
nocmaeeme HeouwmemeH A00amok.

Mo npeanedom u MOHMuUpPaH-€mMo

Ha dodamokom, obe3bedeme Bue

u npucymHume nuya 0a budeme

Hadeop 00 paMHUHama 60 Koja pabomu
epmey4ykuom do0amok u ocmaeeme ja
anamkama 0a pabomu co MakcumaJsiHa
6p3uHa 6e3 onmoeapyear-€ 80 mpaere
00 edHa muHyma. OwmemeHume 0odamouu
06UYHO ce Kpwam 3a 8peme Ha 080j repuod
Ha mecmuparse.

Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma.

Bo 3aseucHocm o0 pabomama,
ynompe6byegajme wmumHuK 3a iuye usnu
3awmumHnu ovuna. lNo nompe6a, Hoceme
Macka npomue fnpas, WmMumHuyu 3a
cJlyXx, pakasuyu u pabomHa npecmurika
Koja Moxe Oa 3awumumu o0 Manu
abpasueHu nap4yurHa 00 npedmemom

Koj ce o6pabomyea. 3awmumama 3a
o4yume mopa Oa Moxe Oa 3aripe 1emeyku
omnadHamu nap4YuHa Kou ce cmeapaam

80 pabomeremo. Mackama npomuse rpas
unu pecriupamopom mopa 0a budam 6o
MOXHOCM Oa au 3adpxxam Yyecmudykume Kou
ce cmeapaam 80 pabomer-emo. [NpodormkeHa
U3/T0XKeHOCM Ha 38YK CO 8UCOK UHMeH3umem
Moxke Oa npedussuka aybere Ha criyxom.

3)

J)

Ap>xeme a2u npucymHume nuya Ha
6e36edHa oddaneyeHocm o0 pabomHomo
mecmo. Cekoj WTo Ke Bre3e BO paboTHUOT
NPOCTOp MOpa Aa HOoCu onpema 3a

nunyHa 3awTuTa. lNapyura 00 pabomeH
Mamepujarn unu 00 ckpweH 0o0amok
Mmoxam Oa oOriemaam u 0a ripedu3sukaam
rnogpeda Hadsop 00 HernocpedHUOm Kpye Ha
pabomemse.

daKkajTe rv enekKTpuYHUTE anaTkm camo
3a U3onMpaHuTe NOBPLUMHU 3a OpPXKeH>e
Kora BpLuTe paborta npm Koja 4OAaTOKOT
3a ceuyerwe MOXe Aa aojae Bo aonup

CO CKPWMEHM XXULU NN CO CONCTBEHMNOT
kaben. [Jokorky dodamokom 3a cevyere
doripe xuua rnod HarioH, moa Moxe 0a au
0oeelde usroxeHume memariHu 0esiosu 00
eflekmpuyHama anameka rnood HaroH u Moxe
Oa npedussuka ennekmpuyeH yoap Kaj
pakysadom.

locmaeeme 20 kabesiom nodasneky o0
epmeykuom dodamok. Ako usaybume
KoHmpona, kabernom moxe d0a 6ude rnpece4eH
Usu 3aKadeH U eawama OnaHKa unu paka
Moxe Oa bude rosredeHa 80 8pmMeYKUOm
000amox.

Hukoeaw He cnywmajme ja
eflekmpuyYyHama asamka 0doodeka
dodamokom He 3arpe UeJIoCHO.
Bpmeukuom dodamok Moxe Oa ce ¢hamu 3a
rnospwuHama u da 8u ja o03eme 00 KOHmMpora
eflekmpuyHama anameka.

He ja eknydyyeajme enekmpu4yHama
anameka dodeka ja npeHecysame. Criy4aeH
KOHmMakm co epmeydkuom 90o0amok Moxe 0a
Ja pamu eawama obrieka, npusnekysajku 20
000adomoKom KOH sawemo merio.

PedoeHO Yucmeme 2u omeopume 3a
eeHmMulayuja Ha efleKmpuvyHama ajlamka.
BeHmunamopom Ha Momopom Ke 8Hece
rpae 80 KyKuwimemo u 2onema akymynayuja
Ha mMemari 80 ripas Moxe 0a ripedussuKka
oracHoOCmu rosp3aHu Co Harojysar-emo.

He pabomeme co ennekmpu4Hama anamka
6nucky Oa 3anannueu mamepujanu. Vickpu
Moxe Oa au 3ananam osue Mamepujaru.

He ynompebysajme dodamouyu wmo
6apaam meyHocmu 3a naderse. Yriompeba
Ha 800a unu Opyeu me4yHocmu 3a radere
Moxe Oa dosede 0o erlekKmpuyeH yoap.
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AOMNONHUTEJIHU YINATCTBA
3A BE3BEOHOCT 3A CUTE
NMPUMEHU

NMpnynHM 3a noBpaTeH yaap
U NPeBEeHTUBHU MEepPKU

lNospameH ydap e HeHalgjHa peakyuja rnopadu
MPUKIeWMmMeHO Unu 3aa/iageHo 8PMEYKO MpPKario,
rnoodrnoeaa, Yemka usnu busio Koj Opy2 000amok.
lNpuknewmysaremo unu 3aznasysar-emo
rnpedussukysa Haarno 3abasysaHe Ha
gpmeykuom Aodamok, Koe nak rpedu3suKysa
HEeKoOHmporupaHama efiekmpuyHa anamka oa
6ude nipucurneHa Oa ce 08UXU 80 CrpomMueeH
npaseuy, 00 8pmeH-emo Ha 000amoKom 80
moykama Ha fpuKiewmyear-emo.

Ha nipumep, 00KomKy pe3Homo mpkKasno

€ MNPUKIewmeHo Uy 3a2/1agéeHo 80
obpabomysaHuom ripedmem, pabom Ha
mpKasiomo wmo ernieayea 80 moykama Ha
rpuKnewmyesaremo Moxe Oa erese 80
rnospwuHama Ha mamepujariom u 0a rnpedu3suka
mpkanomo Oa ucrnadHe unu d0a usnema o0
arnamkama. Tpkaromo Moxe unu da OMCKOKHe
80 rpasey, Ha pakysa4om unu HacmpaHa 00 Hezo,
80 3agucHocm 00 rpaseyom Ha 08UXeHemo Ha
MpKasiomo 80 mo4ykama Ha fpukKiewmysearemo.
Pe3Hume mpkana ucmo maka Moxe 0a rykHam
80 08UE€ ycriosuU.

lMospamHuom ydap e pesynmam Ha HernpasusiHO
yrompebysar-e Ha efleKmpuyHama arnamka u/
usu Ha HernpaesusiHU rnocmariku usu ycriosu rnpu
pabomama, u Moxe Oa bude usbezHam OOKOJIKY
ce npumeHam coodsemHume 0orlyHageoeHu
MEpPKU 3a rpemnasnueocm:

a) OpxeTe ja UBPCTO eneKkTpM4yHaTa anarka
M nocTtaBeTe I'M TeyloTO M pakaTa Taka
Aa MoXeTe Aa r'm u3gpxure cunurte
oA noBpaTHUOT yaap. Cekozaw
ynompebysajme ja noMowHama payka
OOKOJIKY ja uma 3a 0a uMame MaKcuMaJsiHa
KOHmMpoJsa Had noepam+Huom yoap usu
da peazupame Ha 8PMEXHUOM MOMEHM
npu eKJsy4yyeaH-emo. Pakysadom mMoxe
0a 20 KOHMpPosUpa 8pPMEXHUOM MOMEHM
unu cunume Ha rnospamHuom ydap ako ce
rpes3emMeHuU coo008emMHU 3aWmumHu MepKuU.

6) Hukozaw He ja cmaeajme pakama 6sucky
do epmeykuom dodamok. [lospameH ydap
Moxe Oa rnpedussuka dodamokom Oa rpejoe
MpeKy sawiama paka.

8) He nocTtaBajte ro Tenorto Bo npasew,
BO KOj Ke ce ABWXMW efleKTpuyHaTa
anarka JOKOJKy faojae Ao noBpaTeH

yaap. [lospameH ydap Ke ja npudsuxu
anamkama 80 HacoKa CripomueHa Ha
08UXXEeH-EMO Ha MPKasiomo 80 MOMEHMOM Ha
rpeonmoeapysar-emo.

2) bungete 0cob6eHO BHMMAaTENHM Kora
paboTuTe Ha arosfiHM AenoBu, OCTpU
pa6osu u ap. U3berHyBsajte pa ro
OTCKOKHyBaTe U 3arnaByBaTe A40AATOKOT.
Bpmeukuom 0odamok uma obuyaj Oa ce
3aznasu Kaj azoriHume 0eriosu, ocmpume
pabosu u rpu 0OMCcKoKHy8aH-emo u 0a
npedussuka 2ybere Ha KOHmMpoa unu
rogpameH yoap.

0) He npukauyBajTe naHey 3a ceyew-e gpBa
unu HasabeH nucT 3a nuna. Takeume
cequsa npu4yuHysaam rocmojaHu rnospamHu
yOapu u 2yber-e Ha KOHmpora.

Mepku 3a 6e36egHOCT npu
BpLIeH:€ onepauuu 3a
Opycewe n abpa3nBHO cevyere

a) YnorpebyBajTe camo BUAOBU Ha
TpKana Kou ce npenopayaHu 3a BawaTta
eneKTpu4YHa anaTtka U NoCeOHMU WTUTHULN
KOM ce HanpaBeHU 3a u3bpaHuTe TpKana.
Tpkana 3a Kou wmo He e Ou3ajHupaHa
eflekmpuyHama anamka He Moxam
coodsemHo 0a budam 3awmumeHu U He ce
6e36e0Hu.

6) LWTuTHMKOT Mopa Aa 6uae cUrypHo
NpUKayeH Ha eNeKTpuyHarta anarka
M NocTaBeH 3a MakcumarnHa 6e36enHocCT,
Taka Aa Hajman gen oA AUCKOT € U3NOoXeH
Hakaj pakyBa4or. Ll/ImumHukom riomaea 0a
20 3aWwmumu pakysadom 00 CKpuweHu 0eriosu
00 QucKom u criydaeH KoHmakm co Ouckom
U UCKpu Kou wmo bu moxene Oa ja 3ananam
obriekama.

g8) [uckoBuTe Mopa fga ce KopucrtaTt camo
3a npenopayaHaTta HameHa. Ha npumep:
Hemojme da 6pycume co cmpaHa 00 pe3Ho
mpkasio. PesHume mpkarna ce HameHemu
3a nepugbeparsnHo bpycere, cmpaHu4HUMme
cunu wmo ce npudodasaam Ha osue mpKarna
Moxkam Oa rpedu3suKkaam HUBHO KpUWieH-e.

2) Cekoraw ynoTpebyBajTe HeoWwTeTeH!
npupadbHUUM KOU ce co cooaBeTHa
ronemMuHa u ob6nuk 3a nsbpaHuor
auck. CoogBeTHUTE NnpupadbHUUM ro
npuuBpCTYBaaT TPKanoTo M Taka ja
HamanyBaaT BepojaTHOCTa 3a HeroBo
Kpwense. [lpupabHuyume 3a pesHuU mpkana
Moxe Oa ce pasnukyeaam 00 rpupabHuyume
3a bpycHuU mpkarna.
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9)

He ynoTpebyBajTe ncrpowueHm guckosu oa
noronemMu eneKkTPUYHU anatku. Tpkanama
HameHemu 3a r1o2osieMu efleKmpuYHU anamku
He ce coodsemHu 3a rnozosiemama bp3uHa Ha
rnomarnume anamku u Moxe 0a ce pacriykaam.

JononHUTenHM MepKun 3a
6e36eaHOCT Npu BpLUEeH-€ Ha
onepauum 3a bpycere n abpa-
3UBHO ceYyere

a)

6)

9)

HemojTe ga ro HabuBaTte pe3HOTT TpKaso
MU Oa HaHecyBaTe NperosieM NPUTUCOK.
He npobyesajme da Hanpaeume npezosiema
dnaboyuHa npu cevyew-emo. [lpezonem
MPUMUCOK 8p3 OuCKOM 20 320/1emMysa
ornmosapysar-emo u rnodrioKHocma Ha
8UMKaH-€ Uriu HaerieaysaH-e Ha OUCKOM 80
Mamepujariom Wwmo ce cevye U MoxXHocma 3a
rnospameH ydap urnu Kpuwere Ha OuckKkom.

He ro nocraByBajTe TenoTo BO npaBeL

Ha ABWXEHETO Ha BPTEYKOTO TpKaso

nnu 3apg Hero. [JoOeka ripu pabomeremo
ouckom eu ce oddaredysa 00 mesiomo,
MOXXHUOM rogpameH ydap Moxe 0a au
Haco4u pomupadkuom OUCK U eflekKmpuyHama
anamka OupeKkmHo KoH Bac.

Kora guckort HaBneryBa Bo matepujanor
WIn Kora NnpeKuHyBaTe CO Ce4eHeTo
nopaau Kakea v ia e NpUYnHa, UCKIy4veTte
ja enekTpuyHaTa anaTtka u gpxeTe ja
HenoABWXXHa AoAeKa AUCKOT He npecTaHe
Aa ce BpTU. Hukozaw He obudyesajme ce
da 20 omcmpaHume pe3Homo MmpKasio
00 Mecmomo Ha ceyeH-emo dodeka
mpkanomo e 80 d8uxeH-e 3a 0a He dojoe
do nospameH yoap. Vsgpweme npeaned

u npesememe Mepku 0a ce omcmpaHu
rpu4yuHama 3a 3aasiagyg8aH-e Ha mpKaaomo.

HemojTe noBTOpHO Aa ja BKIyyyBaTe
anarkata goaeka e Bo obpaboryBaHMOT
npeamet. [lywmeme mpkariomo

Oa ja docmuzHe nosiHama 6p3uHa

U eHUMameJIHO HaeJsie3eme 0 Mecmomo
Ha ce4eH-emo. Tpkasiomo Moxe 0a ce
3aenasu, ucriadHe unu usrnema rnopadu
rnospameH yOap OOKOJIKY efleKkmpu4yHama
aramka ce 8Kry4u 0odeka e 80
obpabomysaHuom ripedmem.

lNTocmaeeme nomnupa4u npu obpabomka
Ha nJIo4u unu npezosieMu npedmemu 3a 0a
20 HamaJsiume pu3ukKkom o0 3az2siagyeaH-e
Ha mpKasiomo uJsiu nospameH yoap.
lNozonemume npedmemu umaam meHOeHyuja
Oa ce e0nabHysaam riopadu ceojama
mexuHa. Tpeba da ce nocmasam riomnupadu

rnod npedmemom Ha obpabomka 6rucky 0o
JlUHUjama Ha cevyeH-emo 00 0geme cmpaHu
Ha mpkarnomo, u briucky 0o pabosume Ha
npedmemom.

Bupete noce6HO BHUMaTenHU Kora
npaBuTe ,,LlIeOHO 3aceKyBawe“ BO
NOCTOEYKM SUOAOBU UNKU ApYyru MpTBU
TOMKW. VIcriakHamomo mpkKaso Moxe Oa
3ace4ye 80 2aC0800HU UriUu 8000B00HU UE8KU,
e/leKmpuYHU UHCManayuu unu objekmu wmo
Moxe Oa npedussukaam rogpameH yoap.

NocebHn mepku 3a 6e3den-
HOCT Npu” WMUprinawe

e)

He ynoTpebyBajTe nperonema xapTtuja

3a WwMuprnawe co auckot. Csredeme 2u
npenopakume Ha npou3eodumesiom

Ko2a usbupame xapmuja 3a wmupaak-e.
Xapmuja 3a wmuperiarmbe Koja rpeora rpeky
rnodrnoeama 3a WwmupanaHe Moxe 0a ce
pacuenu u da rnpedu3suKka 3aanasysaH-e usnu
omueriygaH-e Ha OUCKOm usu rnospameH

yoap.

NMocebHN mepku 3a 6e36en-
HOCT Npu Nonupake

(camo mopgenute D28116

n D28136)

a)

He po3BonyBajte ga MMa HenpuLBPCTEHU
OeNoBU o4 HaBriakaTa 3a nonupame unm
Hej3nHUTEe BPBKU 3a NPULIBPCTYBak:€

ha ce Bptar cnobogHo. 'ypHeme au
@Hampe uJsiu ckpameme 2u epekume

3a npuuspcmyeanse. Cr10600HU

U 8pmeYKu 8peKu 00 000amoKom Moxe

Oa 8u ce 3arnsiemkaam 80 rpcmume usu

Oa ce 3aeanasam 80 ripedMemom wmo ce
obpabomyea.

NocebHN mepku 3a 6e36en-
HOCT NP YeTKakwe

a)

6)

3HajTe Aeka yeTkata uccpna YenuyHm
BNakHa Aypy 1 3a BpeMe Ha HopMariHO
pabotewe. He 2u Hanpeaajme npemMHo2y
4YesiudHUMe eJlakHa rnpeKy HaHecyeaH-e
Ha npez2oJsieM NMPUMUCOK 8p3 Yemkama.
Yenu4yHume enakHa 5iecHO Moxam Oa
npobujam meHka obrieka u/unu Koxa.

[okornky ce npenopa4vyBa ynorpeba Ha
LUTUTHUK NPU YeTKake, He [O3BONyBajTe
Aonup nomery Yetkarta Unm TpKanoTo co
Yenu4yHUTE BMakHa W LWUTUTHUKOT. [uckom
CO YerluyHUme enakHa unu Yemxama mMoxe oa
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ce npowupu 8o dujamemap Kako pesyramam
00 pabomer-emo U ueHmpucgby2anHume cusu.

HNononHutenHn 6e36eaHOCHMU
nHdopmaummn

* MoHmupar-e Oenosu co Haspmyear-e
Mopa Oa bude coo08emHO co Hagojom Ha
8pemeHomo Ha bpycurikama. 3a dolamouyu
wmo ce MoHmupaam co npupabHuyu,
8HampewHuUom omeop Ha 0odamokom Mopa
Oa bude coodsemeH co dujamemapom Ha
npupabHukom. [JoGamouume wmo He ce
€c0008€MHU CO MOHMuUpaHUom xapoeep Ha
eflekKmpuYyHama anamka Ke uarnesam 00
pamHomexxa, rnpemepaHo Ke subpupaam
u Moxe Oa npedussukaam 2yber-e Ha
KOHmMporna.

» BpycHama nospuwuHa Ha mpkanama co
e0nabHama cpeduHa Mopa Oa ce HaMoHmupa
nod nuHujama Ha pabom Ha WmumHUKOM.
HecoodeemHo MOHMUpPaHO MpPKaso wmo
uariecysea HU3 JlUHUjama Ha pabom Ha
wmum+ukom He Moxe 0a bude coo08emHo
3aWwmumeHo.

c MPEQYNPELQYBAHE:

lNpenopadyysame yriompeba Ha
3awmumHa dughepeHyujanHa

(FID) cknorika co pejmuHe Ha
ougbepeHyujanHa cmpyja 00 30mA unu
r1OMariKy.

OcTaHaTtu pusnum

[ypu 1 ako ce npyMeHaT COOABETHUTE NpaBuna
3a 6e3benHocT 1 ce BoBeae 6esbenHocHa onpema,
odpeaeHN ocTaHaT! pUsnLUM He Moxe Aa ce
n3berHart. Toa ce:

— Owmemysar-e Ha criyxom

— Pusuk 00 nu4Ha rospeda riopadu usrnemaHu
napyurba.

— Pusuk 00 uszzopeHuyu rnopadu 3aspesaH-emo
Ha dodamouume rpu pabomeHemo.

— Pusuk 00 nu4yHa nospeda riopadu
doneompajHa yrnompeba.

— Pus3uk 00 ripas 00 onacHu Mamepudu.

O3Haku Ha anaTkaTa
CnegHuTe CNMKK ce HaoraaT Ha anaTkaTa:

Hocete WtnTHMUM 3a ywumTe.

MpounTajTe ro ynatcTBoOTO 3a ynotpeba
npeg ga ja ynotpeburte anatkara.

Hocete WTUTHMUM 3a ouunTe.

MECTO 3A LLIM®PATA HA IATYMOT
(CKWULIA 1)

Wndppata Ha aatymor (P), koja ncto Taka
ja BKny4yBa v roamMHaTta Ha NpPOu3BOACTBO,
€ ucnevarteHa Ha KyKULITETO.

Ha npumep:
2015 XX XX

[oavHa Ha Npon3BOACTBO

CoppxunHa Ha KyTujata
KyTtunjaTta cogpxu:
1 AronHa 6pycunka
WTnTHUK
CTpaHnyHa padka
Cet oa npupabHuum
PauBecT knyy co ase vrmnu

P e N WSS . §

YnatcTtBo 3a ynotpeba

* [lposepeme da He ce owmemurna
anamkama, 0eriogume unu dodamouume rpu
mpaHcropmom.

» [lemanHo npo4umajme 20 u pa3bepeme
20 08a yriamcmeo rped 0a 3aro4yHeme co
paboma.

Onuc (ckuua 1)
c NPELRYNPELRYBAHSE: Hukozaw

Hemojme Oa ja npernpasame
eflekKmpuyYHama anamka usnu 6usno Koj
Hej3uH Oerl. Toa moxe d0a 0osede 00
owmemysars€e usnu rospeoda.

MpeknHyBa4 3a BKIy4yBaH-€ U UCKITyYyBar-e
Konye 3a Gnokupare Ha BPETEHOTO
LLUTWUTHMK

CTtpaHu4yHa payka

moow>

EnekTpoHcka KOHTpona Ha bpavHaTa
(D28116, D28136 only)

F. OTtBOp 3a nctpnawe Ha npas
HAMEHA

W3ppxnueute aronHmn 6pycnnkn D28116, D28133
n D28136 ce gusajHnpaHun 3a npodecmnoHanHo
Opycetrbe, cevere 1 LUMMpInake U nonvpame
(camo mogenute D28116 n D28136).

HE kopwvicTeTe apyri BUAOBU Ha GpycHU
[MCKOBW OCBEH [IMCKOBW CO BAnabHaTa cpeauHa
N NamenacTti AMCKOBM.

56



MAKEOOHCKW

HEMOJTE paa ja ynotpebyBate anaTtkara BO
BIaXkHW YCITOBU UM BO NPUCYCTBO Ha 3anannveu
TEYHOCTM UIN racoBW.

Oswe n3gpxnmeun Gpycunkn ce NpogrecnoHasnHm
eneKkTPUYHM anarku.

HE vm gosBonyBajTe Ha Jeua fa gojaart Bo Jonup
co anatkara. NoTpebeH e Hag30p Kora HENCKYCHM
pakyBayu ja ynotpebyBaaT oBaa anarka.

* Manu geua u ¢pm3anyku cnadbm nuua. OBOj
ypea He e HaMeHeT 3a yrnotpeba of cTpaHa
Ha Manu geua nnm maundkm cnabu nuua 6e3
Haa30p.

» OBOj Npoun3Bog He € HameHeTe 3a ynoTpeba
o4 CTpaHa Ha nuua (BKIy4yBajkv 1 geua) kon
LUTO NaTaT o4 HaManeHun OU3nYKkn, CETUMHU
UM NCUXMYKA MOXHOCTM UMK Ha nnua co
HEOOBOMHO NCKYCTBO M/unu co xenba aa
Hay4aT OCBEH aKO He ce nopf, Haa30p Ha
NMYHOCTA KOja e OAroBOpHa 3a HMBHATa
6e36eaHocT. [leua HuKoraw He Tpeba aa ce
ocTasar caMu CO OBOj NMPOU3BOA.

AHTUBMOpaLMOHA CTPaHNYHA
payka (ckuua 1)

AHTUBMOpaumoHaTa cTpaHuyHa padka (D)
OBO3MOXXyBa AOMNOMHUTENHA yA0OHOCT Npu
paboTtarta Taka LTo rm ancopbupa sBubpauuuTe
LUTO MM NPeaM3BUKYBa anartkara.

Bp3ocTe3eH WTUTHUK (cknua 1)

Bp3ocTtesHnot wrntHukK (C) oBo3moxxyBa 6p30
nogecysare 3a Bpeme Ha paboraTta 3a Aa ce
3rorniemm 6pojoT Ha NPUMEHM.

Cuctem 3a ncpnamwe Ha npas
(cknua 1)

CuctemoT 3a ncpnamwe Ha npas (F) cnpedysa
HacoOvpare Ha NpaBTa OKOMY LUTUTHUKOT

N OTBOPOT HA MOTOPOT, U MaKCUMarHO ro
HamarnyBa KONMMYeCTBOTO Ha MpaB LUTO HaBreryea
BO KyKMLUTETO HA MOTOPOT.

NocTeneHo 3abp3yBam-e

MocTeneHoTo 3abp3yBarbe OBO3MOXYBa
MocTeneHo 3rofiemyBatse Ha Gp3unHaTa 3a aa ce
n306erHe No4eTHOTO HEHAZEJHO ABWKEHE MY
BKNy4vyBareTo. OBaa KapakTepucTMka e 0cobeHo
KopucHa npu paboTta BO TECHW NPOCTOPUM.

EnekTpoHCKa KOHTporsia Ha
Op3uHaTa
D28116, D28136

EnekTpoHckaTa koHTpona Ha 6p3vHaTa gaea
AOmnonHUTENHa KOHTpona Bp3 anartkata

N OBO3MOXYBa anarkara aa ce ynotpebysa npwu
ONTMMarHu ycriosu 3a Hajaobpo Aa ogroeapa Ha
[0OaTOKOT U MaTtepujanor.

Cnojka

CnojkaTa 3a orpaHuvyBake Ha OOPTHNOT MOMEHT
ja HamanyBa MakcumarnHaTta obpTHa peakuuja

LUTO Ce NpeHecyBa Ha pabOTHMKOT BO Cry4aj Ha
npuvKnewTyBake Ha guckot. OBaa KapakTepucTuka
NCTO Taka ro cnpevysa brokvpareTo Ha
3anyaHuumuTe 1 Ha enekTpoMoTopoT. CrojkaTta 3a
orpaHu4yBar-e Ha OOPTHMOT MOMEHT e habpuykn
nogeceHa 1 He MOXe Ja ce npunarogysa.

lNpekuHyBa4 co 3awTuTa oA
nag Ha HanoHoOT

[MpekMHyBa4oT 3a BKIy4vyBaH-€ N UCKIy4vyBah-e
nma pyHKumMja 3a 3aliTnTa og nNag Ha HarfnoHoT:
OOKOIKY HanojyBareTo buae UckryyeHo nopaam
HeKoja NpuunHa, npeknHyBad ke Tpeba aa buage
NMOBTOPHO aKTUBUPAH.

3awTuTa oa
npeontoBapyBam€

HanojyBat-€TO Ha MOTOPOT CO CTpyja ke buae
NMPEeKnHaTo BO Crlyyaj Ha NpeonToBapyBaHe
Ha MOTOpPOT. HanojyBar-eTO ke buae NOBTOPHO
BKITy4EHO OTKaKo anaTkaTa ke ce usnaaum 4o
Temnepartypa LITo e norogHa 3a pabora.

Be36eaHOCT of eneKkTpuyeH
yAap

EnekTpomoTOpoT € HameHeT camo 3a paboTa co
onpeaerneH HanoH. Cekorawl npoBepeTe ganu
CTPYjHOTO HanojyBake ogroeapa Ha HaMnoHOT LUTO
€ [eKknapupaH Ha nnoykara.

Bawata DEWALT anatka e ABojHO
@ nsonupaHa Bo cornacHoct co EN60745;
3atoa He e notpebHa xuua 3a
3a3eMjyBarbe.
[lokonky enekTpu4HnoT Kabern e owwTeTeH, Mopa
Aa buae 3ameHeT co cneuujanHo nogroTeeH kaben
LUTO e JoCTaneH Npeky Mpexarta Ha cepBucKu Ha
DeWALT.

57



MAKEOOHCKW

3amMeHa Ha NMPUKNY4YOKOT
3a cTtpyja (camo 3a Benuka
BputaHunja n Upcka)

Lokornky mpeba 0a ce MOHMUpPa HO8 MPUKITYHOK
3a cmpyja:

* BHumamerHo ¢bprieme 20 cmapuom
MPUKITYYOK.

 [losp3eme 20 Kagheasguom Kabersn co
mepMuHasiom wmo e rod HaroH 80
MPUKITy4OKOM.

» [losp3eme 20 cuHUom Kaber co
HeympasHuom mepmMuHart.

TNPEAOYTIPEQYBAHKE: Huwmo He
cmee Oa ce riosp3ysa Ha mepmMuHamnom
3a 3asemMjysar-e.

Cnedeme au ynamcmeama 3a MOHmMuUpare
u obeszbedeme KearumMemHu fpPUKIy4ouU.
lpernopadyaH ocuzypysay: 13 A.

Ynotpeba Ha NnpoaoIMKeH Ka-
Gen

[okonky e notpebeH npogormkeH kaben,
ynotpebyBajTe npoaormkeH kaben co 3 jagpa co
NpOBEPEH KBanNuUTET LUTO ogroBapa Ha CTPYjHUOT
NPUKINY4OK Ha OBaa anarka (norrnegHete

BO TexHu4yku nodamouu).MyuHUManHnoT
nonpeYyeH npecek Ha NPOBOAHMKOT € 1.5 mm?;
MakcumarHaTa gormkuHa e 30 metpu.

Cekoralu LieniocHO ogMoTajTe ro kabenoT kora
ynotpebyBaTte npogosmkeH kaben og Makapa.

CKITONYBAHKE
M NOOECYBAHE
A MPEQYMPEQYBAHE: 3a da 20

Hamasiume pu3ukom o0 Cepuo3HU
noepedu, ucksyyeme ja anamkama
u uzeademe 20 MPUKITY4OKOM

00 uzeopom Ha cmpyja npeod da
epwume nodecysaHsa usiu npeo

da MOHmMupame u odcmpaHyeame
dodamouu. Nped nosmopHo da ja
MPUKTyYume anamkama, rnpumucHeme
u ocriobodeme 20 Kon4yemo 3a
8KIy4yearbe 3a 0a ce ocuzypame O0eka
anamkama e uckry4eHa. Cry4ajHo
akmueupaH-e Ha aramkama Moxe 0a
rnpedussuka riogpeda

MoHTupate Ha cTpaHMYHaTa
padka (ckuua 5)
A NPELQYMNPELOQYBAHRSE: Nped

yriompebaHaarnamkama,nposepemedasnu
padkama e 00bpo rpuuspcmeHa.

NPEQYTIPELNYBAHSE:
CmpaHu4yHama padka cekoeaw mpeba
Oa ce ynompebysa 3a nocmojaHo
00pXys8aH-e Ha KOHmMpora ep3
anamkama.

HaBpTeTe ja cTpaHnyHata padka (D) uBpcTo BO
egHa o aynkute (Q) oa 6uno koja cTpaHa Ha
KyKMLUTETO.

MoHTupate n oTcTpaHyBaHe
Ha WTUTHUKOT (CKMua 2)
c TNMPEQYTPELOQYBAHSE: 3a da 2o

Hamasniume pu3ukom o0 cepuo3Hu
nospedu, ucksiyyeme ja annamkama
u uszsademe 20 NPUKITy4OKOM

00 u3eopom Ha cmpyja npead Oa
epwume nodecyeaHsa usnu npeo

da MOHmMupame u odcmpaHyeame
dodamouu. Nped nosmopHo da ja
MPUKITydume anamkama, rnpumucHeme
u ocriobodeme 20 Korn4emo 3a
8Krlydyear-e 3a 0a ce ocuaypame Oeka
arnamkama e uckrydyeHa. Criy4ajHo
aKkmueupare Ha anamkama Moxe oa
npedussuka rospeda

BHUMAHME: LLImum+uuyu mopa da ce
Kopucmam co oeaa bpycursika.

Kora ro ynotpebyBate moaenot Ha bpycunkarta
D28116, D28133 nnn D28136 cnoeH abpasveeH
OMNCK 3a ceyerbe Ha MeTar unu rpagexeH
matepujan, MOPA ga ce ynotpebyBa LUTUTHUK
on tTun 1. WTutHMumMTe on Tmn 1 ce goctanHu co
ponnara kaj guctpmbytepute Ha DEWALT.

HAMNOMEHA: lNMornegHeTe Bo Tabesna co
dodamouyu 3a 6pycere U ce4er-e Ha KpajoT of
OBOj [€en 3a Aa BUaWTe Kov ApYri 4oAaToLUM MoXaTt
[a ce Kopucrtar co oBve Bpycurku.

1. MNMocraeerte ja aronHata 6pycunka Ha maca, co
BpeTeHoTO (O) cBpTEHO Harope.

2. MNputncHeTe ja cterata (G) 1 gpxete ro
wTnTHUKOT (C) Hag anaTtkarta Kako LUTO
€ NMpUKaxaHo.

3. Ooeepete ru peukute (K) BO nuHuja co
3aceuute (L).

4. MpUTUCHETE TO LUTUTHUKOT HaJomne 1 3aBpTeTe
ro Bo notpebHarta nonoxoba.
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5. [lokonky e notpebHo, 3ronemere ja ctesHaTta
cuna co 3arterawe Ha 3aBpTkata (M).

6. 3aterHere ja cterata.

7. 3a ga ro oTCTpaHUTe LUTUTHUKOT, OTNYLUTETE ja
cTerara.

MoHTupame n oTcTpaHyBawe
Ha OpyceH nnu peseH AUCK
(cknun 1, 3 n 4)

A MPEAQYMNPEQYBAHKE: Hemojme da

yrnompebysame owmemeHuU OUCKO8U.

1. MNocTaBeTe ja anaTkata Ha maca, Co
LUTUTHMKOT CBPTEH Harope.

2. lMocTaBeTe ja BHaTpelwuHaTa npupabrHuua (1)
npasunHo Ha BpeTteHoTo (O) (ckuua 3).

3. lMoctaeeTte ro auckot (N) Ha BHaTpellHaTa
npupabHuua (l). Kora MmoHTMpaTe guck co
McnakHaT ueHTap, ocurypajte ucnakHaTtumoT
ueHTap (J) aa buae cBpTeH BO HAcoka Ha
BHaTpeluHaTta npupabHuua (1).

4. HaBprteTe ja HaBpTkaTta (H) npaBunHo Ha
BpeteHoTO (O) (ckmua 4):

a. MpcTteHoT Ha HaBpTKaTta (H) mopa aa
Guae cBpTEH BO Hacoka Ha AWCKOT Kora
MOHTUMpaTe 6pyceH anck (ckuua 4A);

6. MNpcTeHoT Ha HaBpTkaTa (H) mopa ga buae
CBPTEH BO CNPOTMBHA Hacoka O ANCKOT
Kora MOHTUpare peseH auck (ckuua 4B).

5. MpuTtuncHeTe ro KonN4yeTo 3a GrnokMpame Ha
BpeTeHOoTO (B) 1 3aBpTeTe ro BpeteHoTo (O)
AoOeka He ce 3auBpCTuU.

6. HaBpTeTe ja HaBpTkaTa (H) co ynotpeba Ha
MCnopayaHnoT paYBECT KITyu.

7. OTnywteTe ro KONYeTo 3a briokMpare Ha
BPETEHOTO.

8. 3a pa ro oTcTpaHuTe AMCKOT, pa3nabaseTe ja
HaBpTKaTa (H) co pa4BecTMOT Kryu.

NocTaByBakwe

MU oTCTpaHyBame noarora/
XapTuja 3a wmMmuprname
(ckuumn 1 mn 4)

1. NocTaeeTe ja anatkaTta Ha maca, co
LUTUTHUKOT CBPTEH Harope.

2. OtcTpaHeTe ja BHaTpeluHaTa npupabHuua (1).

3. lNocTaeeTe ja rymeHara noasnora COOABETHO
Ha BpeTeHoTO (O).

4. MNocTaBeTe ja xapTvjaTta 3a LWMUPrIake Ha
rymeHarta nognora.

5. Haeprtete ja HaBpTkaTa (H) Ha BpeTeHOTO.
lMpcTeHOT Ha HaBpTkaTa co HaBoj (H) mopa aa
€ CBPTEH KOH rymeHara nogriora.

6. MpuTtncHeTe ro Kon4yeTo 3a Brnoknpake Ha
BpeTeHoTO (B) n 3aBpTete ro BpeteHoTto (O)
Aoaeka He ce 3auBpCTHu.

7. 3auBpcTeTe ja HaBpTkaTa (H) co ynotpeba Ha
paYBECTUOT Krlyy.

8. OTnywTeTe ro Kon4yeTo 3a GriokMpare Ha
BPETEHOTO

9. 3a ga ja oTCcTpaHuTe rymeHara nogsora,
pasnabaseTe ja HaBpTkaTa (H) co pauBecTunoT
KITyu.

MoHTupame Ha YyawikaTta Ha
yeriIyHa 4YyeTKa

3aTerHete ja yenuyHarta Yyetka QUPEKTHO
Ha BpeTeHoTo 6e3 ynoTtpeba Ha nperpaga
1 npupabHuuara.

NopecyBame Ha eNeKTPOH-
cKaTa KOHTpoJsia Ha 6p3uHaTa
(cknua 6)

D28116, D28136

3aBpreTe ro n3bmpayot (E) oo nocakyBaHOTO
HMBO. BpTeTe ro nsbmpayoT Harope 3a norornema
Op3nHa nnun Hagony 3a nomarna 6panHa.
MoTpebHOTO NogecyBan-e Ke ro 4o3HaeTe Co
NCKYCTBO.

MNMpep ynotpeba

* MoHmupajme 20 wmumHukom
u coodsemHomo mpkarsio. He yrnompebysajme
rpeMHoay ucmpoweHu OUCKO8U UIu mpkKara.

* He ynompebysajme owmemeHu 0odamouyul.
[ped cekoja ynompeba npeanedajme
Oarnu pe3Hume mpkarna ce HarpcHamu unu
OmKpweHu, Ganu rnodroaume ce HarpcHamu,
pacueneHu unu u3numeHu, u 0anu yemkume
umMaam ucriadHamu Usu CKpWeHU YesuyHuU
grakHa. [JokorKy enekmpu4yHama anamka umu
dodamokom nadHam Ha 3emja, rnpeanedajme
darnu ce owmemeHu unu rocmaseme
HeowmemeH 0odamok. 1o npeanedom
U MOHMuparemo Ha 6odamokom,
obesbedeme Bue u npucymHume nuya 0a
budeme Had8op 00 paMHUHama 80 Koja
pabomu epmeykuom 0oGamok U ocmaseme
ja anamkama O0a pabomu co makcumarsiHa
6bp3uHa 6e3 orimosapysar-e 80 mpaeHe 00
edHa MuHyma. OwmemeHume dodamouyu
0bUYHO ce Kpwam 3a 8peme Ha 080j nepuood
Ha mecmuparse.
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» Ocueypajme eHampewHama
u HadeopewHama npupabHuua 0a budam
npasusHo MoHmupaxu. Criedeme au
UHcmpykyuume OadeHu eo Tabena 3a
Aopaaroum 3a 6pycerse U ceyerse.

» Ocueypajme duckom unu mpkanomo da
ce 8pmu 80 HacoKa Ha cmperikume Ha
dodamokom u Ha anamkama.

YNOTPEBA
YnaTtctBa 3a ynotpeba

A
A

A

NPELQYMNPELONYBAHE: Cexkoeaw
pabomeme 80 ckrnad co
ynamcmeama 3a 6e3bedHa yriompeba
u coodsemHume npasuria.

NPEAQYMNPELNYBAHE: 3a da 2o
Hamasiume pu3ukom o0 cepuo3Hu
noepedu, ucksyyeme ja anamkama
u uzeademe 20 MPUKITy4OKOM

00 u3zsopom Ha cmpyja npeod da
epwume nodecyeaHa usiu npeo

da MOHmMupame u odcmpaHyeame
dodamouu. Nped noemopHo da ja
MPUKTy4Yume anamkama, rnpumucHeme
u ocriobodeme 20 Kon4emo 3a
8KIy4yearbe 3a 0a ce ocuzypame O0eka
anamkama e UCKJTy4eHa.

MPEQYNPELQYBAHE:

» Ocueypajme ce Oeka cume
Mamepujanu wmo mpeba
Oa ce cedam unu 6pycam ce
MpUUBPCMEHU.

» Kopucmeme cmeau unu meHaeme
3a npuuspcmyearse U rnooopuwka
Ha pabomHuom mMamepujarn ep3
cmaburHa nnamagopma. BaxHo
e dobpo da ce npuuspcmu
pabomHuom mamepujasn 3a
Oa ce cripe4yu 08UXeH-e Ha
ucmuom u 2ybere Ha KOHmMpora.
Hewxeremo Ha pabomHuom
Mamepujan unu 2yberemo Ha
KOHmMporna moxe da cozdade
oracHocm u Oa npedussuka uYHa
rnospeoa.

» 3auyspcHeme 20 pabomHuom
mamepujan. PabomeH mamepujarn
3ayspcmeH co ypedu 3a
cmeeHysar-€e Usu CO MeHaeMe Ke
6bude nocmaburneH omkorsiky 0a ce
OpXKu Co pakKa.

* [NocTaBeTe NaHenu 3a noTrnopa
npy o6paboTka Ha NNoYn uUnu
nperonemMmu NnpegMeT 3a ga ro

HamManuTe pM3NKOT Of 3arnaByBaHe
Ha TpKanoTo WUnn NoBpaTeH yaap.
lNozonemume npedmMemu umaam
meHOeHYuja 0a ce 80rnabHysaam
ropadu ceojama mexuHa. Tpeba
Oa ce nnocmasam riomrnupa4u rnod
npedmemom Ha obpabomka b6rucKy
00 nuHUjama Ha ce4eH-emo 00
deeme cmpaHu Ha mpKasomo,

u briucky 0o pabosume Ha
npedmemom.

» CeKkoeaw Hoceme cmaHOapOHU
pabomHu pakasuyu 0odeka
pabomume co osaa anamka.

» Kapmepom ce exewmysa npu
yrnompeba.

* HaHeceme camo fieceH rnpumucok
8p3 anamkama. Hemojme Oa
HaHecygame cmpaHU4eH fpumucoK
Ha duckom.

* NI36eaHysajme rnpeornmosapysaH-e.
Lokornky anamkama ce npezpee,
ocmaseme ja 0a pabomu HEKOrIKY
MuHymu 6e3 ornmoeapysar-e 3a
Oa ce onnadu do0amokom. He au
dornupajme doGamouyume rped
Oa ce onadam. [Juckosume ce
exewmysaam rpu yrompeba.

* He kopucmeme rnocebHuU Haspmku 3a
Hamarsysar-e usu rpucriocobysadyu
3a 0a Hamecmume abpa3usHu
OuCcKo8U CO 20/1eM 0OMBOP.

* Hukoeaw He ja kopucmeme
anamkama 6e3 WmMumHuk.

* Anamkama He e HameHema 0Oa ce
Kopucmu co 6pyceH yunuHoep.

* He ja kopucmeme anamkama Ha
Mecmo 3a OImceKysar-e.

* Hukoealw He Kopucmeme 8rusadu
3ae0HO CO crioeHU abpa3susHu
rpou3eodu.

* iImajme 80 npedesud deka mpkKarnomo
rpodosmxysa Oa ce spmu Oypu
U OMKaKo MawuHama Ke ce UCKITy4U.

NpaBunHa nonoxo6a Ha paueTe

(cknua

A

1)

TMPEAYINPEQYBAHKE: 3a 0a eo
Hamarume pu3ukom o0 cepuo3sHU
rnospedu, CEKOIALLl kopucmeme ja
npasunHama rosnoxba Ha payeme
Kako Wmo e rpuKkaxaHo.
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NPEAOYIMNPEONYBAHKE: 3a da 2o
Hamarume pu3ukom 00 cepuo3HU
rnospedu, CEKOIALLl dp>xeme ja
uspcmo arnamkama o4eKysajku
HeHadejHa peaKuyuja.

MpaBunHarta nonoxba Ha paueTe 3Ha4n egHaTa
paka ga buge Ha ctpaHuyHata padka (D),

a gpyrarta Ha TenoTo Ha anaTkaTta, Kako LUTO

e NpuKaxkaHo Ha ckuua 1.

Bkny4dyBare U UCKITyYyBaH€e
(cknua 1)
c NPEQYNPEQYBAHE: He ja

8KIy4dy8ajme unu Uckiydysajme
anamkama Koaa e oo rpumucox.

3a ga ja Bknyunte anatkarta, NPUTUCHETE ro
npekvHyBa4yoT (A).

3a HenpeknHaTo paboTere, NPUTUCHETE o
NPEKNHYBaYOT A0 Kpaj Hanpea.

3a pa ja 3anpete anatkara, ocrniobogete ro
npeknHyBa4yoT. 3a Aa ja 3anpeTte anartkara
KOra € BO PEXUM Ha HenpeknHaTo paboTemse,
MPUTUCHETE IO 3a4HMOT Aen 0f NPEKNHYBaYOT.

Konue 3a 6nokupame Ha Bpe-
TeHoTO (ckuua 1)

MocToun Konye 3a BriokmMpare Ha BpeTeHoTo (B)
3a [a ce Cnpeyn BpTEHE Ha BPETEHOTO JoAeka
ce MOHTWUpaarT unm oTCTpaHyBaaT Tpkana.
YnotpeObyBajTe ro kon4yeTo 3a brnokupare Ha
BPETEHOTO CaMO Kora anatkarta e UCKNy4YeHa of
N3BOP Ha CTpyja 1 € LeroCcHO 3anpeHa.

U3BECTYBAHSE: 3a da 2o
Hamarnume pu3ukom o0 owmemyegare
Ha anamkama, Hemojme 0a 20
rpumuckame Korn4emo 3a br1okupar-e
Ha spemeHomo 0odeKka anamkama
pabomu. Ke dojde 0o owmemysar-e
Ha anamkama, a MOHmMuUpaHUuom
0odamok Moxe Oa usriema u 0a
0dosede 0o rospeda.

3a fa ro bnokmpare BpeTeHoTo, NPUTUCHETE o
Kon4yeTo 3a Grnokupare Ha BPETEHOTO U BPTETE o
BPETEHOTO Cce Aodeka He ce Grnokupa.

PaboTta co meTtan

Kora co anatkata o6pabotyBarte meTan,
ocurypajte 3awTtutHata gudepeHumjanHa (FID)
cknorka ga 6uage BmeTHata 3a ga ce nsberHart
pu3nuuUTe LITO HAcCTaHyBaaT nopaau Tpuere Ha
meTan.

[okonky OOBOAOT Ha CTpyja € NpeKMHaT of CTpaHa
Ha andepeHumjanHata (FID) cknonka, ogHeceTe ja
anaTkara Kaj oBnacteH cepsucep Ha DEWALT.

NMPELQYMNPELQYBAHRSE: Npu

A ekcmpeMHu pabomHu ycrosu, rnpas
wmo criposedysa cmpyja Moxe 0a
ce Hacobepe 80 KyKuwmemo Ha
MawuHama Koea ce pabomu co
memar. Osa Moxe Oa pesynmupa
CO CO rMomeHuyujaneH pusuk oo
enekmpuyeH ydap 80 3awmumHama
u3onayuja Ha MawuHama.

3a ga n3berHete Hacobupare Ha MeTarnHa npas
BO MalLMHaTa, npenopavyBame CEeKOjOHEBHO Aa
4yMCTUTE OTBOPUTE 3a BeHTUNauwja. MNornegHerte BO
aenot Odpixyeams-e.

Ynotpeba Ha namenacTtu guc-
KOBM

NMPELQYMNPELNYBAHRE:
Hampynyearw-e MemaiseH rnpas.
LonezompajHa yrnompeba Ha
namenacmu duckosu rpu paboma
co memarn moxe d0a 0osede 00
320/1eEMeHa MOXHOCM 3a efleKmpu4yeH
yOap. 3a Oa 20 Hamarume 080j
pu3uK, nped ynompeba esmemHeme
3awmumHa OughepeHuujanHa

(FID) cknonka u yucmeme au
CeKojOHe8HO omeopume 3a
eeHmurayuja co 80ysysaH-e Ha cy8
KoMrpumupaH 8030yx 80 omeopume
3a eeHmunayuja, 8o cknaod co

Oony HagedeHuUme yrnamcmea 3a
o0pXKyear-e.

Ceyerse meTan

3a ceyere CO cnoeHu abpa3uBu, cekorail
KOpUCTEeTe WTUTHUK T1n 1.

Kora ceuete, paborteTte co penatusHa cuna,
npunarogeHa Ha matepujanoT WTo ce ceve. He
HaHecyBajTe NPUTUCOK Ha PE3HNOT AUCK, HUTY, Nak,
BUTKAjTe ja nnun ocumnupajte ja MalumHara.

He ja HamanyBajTe 6p3nHaTa Ha pe3HuTe AUCKOBU
NPy UCKNy4YyBake CO HaHeCyBaHke CTpaHUYeH
NPUTUCOK.

MalumHaTa Mopa cekoralu fja paboTi Co ABMKEHE
HaHanpeq. Bo cnpoTuBHO, cekorall nocTou
MOXHOCTa 33 HEKOHTPONMPaHO OTCpryBak-e Ha
anakrtata of Ce4eH-€eTo.

Kora ce ceuyaT npodunu n ksagpaTHU 4ENoBMU,
Hajaobpo e ga ce nNodHe of HajManuoT Npecex.
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py6o 6pycemnse

Hukoraw He kopucTeTe pe3eH AUCK 3a rpy6o
opycemse.
Cekoralu KopucTeTe ro WTUTHUKOT Tun 27.

Hajoobpw pesyntatv npu rpybo 6pycetrse ce
AobuBaaTt kora MalLnHaTa Ke ce nocTaBu Ha aron
og 30° go 40°. IsuwxeTe ja MalumHaTa HaHanpes
N HaHasap, Co YMepeH NpUTUCOK. Ha OBOj HauuH,
paboTHMOT MaTepujan Hema fa ce nperpee,
n3rybu 6oja unun gobre sonabHaTnHK.

Ceuyermse KaMeH

MalwmHaTa cMee Aa ce KOPUCTM eOUHCTBEHO 3a
CYBO ceuveHse.

3a ceyerbe Ha kKaMeH, Hajoobpo e aa ce KopucTu
AVjaMaHTCKM pe3eH QUCK.

PakyBajTe co malumMHaTa camo co JOMNONHUTENHa
Macka 3a 3awTuTa of npas.

CoBert npu pakyBame

Buoete BHMMaTesIHM Kora ceyeTe AYynKu BO
CTPYKTYPHU SUOOBMN.

[ynknuTe BO CTPYKTYPHU SUAOBU Ce npeameT
Ha nocebHu, HaumoHanHu perynatuseu. Osue
perynaTmemn Mopaar Aa ce noyuTyBaar BO CeKoj
cny4aj.

MNpen Aa 3anoyHeTe co paboTa, KOHCYNTUpajTe
Ce CO OArOBOPHUOT FrpafieXkeH UHXXEHep, apXUTEKT
UMK CO rPafeXHNOT HaA30PHMK.

OAPXYBAHE

Bawata DEWALT enekTpuyHa anarka

e HanpaBeHa fa paboTtu Jonro Bpeme co
MWUHUManHO oapXyBake. [ocTojaHoTO paboTere
Ha 3a40BONUTENHO HUBO 3aBUCK O NpaBuiHaTa
rpwxa 3a anartkara 1 peJoBHOTO YUCTEHE.

A MPELYMPEQYBAHSE: 3a da 20

Hamasiume pu3ukom o0 cepuo3HuU
noepedu, uckny4yeme ja annamkama
u uzeademe 20 MPUKITy4OKOM

00 u3eopom Ha cmpyja npeod da
epwume nodecyeara usu rnpeo

da MOHmMupame u odcmpaHyeame
dodamouu. Nped nosmopHo da ja
MPUKITyyume anamkama, rnpumucHeme
u ocrnobodeme 20 Kon4yemo 3a
8KITydyear-e 3a 0a ce ocueaypame Oeka
anamkama e uckrydeHa. Cry4yajHo
akmueupaHr-e Ha arnamkama Moxe 0a
rnpedu3ssuka rospeda

UcTpolueHUn YeTKun

MoTopoT aBTOMAaTCKUN Ke ce UCKITy4n 1 co Toa

Ke 03Hauyn geka rpapuTHUTE YETKUYKM Ce CKOpPO
UCTPOLLUEHN U [ieKa Ha anartkarta u e noTpebHo
cepsucuparse. NpauUTHUTE YETKUYKM HE MOXE
Aa M MeHyBa KOPUCHUKOT. HoceTe ja anartkara Kaj
oBracteH cepsucep Ha DEWALT.

O

7]

NoamaukyBak-e

Ha BawaTa enekTpuyHa anaTtka He 1 e noTpebHo
[OMOSHUTENHO NoAMaYKyBaH-e.

R

Yucremwe
c TNPEAYTNPELNYBAHKSE: N30ysajme

au Hequcmomujama u rpasma 00
2/1a8HoOMmMo KyKuwime co cy8 8030yxX
Ko2a He4yucmomujama Ke ce cobepe
OKOITy omeopume 3a 61e3 Ha 8030yX.
Hoceme ksanumemmta 3awmuma 3a
o4ume u mMacka rnpomus rpas Koaa ja
usspuwysame ogaa paboma.

c NPEAYTIPELNYBAHE: Hukozaw He

yrnompebysajme pacmeopysaqu usnu
Opyau CurHU XeMukKanauu 3a Yucmere
Ha He-memarsHume desioeu 00
anamkama. Osue xemukanuu Mmoxam
Oa eu ocnabHam mamepujanume
wmo ce yrnompebeHu 3a uspabomka
Ha osue desosu. Yrnompebysajme
Kpra wmo e HaenaxHema camo cO
e800a u bnae carnyH. Hukozaw He
0o3eosysajme burio kakea me4yHocm
Oa Haerne3e 80 anamkama; HUKoz2aw
He rnomoriysajme 6urio Koj des1 00
aramkama 80 me4yHocm.

U36o0pHN goaaTtoumn
c TPEAYTNPEQYBAHKSE: budejku

0odamouyu, 0C8eH OHUEe Kou ce

80 rioHyOama Ha DEWALT , He ce
mecmupaHu co 080j rPouU3600,
yrnompebama Ha makeume dodamouu
CO ogaa arnamka Moxe Oa bude
oracHa. 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 rnospedu, co 080j rPou3sod
ynompebysajme camo dodamouyu
riperiopadaHu 00 cmpaHa Ha DEWALT.
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MAKEOOHCKW

Mpawwajte ro npogasayvoT 3a AOMNONHUTENHU
NHdopMaLMKM BO BpcKa co ynoTpebarta Ha
COOABETHUTE AoAaTouum.

TABENA HA OOOATOLIA
l\[/lrr?ri;i [mm] MMH._ MepudrepHa 'E;”E%E:
potaumja| 6pavHa C0 HaBO)
Dlbl d [MrH. ] [m/s] [mm]
15| 6 [22,23| 11000
80 -
125 6 |22,23| 11000
115
- - 11000 80 -
125
30 | M14 | 11000 45 18,0
115 12 [ M14 | 11000 80 18,0
125 12 [ M14 | 11000 80 18,0

3awTnTa Ha XKMBOTHaTa cpeau-
Ha

OpBoeHo cobupare. OBoj Npon3Boa He
cMee fa ce prna co oCcTaHaTuoT oTnag
01 LOMaKMHCTBOTO.

[loKonKy efeH oeH 3akny4uTe geka BalumoT
DeWALT npowussog Tpeba ga dbuae sameHeT unu
[eKa rnoBeKke He BN e 0 KOPUCT, He ro cpprajte co
0oTnagoT of AoMakmHcTBoTO. OBO3MOXETE Aa buae
0OBOEHO cobepeH.

o>

&

OpgoeHoTo cobupare Ha ynotpebeHn
NpoM3BOAM M NaKyBaHa OBO3MOXYBa
maTepujanute ga buaar peumknmpaHu
1 MOBTOPHO ynotpebeHu. MNoBTOpHOTO
ynoTpebyBake Ha peumKmpaHm
maTepujanu nomara Bo CrpeyyBaHeTO
Ha 3aragyBaH-ETO Ha XMBOTHaTa
cpegvHa v ja Hamarnysa nobapyBaykaTa
Ha CypOBUHM.

JNokanHnTe nponmcy MoXxebun 0BO3MOXyBaaT
O[IBOEHO COBOMpaH-e Ha ENeKTPUYHN NPOM3BOaM
3a JOMaKWHCTBO Of CTpaHa Ha rnoKanHuTe otnaau
Unn NpogasadmTe Npu HabasBka Ha HOB MPOM3BOA,.

DeWALT mnma o6jektn 3a cobupame

1 peunknuparwe Ha DEWALT npounssoam kora
TWe Ke ro AOCTUrHaT KpajoT Ha paboTHNOT BEK.
3a ja uckopmucTute oBaa ycrnyra, Be Mmonume ga
ro BpaTtuTe Npou3BoAoT Kaj 61no Koj oBnacTteH
cepBucep Koj ke ro cobepe BO Balle MMe.

MoxeTe fa ja HajoeTe agpecaTa Ha HajbrnmckuoT
OBNacTEeH CEPBUCEP AOKOSKY CTanuUTe BO KOHTAKT
CO ITOKarnHoTo npeTctaBHUWTBO HAa DEWALT
npeky agpecara Ha3HadeHa BO OBaa ynaTtcTBo.
MocTon 1 apyra MOXHOCT: CNIMCOKOT Ha OBMNacCTEHU
cepBucepun Ha DEWALT v cute getanm 3a HawuTe
yCNnyru nocne KyrnyBaweTo MOXaT Aa Ce HajdaT Ha
MHTepHeT Ha: www.2helpU.com.
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MAKEOOHCKW

TABEJIA CO OOOATOLUN 3A BPYCEHE U CEMEHE

Tun Ha WMUMHUK

Hodamok

Onuc

Kako ce MoHmupa
6pycunkama

LWTUTHUK
TN 27

BpyceH anck
co BanabHat

LeHTap
LWTuTHUK TKN 27
Namenacto =
TpKano
BHatpeluHa npupabHuua
=2
Tpkana co = T
yernmnyHu Tpkano co BgnabHaTt ueHTap
BflakHa T™mn 27
cESS
HaspTka
Tpkana co
YyermyHu
BflakHa co
HaBpTKa LUTUTHUK T1N 27
Tpkano co Yenu4Hu BnakHa
Yawuka 3a
yernnyHu
BrakHa
W HaBpTKa LWTuTHUK TKN 27
YennyHa yeTka
BHatpelwuHa
nopgnora/
LwmMuprna

LWTuTHUK TKN 27

l'ymeHa nogJsora
[vnck 3a wmuprnake

S
HaspTka
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MAKEOOHCKW

TABEJIA HA OOOATOUU 3A BPYCEHE U CEYEHE (coap.)

Tun Ha WMUMHUK

Hodamok

Onuc

Kako ce MoHmupa
6pycunkama

LWTUTHUK
T7nN 1

PeseH guck 3a
rpageXHULT-
BO, 3aLBPCTEH

PeseH guck 3a
MeTarn, croeH

WTUTHUK TUN 1
nnn

===

WTUTHUK TUN 27

OnjamaHTcku
pes3Hu Tpkana

LWTnTHUK T1N 1

=

BHatpelwuHa npupabHuua

PesHo Tpkano

HaepTka

BE3
LUTUTHUK
(CAMO
MOLENWUTE
D28116,
D28136)

HaBnaka 3a
nonvpame

zst00275749 - 20-08-2015

65



66



67






